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Introducción 

Las ideas que dieron pauta para la 
realización de la presente investigación 
tienen varios orígenes. Uno de los más 
importantes se halla en la inquietud 
propia de estudiar y comprender con 

más precisión. las cuestiones relacionadas con El 
Medio Oriente. 

Otras razones de peso, quizás las principales. fueron 
conocer al especialista en historia de países árabes Dr. 
Hemán Taboada Y el especialista en el área de relaciones 
bibliográfICaS yamigo Hugo Alberto Figueroa Alcántara, 
quienes estwieron conmigo en el inicio de esta aventura 
intelectual cuando, como toda buena alumna. no tenía 
bien definido algún tema; debo señalar que su 
orientación fue imprescindible para empezar y llevar a 
buen término mi trabajo de titulación. 

Por otra parte el saber que no sería nada fácil 
efectuar la investigación - ya que el material 
bibliográfico o hemerográfico existente y disponible 
para el estudio de comunidades árabes en México es 
escaso - se convirtió en todo un reto para mí. Por 
esta razón cada vez que c(IIYlentaba mi tema de 
investigación con personas relacionadas de alguna 
manera u otra con dicho tópico me decían: "¿qué no 
se supone que lo que quieres es titularte?, debo 
confesar que esa parte de la historia fue curiosa, por 
eso ha sido imposible dejar de mencionarla. 

Recordando la idea expresada por Abdelouahed 
Akmir (1997 :99) en que considera que: "Dada la critica 
situación del Medio Oriente en los años de inmigración, 
la prensa de los árabes en el Nuevo Mundo representa 
un documento histórico de primer orden" y que la 
producción bibliográfica generada por la propia 
comunidad árabe en México ha sido un documento 
escasamente usado para el estudio del fenómeno 
migratorio en general. Se planteó la siguiente hipótesis 
de trabajo: si los árabes buscaron integrarse a la sociedad 
mexicana y mantener informada a su propia comunidad 
entonces se ha generado una pnxlucción bibliográfica 
significativa de carácter cultural. Las fuentes que 
permitieron asentar esta hipótesis son en primera 
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instancia la evidencia de algunos repertorios y estudios 
en que se menciona dicha actividad en distintos paises 
de América Latina o en los que se citan fuentes 
pnxlucidas por fa propia comunidad árabe y el hallazgo 
de materiales de muy limitada circulación. todo ello 
permitió especular que existió una cierta producción 
bibliográfICa originada por los árabes en México; misma 
que poseería un contenido cultural (considerando el 
término cultura como toda manifestación humana 
política. religiosa. etc.) dicha suposición fue reforzada 
mediante las pláticas entabladas con los especialistas Dr. 
Zidane Zeraoul yel Dr. Hernán Taboada. 

Las razones académicas por las que decidí realizar 
un trabajo de esta naturaleza fueron en primera 
instancia aplicar los conocimientos adquiridos durante 
mi formación académica como bibliotecóloga, en este 
caso poner en práctica las habilidades bibliográficas, 
y hacer una mínima contribución en el campo del 
estudio de la migración árabe a México. 

Los trabajos más representativos en migración 
árabe (Páez, 1976, Martínez, 1992, leraoui, 1995), 
hasta el momento realizados, están basadas 
principalmente en la tradición oral. 

Sobre la importancia de estudiar a la comunidad 
árabe y el uso de diversos recursos de información 
Martínez Montie! (1992:391) opina que: 

A more detailed ana/ysis o[the [eatures and 
characteristic 01 Lebanese 

immigration to Mexico in now possible 
through the study o[ 

Jire -cycles across three generations 
in the communities­

archives saurces on loreign subjects, 
communa/ pub/ication 

and archives o[ association and 
diplomatic missions have already 
been studied in theses dtjes and 
should now be more rigorously 

in arder to identify discernible patteros", 

IX 



x Introácu:ción 

La investigación está dividida en cuatro capítulos 
que en su conjunto tienen el objetivo general de dar a 
conocer a/lector interesado en la inmigración árabe 
a México. herramientas para el desarrollo de futuras 
investigaciones. es decir, se pretende difundir los 
órganos informativos generados por la propia 
comunidad árabe con el fin de que sean utilizados para 
la realización de nuevas investigaciones. 

El primer capítulo trata el tema de la inmigración 
árabe en México, se presentan cifras relativas al 
número de inmigrantes, su escolaridad, procedencia, 
etc. además se exponen las barreras legales con las 
que se encontraron al entrar al país. 

El segundo capítulo explica como los libaneses 
van logrando por una parte tener una identidad 
libanesa uniforme y por otro integrarse al medio cul­
tural mexicano. 

El capítulo tercero aborda temas relacionados Con 
la actividad periodística de los mexicanos de 
ascendencia libanesa y el desarrollo de órganos 
informativos de dicha comunidad. 

El cuarto capitulo es un rorpus hemerográfico que 
contiene registros que se extrajeron de publicaciones 
periódicas libanesas localizadas en bibliotecas y 
colecciones particulares ubicadas en el área 
metropolitana de la Ciudad de México, al final se incluye 
un índice analítico que ordena alfabéticamente autores, 
temas y titulas de los registros antes mensionados. 

Finalmente cabe señalar que con la presentación de 
esta in\o'estigación se espera que los órganos informativos~_ 
de la comunidad libanesa en México sean un documento 
utilizado como fuente alterna de información que 
permita apoyar [a realización de estudios de orden cu[­
tural, social, antrolX'lógico, sociológico. etc. 



Capítulo 1 

La presencia 
árabe en México 

ntes de dar inicio, propiamente, al 
desarrollo del tema, es necesario 
detenernos para hacer algunas 
consideraciones acerca del uso de A algunos conceptos. así como de 

aspectos estadísticos relativos a la inmigración árabe. 

Tomando en cuenta que "árabes" son aquellos 
individuos que así se autodenominan en virtud de [a 
lengua que hablan, se ha preferido el uso de este 
término básicamente para explicar las cuestiones 
migratorias que se plantean en el primer capítulo. 
Puesto que Jos lugares de los que eran originarios los 
migrantes son variados (Libano. Palestina, Yemen. 
Marruecos. etc.) y debido a que la división política de 
algunos de estos países que conocemos hoy día 
sufrieron cambios a través del tiempo. se trató de 
eludir el empleo de las nomenclaturas de libaneses, 
palestinos, yemenís, etc. Dicho de otra forma, de la 
época en que se inicia el éxodo (finales del siglo XIX) 
a nuestros días han habido cambios en los límites 
territoriales, por lo que el uso de las nomenclaturas 
antes méncionadas podría ser compleja y hasta cierto 
punto confusa. 

Paralelamente se ha hecho uso, con mayor énfasis, 
de "libaneses", no obstante la explicación anterior. 
Esto obedece al hecho de que en México los 
"Iibaneses'" son superiores numéricamente con 
relación a otros grupos (como el caso de los jordanos 
y egipcios) que también llegaron a tierras mexicanas; 
más aun, los "libaneses" -como se verá a lo largo del 
presente trabajo-lograron consolidar una comunidad 
en el más amplio sentido de la palabra, lo cual fue 
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condición para que de ella emanaran órganos 
informativos objeto de estudio de esta investigación. 

Ahora bien, del estudio de la inmigración árabe en 
general y la libanesa en particular se han encargado 
especialistas en el tema -por ejemplo Zeraoui (1995), 
Alfonso Ramírez (1994), Luz M. Montiel (1992) y 
Carmen Páez (1976), entre Otr05- quienes han 
coincidido en la opinión de que fas cifras estadísticas 
acerca de la población emigrante presentadas en Jos 
di versus. trabajo!> de investigaclon son 
aproximaciones. La razón de eJlo es que la revisión 
de [os archivos, tanto municipales como del Archivo 
General de la Nación, han mostrado cierta 
inconsistencia y escasez en los datos Que fueron 
asentados'parlos agentes aduanales mexicanos, que 
en muchas ocasiones tergiversaron la información 
proporcionada. Para más detalle puede verse la obra 
de Zeraoui (1995). Por lo que no es de extrañarse que 
existen variaciones en la información estadística 
manejada en diferentes fuentes. 

Considerando la anterior situación y dado yue el 
tema pnr..:::ipal de eite úabajo IIU t:!:i ¡." inmigraciÓn como 
tal, para fines del primer capítuio principalmente, se 
ha procurado incluir los datos estadísticos que 
mostraron mayor consenso. 

1.1 Características generales 
de la Inmigración árabe 

La historia del Llbano, al igual que muchas otras 
regiones del mundo. ha estado caracterizada por una 
serie de sucesivos conflictos violentos que lo han 
llevado a crisis económicas. disturbios sociales y 
cambios políticos. Si bien Jos momentos desfavorables 
por los que ha pasado este país son importantes, los 
acontecimientos ocurridos desde finales del siglo XIX 
merecen especial atención debido a que las crisis 
económicas, los cambios sociales, los problemas 
políticos y el crecimiento de la población marcaron la 
pauta para que un gran número de habitantes decidiera 
salir de sus lugares de origen con la esperanza de 
mejorar sus condiciones de vida. Es decir. en la medida 
en que se intensificaron los factores de opresión, el 
hambre y el ahogo económico y espiritual, la 
emigración se hada cada vez mayor y generalizada 
(Yaser, 1997:331) y por otra parte la existencia de 

algunas agencias que proporcionaban prestamos para 
financiar el viaje a nuevas tierras a cambiodehipotecas 
yaltos intereses. aun cuando las autoridades otomanas 
restringieron 13 salida del país a ftnales del siglo XtX 
(Marin, 1996) fueron algunos de los factores que 
coadyuvaron al inicio ydesarrollo del éxodo.· 

Los emigrados se dirigieron básicamente a Egipto, 
África-del Norte y el continente americano (este tópico 
es tratado de forma amplia y completa por Roberto 
Marin (i996, i997) Y Luz María Montiel (1992}). 

Ahora bien, el número de inmigrantes árabes que 
se dirigie_ron ha_c!a ~I cont!!!.e!lJ:~ a_~!i«?\.no, cOrnQ. se 
verá a lo largo del presente apartado, fue significativo 
debido -en gran parte· a que esta región del mundo 
simbolizó para los árabes tierra de infinitas 
oportunidades con una inmensa riqueza que de ser 
bien aprovechada les daría enormes satisfacciones. 
Véase el siguiente ejemplo: 

Amén"co auae porque América no acaba. 
IVO rienefin. Nada es úitimo. y Ámérica 
no se detiene. Si usted Quiere. sus cosas 
no tienen ni límite ni vecinos. La vida se 

vive en doble por Que no hay horas vacías, 
despreocupadas. Aunque no camine se verá 

arrastrado en la corriente. O se ahoga ... 
y así ... todase vacEa en el mismo espejismo 

de que el dinero sigue aún en el camino. 
Quizá a la próxima vuelta del camino. 

Émik Farh.t (/997) 
Novelista brasileño de origen árabe 

Esta idea sobre América fue constantemente 
reforzada debido a que en repetidas ocasiones los 
árabes ya establecidos en el "Nuevo Mundo", y que 
contaban con un nivel de vida más O menos estable, 
daban noticia de ello a parientes o amigos mediante 
cartas o visitas personales; lo que trajo como 
consecuencia nuevas y constantes inmigraciones. 

La distribución de los árabes en este continente 
fue: h3cia el norte: Estados Unidos de Norteamérica 
y México. en Centroamérica: Costa Rica, Nicaragua. 
Honduras, Guatemala, El Salvador y Belice, en el 
Caribe: Cuba; en el Sur de América: Argentina, 
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Brasil, Chile, Venezuela, Ecuador y Colombia. 
Aunque no se descarta la posibilidad de que hayan 
dirigido -en números más reducidos- hacía otras 
regiones de América Latina. 

De hecho se tiene noticia de que con las primeras 
crisis económicas a principios de la década de 1870, un 
gran número de gente empezó a salir del país: "Se 
calcula que esa primera emigración, 300 ciudadanos 
otomanos de la Gran Siria, se fueron hacia Estados 
Unidos y muchos otros se trasladaron a Brasil, 
iniciándose así el gran éxodo de la población hacia fi­
nales de la década de 1870ylasiguiente" (Marin, 1996). 

Los datos del cuadro I muestran claramente el 
lugar que ha ocupado cada región de América 
Latina con relación al número libaneses acogidos, 
así sitúan a Estados Unidos en primer lugar y 
sucesivamente a Brasil, Argentina y México. De 
este modo se hace evidente que el número de 
inmigrantes varía de lugar a lugar; el motivo de que 
el asentamiento haya sido mayor en algunos lugares 
que en otros obedece entre muchos otros factores 
a las políticas migratorias y [as condiciones propias 
del territorio en el momento de ingreso. Por 
ejemplo, el creciente desarrollo económico de 
países como Estados Unidos de Norteamérica llevó 
a un gran número de libaneses a establecerse en 
dichas zonas. Véase Cuadro 2 

Cuadro J 

Paises que acogieron a 
un mayor número de emigrantes 

Estados Unidos 

Br?osil 

Argent~na 

México 

400,311 

.304,819 

150,263 
20,022 

Fuente: Inclán Rubio, Rebeca. (1978). ltuni6"2ci4n ,ibonuo en la 

ciudad d~ Pwbla 1890-1930: procesa d~ OCllltwación. Mhico: El 

Cuadro2 

1,--------'----------'---'---"'0"11 
Ciudades en donde se concentró 
un mayor número de imigrantes 

Estados Unidos 

Brasil 

Argentina 

México 

Detroitn Nueva York, 

Boston, San Luis, 
San Francisco y Los Ángeles 

Sao Paulo y Río de Janeiro 

Buenos Aires 
Distrito Federal, Veracruz, 

Puebla, Guadalajara y 

Mérida 

I 
Fuente: Marti~ Montiel, luL (1992). TIw IdIaneu communiIy in 1 
~ko:;es ,.,...ninx, imporlul>Cll!and historyof"lts communitia .. London. 

: ..... __ ._ ... _ .... _ .. _ .. ~--_ .. __ .. -_. __ . __ ._--_. __ ... -. 
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En lo que respecta a nuestro país, los primeros 
inmigrante l.baneses ingresaron a México por los puertOS 
de Veracruz. Tampico y Progreso. Generalmente los 
libaneses sólo estaban de paso por esta tierra debido a 
que pretendían ingresar a los Estados Unidos de 
Norteamérica. sin embargo, mud10sde elfos "decidieron 
acampa' aqu;' (Castro, 1965:95), 

El itinerario más común fue embarcarse en 
llbano. exactamente en el puerto de Beirut. haciendo 
escala en Francia. Estados Unidos, en algunas 
ocasiones Cuba y finalmente México. Hacia el año 
de 1940 apareció una alternativa para la realización 
del viaje: vía aérea ubano - Holanda - México. 

Fuente: Leplpi V.IIÍ.u¡_z, c.bri.I •. (1998)./tIkdio "I'od, nJociotIQ diplomáricru Mix¡co_.l.ibo",,~Mhico: El autor. 
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Los inmigrantes llegaron a México atraídos por el 
gobierno estable de Porfirio Diaz y las noticias del 
éxito obtenido por sus compatriotas (Diaz. 1998). 

Así, "los primeros emigrantes árabes procedían de 
Llbano y se establecieron por toda la República 
Mexicana aunque posteriormente llegaron sirios, 
palestinos, y más recientemente iraquíes, jordanos y 
egipcios" (Marin, 1997). 

La distribución o asentamiento de los libaneses en 
territorio mexicano fue irregular y se determinó, en 
gran medida, por las primeras leyes migratorias. En 
este mismo sentido algunas leyes trataron de 
delimitar las zonas en las que se podían instalar los 
extranjeros, mismas que se hicieron con base a 
procedencia y la demanda de mano de obra 
(Martínez, 1977:78) y fueron 
reforzadas mediante acuerdos de 
gobierno a gobierno que no se 
aplicaron a los libaneses debido a 
que no existía ningún acuerdo 
intergubernamental. Asimismo se 
afirma que Don Domingo Kuri 
influyó en la distribución regional de 
los libaneses que desembarcaron en 
el puerto de Veracruz; el 
procedimiento era el siguiente: les 
preguntaba a los recién llegados si 
tenían familia y si sabia n cómo 
localizarla. En caso afirmativo los 
llevaba a la estación del tren. Si no 
tenían para el pasaje él se los 
compraba. A las personas que 
llegaban sin tener familia les 
preguntaba por su pueblo de origen 
y, como el Sr. Kuri sabia muy bien 
la procedencia de la mayoria de la 
comunidad libanesa asentada en la 
República Mexicana, les indicaba el 
Jugar a donde era conveniente que 
llegaran (Diaz, 1998:68). 

Según las crónicas, el primer 
libanés que ingresó a México lo hizo 
por el puerto de Veracruz en 1878 
y fue el padre Boutros Raffoul. 
Hacia 1881 llegó José María Abad 
yen 1882 Santiago Sauma Aoued, 

SEA 

procedente de Hasroun, y Felipe Raffoul, hermano 
del padre Boutros que llegó en 1888. Aunque existen 
varias versiones al respecto - para mayor detalle 
pueden compararse las obras L 'émigration Libanal!e 
(Safa. 1960), Censo General de las colonias libanesa, 
palestina y siria en la República Mexicana (Nasr, 1948) 
y Los libaneses en Yucatán (Cuevas, 1990) la revisión 
de las ta~etas de inmigración existentes en el Archivo 
General de la Nación (Zeraoui, 1995) muestran que 
en 1878 - paralelamente a la llegada de Raffoul-lIeg6 
a México Antonio Budid. 

Los lugares de procedencia, precisados por Elle 
Safa (1960), fueron: Djezzin, Deir El Kamar, Zahle, 
Duma y Batrun; posteriormente Akkar, Zghortha, 
Mazraat Echf. Nabatieh, Chueifar.. Karaun y de varias 
regiones de Bekaa y Kesruan. 

5 
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Considerando que la zona de la que provenían la 
mayor parte de los emigrantes fue el Monte Ubano y 
que varias de los lugares antes expuestos en el mapa 
son mayoritariamente rurales. no es aventurado decir 
que la ocupación predominante de los inmigrantes en 
su natal lIbano eran actividades agricoJas. Por esta 
misma razón, el nivel educativo con el que llegaron a 
México era elemental y en muchos casos carecían de 
escolaridad. Con el fin de tener una idea más 
completa. considérese lo siguiente: 

Número de inmigrantes libaneses 
analfabetas al ingresar-

a México (1890-1970) 

Década Total Hombres Mujeres 

1890 -1900 ·7, 2 .. 5. 

1901-1910 24 5 19 

1911-1920 17 6 11 

1921-1930 41 9 32 

1931 - 1940 

1941- 1950 

1951-1960 -.. 

1961-1970 

sin fecha lO.. 2 8 

TOTALES 100 24 76 

Fuente: Alonlo Palacio., An,.lina. (1978). La ¡ndlUt~ r.xtjf ylD 

ifttni.raQ6n liboallUGl en 1'Uil-6ÚJ. Mbico: EI_utar. 

Las cifras antes citadas forman parte de la 
investigación directa realizada por Angelina Alonso 
(1978); y muestran el núrnerode i"migrantes que. du­
rante las entrevistas hechas. declararon ser analfabetas; 

aunque se trata de un trabajo que. quizás. refleja daros 
parciales se desconoce de algún otro estudio que 
aborde el tópico. De cualquier manera tal estadística 
permite observar que se regis tTaron un mayor número 
de mujeres que de hombres analfabetas. 

Porotra parte. la afiliación religiosa de los árabes eea: 
60%católicos maronitas, 20% jt.dios. 6.2% ortodoxos. 
4.6% musulmanes y 2.1% drusos (Zeraoui. 1995). 

las razones por las que un mayor porcentaje de 
personas profesaran la religión maronita queda 
explicado si se considera que la mayor parte de los 
inmigrantes provenían del Monte libano, región en 
la que se encontraban concentrados los maronjtaf.-

La lengua materna predominante en los 
inmigrantes libaneses fue el árabe. por lo que la 
primera dificultad Con la que se enfrentaron desde el 
momento en que pisaron tierra mexicana fue 
comunicarse. Para decirlo en otra forma. el idioma 
fue una barrera que en el inicio les hizo permanecer 
literalmente sordos y munos: a! respecto Luz Mü.rfü. 
Martínez Montie! (1992:380) ccmen~: "The factor 
which marked them out even more decisively as for­
eigners was their total ignorance of spanish" . 

Así. los inmigrantes que ingresaron a México 
experimentaron cambios en sus nombres propios; que 
en algunas ocasiones fueron voluntarios y en otTos 
circunstanciales. De tal suerte que cuando los agentes 
aduanales registraron los datos personales de los 
extranjeros. generalmente transcribían los apellidos 
árabes tal y como los oían; por ejemplo Abdalláh en 
Apedole o en función de' lo parecido con los castellanos. 
Feres por Pérez; y sólo en ocasiones esporádicas los 
árabes hacían las correcciones pertinentes. 

Los cambios de nombre voluntarios se debieron 
sobre todo al deseode acelerar su integración al medio 
mexicano. "Por este hecho, [os primeros emigrantes 
árabes llegados a México tenían que encontrar un 
nombre en castellano traduciendo el suyo al español 
(Butros se convierte en Pedro. Maryem en Maria. 
etc.) o por semejanza d~ la tonalidad (Fares se vuelve 
Félix)" (Zeraoui. 1995:13). Por ejemplo. Charlotte 
Frangie de Abraham durante una entrevista (Díaz. 
1998) comentó: "Cuando llegó Don Domingo Kuri por 
mi suegro le preguntó su nombre. El respondió An-



Copítulo/ 

tonio Abdelmasih (significa esclavo del señor). Te voy 
a apuntar como Antonio Abraham por que tu apellido 
es muy diñcil. ni yo lo puedo pronunciar bien". 

La tendencia migratoria libanesa no fue de 
manera masiva sino por el contrario se realizó de 
forma escalonada. es decir. los primeros inmigrantes 
-generalmente varones casados- después de un 
tiempo establecidos trajeron a sus hijos y cónyuge; 
asimismo las noticias recibidas por parientes y 
amigos acerca de los éxitos obtenidos por aquellos 
compatriotas que había iniciado la inmigración 
contribuyeron a propiciar tal tendencia. De este 
modo los árabes llegaron paulatinamente. 

Es por esta tendencia que la integración de aquellos 
inmigrantes traídos por parientes o bien aquellos que 
decidieron venir motivados por las noticias de la 
prosperidad obtenida. fue menos contrastante que la 
integración que experimentaron los pioneros: porque 
si bien se enfrentaron a un país poco conocido. de 
alguna manera u otra. contaron con la ayuda moral y 
económica de los libaneses que ya estaban 
establecidos en México. 

El recibir apoyo moral y sobre todo económico 
coadyuvó en gran medida a que los libaneses 
alcanzaran una solvencia económica que. como se 
verá en el capítulo dos. permitió la fundación de 
asociaciones. sociedades; asimismo se fundaron 
órganos informativos. fenómeno que se presentó. 
generalmente, en los países del continente americano 
en los cuales se instalaron: por ejemplo se editaron 
publicaciones en: 

Argentina: la revista I a npta de carácter literaria 
realizada con la colaboración de Chhukri Abu Saab 
en 1915 

Brasil: con su primer periódico Al - Facha fundado 
en 1895 dirigido por Salim Balích 

Costa Rica: con el periódico SM.ih fundado entre 
1944 y 1946 dirigido por el Sr. Said Simón Aued 

Estados Unidos de Norteamérica: con el periódico 
Kawkab Amirk fundado en 1888 y las revistas & 
Maial.tJ.at. Al _ Ijiarivat. y Al - Aklak 

México: con la revista Emir y los semanarios AL: 
~yAIFaraed 

Estos son sólo algunos de los títulos de la gran 
variedad. que reflejan (no obstante los objetivos 
específicos de cada publicación en particular) un 
intento por mantener informada a la comunidad 
inmigrante de los acontecimientos en Libano. de las 
actividades realizadas y por realizar en el país recep­
tor, pero sobre todo acelerar la adaptación cultural a 
un contexto social diferente al propio. 

En suma. la presencia de los libaneses en diversos 
puntos de la República Mexicana trajo consigo ciertas 
inAuencias que se vieron reflejadas en varios aspectos 
de la vida nacional. 

Cabe resaltar que la afluencia de inmigrantes árabes 
a México --como se verá a continuación con más 
detalle- estuvo condicionada en gran medida por la 
situación política y económica predominante en 
nuestro país y por supuesto por las leyes migratorias 
dictadas tanto por el gobierno mexicano como por los 
gobiernos de otros países (por ejemplo. Estados Unidos 
de Norteamé.-it;:a) a los cuales pretendían arribar. 

1.2 Etapas históricas 
de la inmigración árabe 

Pritmrperfodo, de 1878 hasta 19/9 
La inserción de los primeros árabes en México se vio 
favorecida parcialmente por las políticas migratorias 
adoptadas por el entonces presidente de la república 
Porfirio Díaz. Con una ecooomía debilitada por la guerra 
de independencia mexicana ycon la responsabilidad de 
restaurarla. Díaz ofreció ciertas facilidades para 
promover las inmigraciones extranjeras. 

Dicho de otra forma, las políticas migratorias del 
gobierno de Díaz estaban encauzadas básicamente 
hacia una estrategia de desarrollo económico basado 
en gran medida por la emigración externa -ya que 
la ideología de Díaz era que México gozaba de una 
riqueza de recursos enorme pero no contaba de una 
mano de obra calificada que la explotara " 
característica que según el primer mandatario sí 
encontraría en los extranjeros (Marín. 1997): así 
encontramos a chinos y japoneses en la construcción 

, p~", no s6Io P ..... "'" Oiuconcibid tal idea. sino que .'_res corno I1ancrort asqurabat,...,., 'la ciq~ ... de Múi<:n eJllo q'''' .. refiere .. ~ .. produ<olos "",,""'~. r.",,'" 1<, es l. 
rOq'",u. a¡rlcola V t..nto ..... como .... oln sólo I~ lw:ia falta. braz,"" q.., I"",~a de""'lfoll .. V '""U' .... de aquel ~ .....so 111 ~lInensa r""toJo,a de "'JO' e'lCÚ:rra y <1'''' 1..., de 
propotaon.,..,., d fUo.rn 111 fdiridadde rnud>ossen:s· (audo en Gonz.aer. 1994,SI). 
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del ferrocarril y alemanes en Chiapas dedicados al 
monocultivo. por citar dos ejemplos (Martinez, 
1997) que conjugada con la inversión extranjera -
sobre todo a través de las concesiones para la 
construcción del ferrocarril )- permitiría el 
crecimiento productivo en México. 

A pesar de que el gobierno independiente dictó 
leyes para fomentar la inmigración, en sus inicios no 
se presentaron resultados óptimos por lo que ... 
"recomendó a !Zo! autoridades: locales que dieran buen 
trato a los extranjeros al mismo tiempo que se les 
concedía una prerl'"Ogativa tendiente a su 
naturalización" (Durán. [19-] citado en Zeraoui, 
1995:14) sin embargo los esfuerzos realizados no 
registraron resultados positivos ya que paralelamente 
Estados Unidos. Argentina. BrdSil y Canadá, con una 
situación económica más estable, resultaron lugares 
más atractivos para los árabes; por lo que estos países 
fueron una "atracción para Jos emigrantes y hacia esos 
países afluían la mayor parte de la población 
extranjera" (Zeraoui, 1995:14). 

Encontraste aest:'.:; pnrr-.cras leves Qüe fd.~i\¡lé1TOn 
!a entr.1d.J.;¡! P;¡[s a los extranjero:>, otro.!i presentaron 
mayores requisitos: prueba de ello e!i la ley 
promulgada en el año de 1908 en la que se prohibía la 
entrada a personas enfermas. En este caso la 
detección de una epidemia de peste bubónica y la 
exigencia de las .autoridades sanitaria~ flIl;!xicanas -
que tuvieron un control más estricto - "obligaron a 
IdS compañías contratistas a repatriar a los emigrantes 
que no cumplieran con los requisitos exigidos [para 
aceptar su residencia en el país]" (Alonso, 1978:53). 

Desde 1914 hasta 1932 la emigración libanesa se 
dirigió básicamente hacia el continente americano: 
contrariamente, a lo largo de la Segunda Guerra 
Mundial las migraciones árabes se detuvieron. 

S~gundo p~ríodo, d~ 1919 a 1945 
Entre 1914 y 1921 las leyes migratorias norte­
americanas pedían como requ:sito indispensable, 
para entrar al país, que el emigrante hubiese 
radicado por lo menos un año en México, por lo 
que la afluencia de extranjeros a este país no se hizo 
esperar. Mas tarde la economía fue desfé\'/orable 
como consecuencia de la caída de la bolsa de 

valores de Nueva York en 1929. Con la crisis 
económica de los años treinta la mayor parte de 
los países sufrieron un deterioro en gran escala por 
lo que decidieron restl"inglr la entrada de 
extranjeros a sus territorios: para lograrlo 
promulgaron una serie de leyes restrictivas. 

La presencia árabe y la, dificil situac~ón económica 
por la que atravesaba México provocaron 
descontento en la población 4 y hacia 1926 se 
manifestaron tensiones sociales como resultado de 
un mercado laboral insuficiente. De este modo los 
mexicanos se quejaban de "la avaricia de los 
comerciantes foráneos y la competencia desleal en 
detrimento ®:Jos nacionales" (Marin,,1996:130}·por 
lo~que el gobierno m~xicano se vio obligado 
nuevamente a restringir la entrada de extranjeros: 
entonces, si se quena entrar al país "se les exigía la 
cantidad de 100.000 pesos para conseguir el permiso 
de entrada al territorio mexicano" (Marín, 1997: 131). 
Hacía 1927 la tendencia migratoria fue "exceptuar 
[de la restricción] a los técnicos especialistas ... así 
como a los profesionistas titulados ... Se tiende a 
prohibir en absoluto la entrada de ( ... ) individuos de 
raza amarilla y negra, excepto japoneses, coreanos, 
filipinos y hawaianos ( ... ) Existi61a tendencia de evitar 
la entrada de abisinios, afganos, árabes, armenios, 
albaneses, lituanos, palestinos, polacos, rumanos, 
rusos, sirios, turcos y yugoslavos, etc., según un 
proyecto de decreto fundado en el párrafo primero 
de cada uno de los artículos 5 y 64 de la ley de 
migración vigente [1927]" (Layo, 1935 citado en 
Zeraoui,1995:14). 

Para 1947 el gobierno buscaba aumentar la 
población nacional y facilitar, por ende, la inmigración. 
"Sin embargo, en el artículo 7 precisa que "[ ... ] se 
facilitará la inmigración colectiva de extranjeros [ ... J 
que sea fácilmente asimilable a nuestro medio, con 
beneficios para la especie" (Zeraoui, 1997:262). 

Las leyes con las características anteriores da una 
idea eurocentrista, es decir, con una visión del 
mestizaje centrado en el elemento europeo. 

Una vez recuperada la economía mexicana hubo 
un nuevo giro en las cuestiones migratorias: que se 
reflejó en una legislación que permitía la entrada de 
extranjeros para trabajar en actividades agrícolas. 

's.. <kn;tn~&,_ ~.~"'" ~r~on..,..... ....... '*'" rac;,¡wlo >Údlde produetm. ~"I"""'IO'S<>" fronter.l.nDrU (Mutlr,u. 1m) . 
• E"",,.., p~ de ~Lotirw.""",,., ~ wnbiCn oelnal1lfesló..,dnacumIo. hadon akai6n .~Iko. como ~ 
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Tercer período, de /945 hasta nuestros días 
Aproximadamente hasta los años cincuenta la 
inmigración libanesa era común. Sin embargo, de 
1945 a 1966 llegaron al territorio mexicano árabes 
del actuallraq, Egipto, Jordania, Siria y Palestina; al 
igual que árabes del Norte de África y Medio Oriente 
que han destacado en puestos académicos en 
prestigiadas universidades: tales son los casos del 
desaparecido profesor marroquí Ahmed Boudroua 
que impartió clases en El Colegio de México y del 
argelino Zidane Zeraoui quien trabajó para el Centro 
de Estudios Económicos y Sociales de Tercer Mundo 
y actual jefe del Departamento de Relaciones 
Internacionales del Instituto Tecnológico y de 
Estudios Superiores de Monterrey. 

Para este entonces el flujo migratorio ya no es 
mayoritariamente libanés. s1no de diversas regiones. 

Según los cálculos hechos por las autoridades 
consulares ~banesas ... "la población libanesa ascendía en 
1975 a 100.000 personas que resid"an en la República 
Mexicana de los cuales 30.000 residían en la CiL..dad de 
México; mientras que en Guadalajara se encontraron 
aproximadamente 225 familias" (Manh, 1997:136). 

En resumen, los inmigrantes que se dirigieron al 
continente americano pensaban que este era un lugar 
propicio para mejorar considerablemente sus 
condiciones de vida. En particular los primeros árabes 
que llegaron a México procedían de Llbano y 

constituyeron un grupo numéricamente superior con 
relación a los árabes de otro origen (jordanos. yemerlÍs, 
egipcios, etc.); que les permitió. conjuntamente con la 
estabilidad económica alcanzada, la fundación de 
asociaciones y sociedades así como la elaboración de 
órganos informativos. ambas cosas con el fin de 
acelerar la integración cultural al contextO mexicano. 

Los libaneses que ingresaron a México lo hicieron, 
en la mayor parte de las veces, por diversos puertos e 
incluso vía aérea, se trataba de varones casados 
provenientes principalmente del Monte Ltbano y zo­
nas rurales, con un nivel educativo elemental o nulo, 
de religión maronita y de habla árabe. 

Una vez desembarcados en territorio mexicano los 
libaneses se vieron en la necesidad apremiante de 
buscar la forma de sobrevivir. La tarea de conseguir 
dinero para poder cubrir sus necesidades básicas 
(comida, lugar, donde vivir; etc.) tuvo obstáculos de 
considerable magnitud: uno de ellos y el más evidente 
fue la imposibilid.ad transitoria de no poderse 
comunicar con la población mexicana debido al 
desconocimiento total del castellano. En términos 
generales la convivencia de los primeros libaneses con 
los nativos fue prácticamente nula, sólo con el paso 
del tiempo lograron comprender el estilo de vida 
mexicana, sus costumbres, sus creencias, etc. Este 
proceso de asimilación cultural representó un reto 
para los emigrantes: un reto que sin duda como se 
vera en el siguiente capítulo lograron vencer. 
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Capítulo I/ 

La integración 
de los árabes en la 
cultura mexicana 

E
l proceso de integración que vivieron los 
libaneses. como cualquier otro proceso, 
transcurrió de forma gradual. La total 
comprensión de la vida política, cultural. 
social y económica mexicana que hoy 

día poseen los miembros de la comunidad libanesa se 
logró a través de varias generaciones. 

Al iniciar dicho proceso inevitablemente se 
presentaron diversos elementos - de carácter político 
social y cultural derivados de la situación imperante 
en México e incluso otras resultantes de la propia 
cultura de los inmigrantes - que condicionaron su 
inmediata integración. 

Las condicionantes políticas y jurídicas estuvieron 
representadas básicamente por las leyes dictadas por 
el gobierno porfirista 1 que no permitían la entrada, 
en muchos casos, de emigrantes que no fuesen de 
origen europeo. Los libaneses que aun y con estas 
restricciones lograron entrar no tuvieron una 
ubicación exacta, es decir una distribución dictada por 
las autoridades mexicanas correspondientes. 

Por otra parte en su calidad de minoría étnica los 
libaneses que recién llegaron a México constituyeron 
un grupo pequeño de extranjeros que comúnmente, 
no contaban con recursos económicos; tan sólo 
venían con la esperanza de mejorar sus condiciones 
de vida que habían dejado atrás. lo anterior y el hecho 
de que no se distribuyeran precisamente en las zonas 
en las que se necesitaba la mano de obra 2 fueron 
elementos clave que les llevó a ejercer el comercio 
como actividad económica primaria. 

'N","""«>~"",,,;,,- el prirnerc:opo\oJode n~ Ir~ o I.oobtado Z .......... (I99Sb) . 
• Lo.. prirnrras ~ '1 .... dict6 01 r.obiemo mexic.an<o ir"ltntat<Jn ddotTI<tM Ir. re&ióc' Itn'" que se ~ 1 ... inrncranl~._ Esla do'l""óci6n r .... b&sod& en el ~ de 
procede.lC'" de los extranje ..... y la demanda de maro do obra. Oo,....,te el p<>rlirilllO e.>cisti~mn ae' .. rÓl>S if'te"il.,hma",.ntale, qu< kJuuon lal objetivo. Sin e",ha<gD 1"" 
Lb.vleoes .. _ntMOll ¡rrr¡:ulannente debido a '1 .... su ¡oboe<"" '"' 1 ..... ninzú, ~ 
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En las cuestiones culturales la similitud del 
cristianismo maronita (profesado por la mayor parte 
de los inmigrantes. 60% (Zeraoui. 1995) y el 
catolicismo profesado en México tienen básicamente 
como diferencia el idioma en que se celebra la misa y 
el rito eucan"stico. de este modo mientras que en el 
cristianismo maronita se practicaba en lengua aramea 
o siriaca, en la Iglesia católica lo hacían en latin. 
Empero. existieron factores como la lengua. ya 
mencionada con anterioridad. Que requirieron de 
mayor tiempo para asimilarse. 

Es importante precisar que cuando los libaneses 
llegaron a México, debido a que procedían de diversas 
regiones del ubano. no tenían una ,identidad cultural 
uniforme J; sin embargo. debieron haber existido si­
militudes entre usos y costumbre que permitieron, 
aunque de forma general y con el apoyo de las 
asociaciones y sociedades. formar una identidad 
libanesa uniforme que al mismo tiempo absorbió 
características de la cultura mexicana. La vida fami!. 
iaren los primeros inmigrantes fue cerrada en el sentido 
de Que las estructuras familiares se mantuvieron a 
través de la celebración de matrimonios entre los 
mismos miembros de la comunidad (Ramírez, 1994b). 
En muchas ocasiones los jóvenes varones ya 
establecidos en México se dirigían a su lugar de origen 
para regresar con una prometida o bien con una. esposa 
(Martínez, 1992). En otras palabras en un primer 
momento los libaneses se mantuvieron al margen del 
contexto social mexicano. 

A partir de lo explicado anteriormente y en gen. 
eral de las caractensticas que se han manifestado en 
cada etapa de su integración a la cultura mexicana 
algunos investigadores como Luz Maria Martínez 
Montiel (1992) y Carmen Páez (1976) han 
identificado tres etapas de asimilación: 

La primera está representada por libaneses con 
escasos estudios escolares 4 que sin recursos 
económicos y sin conocimiento alguno de México 
llegaron con la esperanza de forjarse un mejor futuro; 
se dedicaron al comercio ambulante e introdujeron el 
sistema de abonos (Páez, 1976). Esta generación fue 
la que en un dado momento. vivió grandes vicisitudes 
para integrarse a un medio cultural diferente al propio. 

La segunda etapa la vivieron los libaneses que 
nacieron en México que al igual que los parientes que 
llegaron paulatinamente tuvieron un menor contraste 
con respecto a la asimilación en la forma de vida 
mexicana; ya que obtuvieron ayuda económica y moral 
de los compatriotas ya establecidos. Económicamente 
hablando esta generación sigue ocupándose del 
comercio pero además logra acumular un capital que 
posteriormente diversificarian a través de la compra de 
telares s invirtiendo además en otros sectores- Que les 
permitió integrarse a la industria textil convirtiéndose 
así en empt'esarios y directivos en esta área. 

La tercera etapa la experimentaron los libaneses 
~que estaban más famjliarizada~con el~contexto 
mexicano debido a que desde la llegada de la 
denominada primera generación, a finales del siglo 
XIX y principios del XX, y hasta nuestros días pasaron 
por todo un proceso de integración en el que han 
logrado por completo entender el castellano, las 
costumbres mexicanas y en general todo lo 
concerniente a la vida nacional del país. De hecho es 
correcto hablar de mexicanos de ascendencia libanesa 
más que de libaneses. 

El inicio y desarrollo del proceso de integración 
seguida por los libaneses fue posible en primera 
instancia por la misma necesidad de sobrevivencia 
seguida del gradual contacto cercano y constante con 
la población mexicana. De dicha convivencia la 
consumación de matrimonios entre I¡banc:;es y 
mexicanas y viceversa se presentaron cada vez con 
mayor frecuencia asimismo la asistencia a 
instituciones educativas mexicanas, la inclusión de 
algunos profesionistas en el ámbito académico, su 
participación en la vida política y en el cine. la 
fundación de asociaciones, sociedades y órganos 
informativos dieron como resultado una integración 
completa, que encarna, como ya se había dicho, en 
la actual generación misma que tiene un conocimiento 
amplio de México y de ubano. 

No obstante que han conseguido una integración 
plena en la sociedad mexicana, los mexicanos de 
asendencia libanesa han conservado algunos hábitos 
y costumbres como la comida y las bebidas típicas; 
incluso realizan constantes viajes a Libano con la 

I El _abo hablado por Jos ~ por~ v ..... de .cP<on •• .,.¡.In ... CO",", W¡ ...... ....,. v cos<unbrn alimenticias. etc:. 
·~"~..,."""",o....M.z.,...;....,w_..,tesde"'&MaMhi.:ut..L;¿,..tuJ,..o,Jo"'\'d ... ,\.ol"~de&iNty~"AII ... :;w ... ,,,nl,.dO;IaQlTCf.Jt 
dcred¡., en la ~ Católica .. Ikirut (DiaL. 1991:207). 
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finalidad de conocer la tierrd de sus antepasados. Lo 
cual puede constatarse en las continuas invitaciones 
publicadas en órganos informativos comoAI-Jawater 
y AI-Kustas. entre muchas otras. 

En este mismo sentido se ha presentado la 
preocupación de los libaneses por preservar, en la 
medida de lo posible, parte de sus costumbres como 
la lengua árabe 'y las reuniones familiares con comida 
y bebida típicas. En este mismo sentido, podría 
hablarse de una dualidad cultural libanesa que fue 
resultado del intercambio de costumbres entre los 
libaneses y los mexicanos. 

2.1 Actividades económico· 
político-sociales de los árabes 

Una vez que los libaneses llegaron a territorio mexicano 
fue inevitable que tuvieran contacto directo con la 
población mexicana. Aun y con que en un principio los 
inmigrantes se mantuvieron al margen de la sociedad 
mexicana en el sentido de que se procuró conformar 
una gran familia libanesa en México obviamente sólo 
con elementos de su misma etnia. De hecho las 
primeras noticias incluidas en los órganos informativos 
libaneses reseñan y detallas la celebración de 
matrimonios con estas características 7 - con el paso 
del tiempo y de las generaciones no sólo se formaron 
matrimonios mixtos' sino que incluso se integraron al 
estilo de vida mexicana mediante diversas actividades 
sociales, políticas y económicas. 

Podría decirse que el acercamiento paulatino de 
los inmigrantes hacia la población mexicana se inicia 
a través de su actividad como comerciantes, es decir 
el hecho de ofrecer su mercancía a los mexicanos de 
todas las clases sociales y las subsecuentes visitas que 
realizaban para cobrar el costo de dicha mercancía, 
generaron uno de los primeros acercamientos. 
Posteriormente los matrimonios mixtos permitieron 
un intercambio estrecho entre ambas culturas. 

Su participación en actos públicos pronto se hizo 
notar. En 1946 durante el desfile con motivo de toma 

de posesión del presidente de la República Mexicana, 
Miguel Alemán, los libaneses se hicieron presentes con 
un carro alegórico (La colonia libanesa en México. 
1992:21). Asimismo realizaron diversas actividades de 
carácter asistencial que tuvieron su razón de ser en la 
idea de los libaneses de considerar México como su 
segunda patria (Nars, 1948); bs ejemplos son varios y 
son testigos los órganos informativos, como el 
semanario AI-kustas, que asílo registran, uno de esos 
ejemplos lo representa el Sr. Miguel Yemallel quien 
tenía una lechería en Monterrey, sus ventas iban tan 
bien que decidió" regalarle a los pobres 50 litros de 
leche ... [hasta que] hLbo que repartir 500 litros diarios" 
(Nuestra colonia en Monterrey, 1955:[7]). 

Aunque no quedaron expresados en dichos órganos 
vale la pena señalar también la labor del senor Cabalan 
Macan que creó y sustentó con sus propios recursos los 
primeros desayunos escolares en el estado de Yucatán, 
además donó una escuela wicada en Champoton y 
Seybaplaya en el mismo estado y aportó fuertes 
cantidades de dinero para la construcción de la carretera 
de Tizimina a Río Lagarto y para la carretera asfaltada 
de Champoton a Sihuanchac (Castro, 1965). Por otra 
parte "los indusuiosos hijos del Imperio de Turquía 
residentes en México [quienes] se congregaron a fin de 
cOl1l.fenirlamejormanera de mostrar al pueblo mexicano 
la gratitud que sentían por la buena acogida de que 
habían encontrado en nuestro suelo y la alegría que 
experimentaban ..... donaron un reloj público que 
ubicaron en el Colegio de las Niñas situado en las 
antiguas calles de Capuchinas y Salivar en México D. F.' 
([);az, 1998:85). 

El acercamiento en el ámbito académico fue 
posible gracias a la inserción de algunos libaneses en 
instituciones educativas mexicanas. Por ejemplo. el 
arquitecto Antonio Abud impartió clases en la 
Facultad de Arquitectura de la Universidad Nacional 
Autónoma de México de1957 hasta 1962. Julián 
Adem fue catedrático de la Facultad de Ciencias en 
esa misma universidad. 

Además participaron en la vida académica a través 
de cargos administrativos como el Dr. Farah, quien 

• En o! Cüo de La 1eI,¡o .. inbe .., h.a .. ruod.od<> HCUelas~o ,:...co objelNO 1.abIa SIdo La er,,,,,,,..,... de ~ ~ ... ~ po.nruaIse pteW,ltIS en lo ~daf.....a.sn de .... 
esoñdo ""'" ~ ptr.,o.¡¡." de lo u, ..... &.n!r.-.. AJ<.arista (P~ 1976). E>u aspec:U> do La",~dd..""" t.>mbo!n ... hapraontado en OIroS ¡.>oÓW$dol 
COIlUl,.,.,..,omenc.ano.Unca.<O""'>a'elO ... ~ua..,~~doCaracas"'Je,~-<re"-"mü!4>l<sao~~ .. OCI~deLa .. )5r ..... W>ddJrabe(,Abi.I99:1). 

, P ..... mis det.ollt po .. de ~ ~I <Xlf7'<J' biJI",,,.afico incluido en el cap"tulo cuatro do e.'" mismo ........ f4I.ación. 
.P ..... r.leS do dto."~ se consderan "motrimonooo mi>c1OS" aqudIas f>miS&s<rJO ... confonr..,.-", ""'"" &lzojn ~di.1a comu>idad 1iI>.r.M ... y &lltura. pcrsona.de 

...,.,..a(id;,d ~ Un bo.o..-o ejemplo de dtoo motrmcrr>l<>' ... el oq.'anu, loo ~. de.l<An SaIm Haddad y M .. ALu. de Haddad di. QrlII. ... , bbank 1Ieptoo" Mbcico 
~n 1908. En 1912 nació.luan. qu;'n tr.>h';';mrno.-epo<tlOfO"'lCizw¡ y<»1n<1 con-...,.,,"'¡ .no! peri6cko ~ en"l DiUnto federal. y ... ~as6 ",,19111 O"ln la 
t~mpi'l'..,oiaYY<l'.'. S;unat (c...tfT>. 1965,14$). 
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fue rector de la Universidad de Guadalajara (Hadad. 
1952) yJorge Padua desempeñó el cargo de secretario 
general de la Facultad de Medicina en la Universidad 
Nacional Autónoma de México, investigadores como 
William Nimeh que fue miembro titular de ciencias y 
autor de varios libros de medicina. Asimismo dieron 
a conocer el fruto de sus investigaciones a través de 
publicaciones como Farmacopea Mexicana y Quimica 
entre arabes de Simón y Antonio Oueiss (Castro. 
1965) o bien por medio de articulos periodísticos 
publicados en diarios mexicanos: Nasrc Ganem fue 
periodista y columnista del diario El Universal. 
Leonardo Shafik Kaim, por su parte, fue biógrafo y 
traductor del poeta Khalil Gibrán, dando a conocer 
su importante obra a los lectores,de habla española. _ 
Elias Trabulse es un destacado historiador que ha 
realizado una importante laboren su campo. El último 
ejemplo lo constituye el recién desaparecido Jaime 
Sabines y su importante obra poética. 

Pero evidentemente la participación de los libaneses 
en la vida cultural mexicana se extendió más allá de las 
estructuras sociales, es decir, de la presencia de 
matrimonios mixtos y el aspecto académico. En las 
artes, particularmente en la industria cinematográfica, 
también participaron, En el cine mexicano se 
encuentran: el director y productor de cine Miguel 
Zacarías quien desempeñara este papel por más de 
cinco años. su primera película fue Sobre las olas a la 
que siguieron otras como~anta ,El peñón de las ánimas, 
MI! he dI! romer I!~to tuno. Si mp han dI! motor moñana 
yAhí viene Martín Carrera (Díaz, (998). 

Antonio Marduk, con toda una compañia produjo 
la mayor parte de las películas de Pedro Infante entre 
las que destacan: Escuela de vagabundos, Los gavilanes, 
El inocente y Tizoc (Díaz, 1998) y algunas otras como 
El duende y yo protagonizada por Germán Valdés "Tin 
Tan" y Tlayuca esta última ganadora de la Medalla de 
Oro de el VII Festival de Karlovy Vario 

Pero también hubo escritores de guiones, el 
ejemplo más prominente lo representa Antonio Helú 
con Alma Jarocha, La india bonita, El hotel de los 
chiflados y Malditas mujeres, además dirigió y produjo 
la película La obligación de asesinar. 

En la cuestión actoral encontramos a Mauricio 
Feres, quien posteriormente cambi3óa su apellido por 

el de Garcés; debutó como actor de cine con la cinta 
La muerte enamorada protagonizó además varias 
películas como Don Juan 67 bajo el prototipo de galán 
moderno (Diaz, 1998), Otro galán de cine mexicano 
fue Antonio Badú Namnum quien consagró su 
carrera artistica en 1941 con la película LaJena de las 
flores actuando al lado de Fernando Fernández y 
Pedro Infante (Díaz. 1998). 

En la comedia destaca Gaspar Henaine 
"Capulina", que al lado de "Viruta". sin lugar a duda 
realizó un trabajo de calidad; incursionó en la pantalla 
chica con la serie Las aventuras de Capulina 
transmitida por Televisa, Incluso se edita una tira 
cómica titulada Las aventuras,de Gopulinita. 

Asimismo se realizaron películas como El baisano 
Jalil(/942) y E/barchanteNeguib(/945), protagonizad. 
por Joaquín Pardavé y Sara García, que muestran la 
visión del inmigrante a través del cine mexicano. 

los primeros contactos de los libaneses en la 
política mexicana se remontan a la época de la 
Revolución Mexicana cuando "algunos [libaneses] 
lucharon como revolucionarios y algunos incluso 
obtuvieron altos cargos militares" (Marin, 1997:139). 
Considérese, por ejemplo, los siguientes pasajes: 

Félix Fayad llegó a la ciudad de Mérida en 1900 su 
primer oficio fue el de comerciante, durante la 
campaña po!itica realizada por Francisco t. Madero 
el Sr: Félix quedó impresionado; por lo que se afilió a 
la oposición casi enseguida. Posteriormente para 
lograr ingresar a la lucha armada se entrevistó con 
EmiJiano Zapata (para lo cual tuvo que viajar a 
Huautla) al respecto comenta: "Logré entrevistarme 
con Zapata, reacio campesino que tenia verdadera 
aspiración de mejorar el pueblo. Le conté el caso de 
cómo fui propagandista de Madero. Según me 
comentó el general Zapata, no era yo el primer libanés 
que ingresaba a sus fuerzas. En el sur había muchos 
compatriotas que desde 1910 empuñaban sus armas, 
habiendo desde soldados rasos hasta jefes. Me agregó 
que él tenía confianza en los libaneses y. por mnto, 
me nombraba sargento primero" (Díaz, 1998:88). 

Un caso más es el de Julio Sabines que. por su 
parte, ingresó al ejército en Mérida; posteriormente 
en el norte de la República ingresó a las fuerzas de 
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Villa con el cargo de teniente primel'"O "Entre 1923 y 
1924 estwo en elltsmo de Teguantepec con el gen­
eral Oonato Bravo y de ahí regresó a Chiapas con el 
grado de mayor"(Díaz, 1998:91). Pero el ejército 
zapatista también contó con la participación de 
jóvenes libaneses de Cuautla y Yautepec. "Uno de 
ellos fue el señor Tane quien cambiaría su nombre 
por el de Antonio Domínguez para entrar a la tropa 
como mexicano" (Oiaz, 1998:89). Además pueden 
mencionarse los generales Miguel Naaman, Antonio 
Choueri, José M. El Kuri, Antonio Karam y el coronel 
Fares Fayad (Marin, 1997). 

Como se ha podido ver en estos ejemplos los 
primeros acercamientos de los libaneses al ámbito 
político fueron de forma indirecta y escasa, aunque 
no por ello menos importantes. 

Dentro de la política mexicana, propiamente, se 
oonsidera que el primerpe~onaie de la colonia libanesa 
que se inició ene! ámbito político fue Negub SimónJalife 
que fue secretario de Felipe Carrillo Puerto en su natal 
Mérida en 1923 (Díaz, 1998). Otras personalidades que 
de igual manera se destacaron fue Neguib Simon quien 
"ocupó banca en el parlamento desarrollando en el 
Congreso mexicano una extraordinaria labor" (Castro. 
1965:96) fue además presidente y diputado de la 
Comisión legisladora y presidente de la Comisión 
revisora de la deuda pública intema. 

Más recientemente algunos mexicanos de prosapia 
libanesa han ocupado puestos públicos de mayor 
envergadura: Juan Sabines fue gobernador del estado 
de Chiapas, Fernando Faful Kuri fue primer ministro 
de estado y estwo al frente de la Secretaría de r~sca, 
Pedro Joaquín Coldwell fue gobernador del estado 
de Quintana Roo y posteriormente a cargo de la 
Secretaria de Turismo, Emilio Chuayffet Chémor fue 
gobernador del Estado de México, Jorge Salomón 
Azar García fue gobernador de Campeche y Jesús 
Murillo Karam gobernador del estado de Hidalgo. 

Hasta el momento ningún mexicano de 
ascendencia libanesa ha ocupado la presidencia 
nacional; empero las posibilidades de que así sea han 
aumentado con la reforma hechas al capítulo 3 artículo 
82 párrafo I de la Constitución Mexicana (1995) que 

dice para ser presidente de la República Mexicana se 
requiere: Ser ciudadano mexicano, en pleno goce de 
sus derechos. e hijo de padre o madre mexicanos 9 

y haber residido en el país al menos durante 20 años. 
De este modo podria repetirse el caso de Carlos 
Menem, presidente de Argentina en 1989, Abdalá 
Bucaram Oruz presidente d e Ecuador en 1996 yen 
1997 Yamil Mahuad y Flores Facussé en Honduras. 

Económicamente hablando los libaneses en su 
calidad de minoría étnica constituyeron un grupo 
pequeño de extranjeros que, comúnmente, nocontaban 
con recurso alguno. Poreste hecho puede afirmarse que 
se ubicaron dentro de la clase social baja 10, sin embargo. 
con el paso del tiempo sus oondiciones económicas al 
igual que su integración a una nueva cultura (Martínez, 
1992) fue mejorando hasta nuestros días en que han 
logrado confonnar una elite. 

Puede afirmarse que los libaneses que se fueron 
asentando lentamente en diferentes países del 
continente americano pasaron por un proceso de 
integración similar entre sí. Por ejemplo se puede notar, 
de manera general, que existió una actividad económica 
u relacionada directamente con el comercio y la indus­
tria textil. De este modo encontramos que en sao Paulo 
(Brasil) existía una comunidad libanesa numéricamente 
significativa que se dedicaba a la fabricación de textiles; 
fueron empresarios que además desarrollaron fuertes 
intereses en Beirut (Duoun, 1944 citado en Ramírez, 
1994), es decir, una vez que su nivel económico fue más 
o menos estable enviaron dinero a Beirut con la finalidad 
de invertir en algún campo industrial. En Argentina su 
actividad económica estuvo ligada. como en el caso 
anterior, al comercio (Ramirez, 1994) yen México las 
aportaciones de los ~baneses a la economía \as realizaron 
básicamente en tres niveles: el comercio, la industria 
textil y los negocios familiares (Marin, 1997). 

El hecho de que los libaneses no contaran con un 
capital para invertir, por ejemplo, en la adquisición de 
tierras "para convertirse en labradores 
independientes" (Ramírez. 1994b:4I) ni tuvieran 
contactos que pudieran ayudarles a integrarse a vanos 
sectores de la economía. fueron factores que 
influyeron en el ejercicio de una actividad económica 
en particular: el comercio . 

• S<JbRy.odo del.utnr. HasUo ",la do, nta recha b c..",litutiónMUlCOnt1 pIorunb.aen e.., 1I~:rno cop'-tukoy ~Uodo que.., do,beria.." mexicor>o.._e t"" de p.adn.s me>o:ica<Ds 
p'" """..,-.en",. COliJo que koo me~ic,"m' do, prus.apia L!l...-.esa no ln'Ún opotttridad di; participar . 

• El a'r"'~to cw.e s<o<iol "" u.:.do t_n es'" ,...,.stc..aán en .., ..,ntido do,scriptillo y w<onrimiru. "Ente"""rnos por- uu, ~to po<ici~ de pode.y acoe.., & "'<u"w! 
drfe",nciado. ", ... I""l"rdad y cultu .... que contll ... an J;mota mUe lC'4"'"' ~W&tir..,.oo. SItuado. di; mayo.- a menor" (R ......... ", 1~4b) 

" A.<imiotno <O<Ísu,n sirnilitud en la. act""""<k. cUurJ.lcs. la creación di; :uor:'aá.,n", y Ór¡:>fIO' .. rorm..oUv05. 
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El comercio que ejercieron los libaneses en México, 
por lo regular. era un proceso que iniciaba con la 
petición de crédito a un comerciante establecido para 
después introducir la mercancía en los lugares de dificil 
acceso o bien en aquellos lugares en donde no existían 
establecimientos comerciales y por ende no circulaba 
mercancía alguna. La mercancía la llevaban de puerta 
en puerta 11, con un sistema de abonos -que dicho se 
a de paso fue una aportación de los inmigrantes 
(Inclán. 1978)-. posteriormente paeaban a su .. 
acreedores y finalmente se guardaban las ganancias. 
Vale la pena señalar que el comercio ambulante 
practicado por los libaneses se llamé de ese modo por 
tratarse de un comercio itinerante en que la mercancía 
era entregada hasta el domicilio del cliente y la 
liquidación de la mercancía se hacía en partes. Por lo 
que esta forma de comercio no debe ser confundida 
con los puestos semifijos y el pago inmediato de la 
mercancía con la que se identifica el comercio 
ambulante hoy día. 

La necesidad de colocar su mercancía les obligó a 
aprender lenguas indígenas como el nahuatJ incluso 
antes que el castellano, sin emhargo¡ P. ... t:'I n('l 10)5 

detwo; Jorge Naif (1995) plasma su experiencia en 
el libro Crónica de un inmigrante libanés en México. 
donde describe cómo fue que a raíz de su aprendizaje 
del castellano sus ventas mejoraron: 

"Sin embargo, la necesidad que provocó que 
cotidiaflGmC.1te fuera conociendo 

palabras en español. 
poco a poco el sentido negociador fue mejorando 

y la "gracia" con la que yo hablaba, según el 
decir de algunas personas, 

me ayudaba a colocar mercancía: 
saniora, mira usted la beineta, el befo de usted 

se adornami bien ... si no te gusta no la bagas" 

Por otro lado Rebeca Inclán (1978) hizo una 
entrevista a un miembro de la primera generación quien 
comentó que tenía su propia forma de arotar las deudas 
de sus clientes, enel que por no hablarC3stellano, se vio 
en la necesidad de representar gráficamente la unidad 
monetaria de este modo un peso era representado 
mediante un circulo e iluminaba una parte del circulo 
(la mitad. un cuarto, según el caso) con lo que indicaba 
las cantidades de 50, 25, 20, etc. centavos. 

~ E ..... ~ ru< "'iI)'tl<C<>I' la consuucciórl de ""red (~ 
d N..ció"" lleiruten 1'I04y IIqd a MiIú<:om 1929 (Caseto, 1965,10.':. 

La labor comercial de los libaneses fue continua. 
es decir, aunen los momentos en lasque nuestro pais 
estuvo en conf1ictos, ellos siguieron comerciando. Un 
ejemplo puntual lo encontramos durante la 
Revolución Mexicana. momento en el que los 
libaneses viajaron por toda la república llevando toda 
clase de artículos a la población al respecto Luz Maria 
Martinez Montiel (1992:380) dice que: HDuring the 
Revolution me lebanese basically acted as purveyors 
of goods ofall kinds. Travelling salemanship tookthem 
across me whole of mexican territory where they 
made contact with all sectors of society involved in 
me struggle", más aun. proveyeron a los soldados del 
ejército y alguna que otra personalidad que 
encabezaba el movimiento como en el caso de Elías 
Sheddid. Alfredo Kury y dolÍa María Abraham. 
'"[quienes1 tenían como clientes a Zapata y a varios 
soldados de su tropa. Les vendían mantas, sombre· 
ros y artículos de merceria" (Díaz, 1998:89). 

Con el tiempo esta tenacidad mostrada por los 
libaneses, sobre todo en las eflOC4\s en que el mercado 
laboral era in~ufi~¡p.nt~ en Méxi<;o (Marin. 1996). 
Pr"OIA)CÓ cierto recelo en la población mexicam. po:- te 
que eran vistos como competidores desleales Que hablán 
lIegadoaquitarles su trabajo y sus ganancias (Martínez. 
1992). Pese a estos momentos de tensión los libaneses. 
en su mayona, se dedicaron al comen::io arrbulante hasta 
qlle en 1910con la devaluación de la moneda (que no les 
afectó debido a que su capital estaba invertido en oro y 
mercancía intercambiable) inicia su lenta y continua 
incorporación a la industria textil mediante la compra 
de pequeñas fábricas textiles que se habían declarado 
en quiebra, lo que les permitió que "lograran una 
movilidad socioeconómica ascendente" (Inclán, 1976); 
de este modo el Sr. Fauad Abed 13 "inició con seis telares 
(que] se cOrMrtieron en ochenta, produciendoarticelas 
yalgodón"(Castro, 1965:108). 

Una vez que los libaneses lograron reunir un capi· 
tal suficiente diversificaron sus productos e invirtieron 
en la industria cordelera y bienes raíces, entre muchos 
otros ramos. Los ejemplos son múltiples, así 
encontramos en Yucatán que un libanés invirtió en la 
fábrica de bebidas alcohólicas (elaborada mediante 
el alambique), mientras otros, aprovechando (durante 
el gobierno cardenista) la c.Jída del precio de la tierra 
y compraron propiedades (Ramírez. 1994b). 
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Neguib y Jacobo Simón, hijos de Neguib Simón, 
fueron pioneros en la producción del papel a base de 
bagazo, además "fueron los primeros fabricantes de 
las hojas de rasurar en México y dedicaron gran parte 
de su esfuerzo a la confección del papel celofán y 
otros productos que entonces se importaban 
(Castro, 1965:97); Carlos Slim después de invertir 
grandes cantidades de dinero en un negocio de 
mercería llamado "Estrella de oriente" fue líder del 
grupo financiero que adquirió Teléfonos de México 
(Trabulse, 1992); el último ejemplo lo constituye 
Miled Libén que logró en 1962 conformar lo que seria 
su primera radiodifusora. En una entrevista hecha 
por Antonio Trabulse (1991) explica la adquisición 
de otros bienes: 

"Realmente lograron mucho en 22 años, Miled, 
¿qué posees ahora? A lo cual responde "Siete 
periódicos diarios, tres estaciones [de radio] 

propias y estamos en sociedad con 18 
radiodifusoras más en la República. Tenemos una 
cadena de radio que se JJama Radio S.A. que afilió 

a 126 radiodifusoras. En 1971 fundamos en 
AtlacomuJco [To/uca] nuestra primera estación en 

amplitud modulada (A.M.)" 

Ahora bien, el hecho de que los libaneses hayan 
alcanzado un p.xitoeconámico que les permitió traer 
a sus parientes a estas tierras y más tarde formar 
una elite básicamente se debió a la conjugación de 
los siguientes elementos: el momento histórico en el 
que entraron a México. la actividad económica 
desempeñada. sus hábitos de ahorro y austeridad 
practicados, los patrones de solidaridad ycooperación 
y la práctica de matrimonios entre libaneses. 

Durante el porfiriato. cuando los libaneses 
arribaron a México. la consolidación del mercado 
capitalista liberal interno brindó grandes posibilidades 
para un avance económico; fue esta una situación que 
aprovecharon los libaneses para que el oficio de 
comerciante se convirtiera en una labor que les rindió 
grandes frutos. En palabras de AlFonso Ramírez 
(1994b:462) "su iniciación como buhoneros, géneros 
y mercancía a crédito o a precios altos que ellos 
revendían por las calles aún más caros mediante el 
abono" les redituaron grandes ganancias. En otras 
palabras la introducción de mercancía en lugares 
geográficamente inaccesibles. el uso de la técnica de 

cobros en abones y la venta casi automática de su 
mercancía debido a que incluso los productos de 
primera necesidad no llegaban tan fácilmente a dichos 
lugares fue parte de las razones de su éxito. 

Los hábitos de ahorro y austeridad practicados 
fueron de gran ayuda para su prosperidad económica. 
Uno de los múltiples ejemplos lo describe Juan 
Haddad (1954:[6]) mediante la personalidad de Tucif 
AtaIa dequiendice " ... eraun hombre muy trabajador. 
callado, honesto y enemigo de toda ostentación y de 
toda petulancia". Así los libaneses aun y cuando 
habían alcanzado una estabilidad económica y una 
posición social, generalmente, evitaron los lujos o 
despilfarros de dinero (Díaz, 1998). 

Los patrones de cooperación y solidaridad que han 
mantenido vivos han sido de suma importancia. Es por 
ello que el manejo de los negocios se hacía por los 
mismos libaneses, incluso en ocasiones traían 
exclusivamente a sus parientes o amigos con esa 
finalidad (Diaz, 1998), los matrimonios se realizaban 
con los miembros de la misma comunidad, en las más 
de las ocasiones también proporcionaron los recursos 
a quienes recién llegaban con la finalidad de que 
iniciaran un pequeño negocio que les redituara 
ganancias para entones devolver el préstamo (Ramírez, 
1994b). Finalmente estas redes de parentesco y lazos 
de ayuda fueron reforzados por una parte con la labor 
social que realizaron las asociaciones y sociedades de 
la comunidad y por otra la función de que mantenían 
informada a la colonia acera de la celebración de 
matrimonios y acontecimientos históricos y del 
momento de Libano, actos culturales próximos a 
realizar; entre muchos otras noticias. 

Analicemos varias situaciones sencillas a fin de 
ilustrar los elementos expuestos: 

El primer ejemplo lo constituye el matrimonio de 
Lorenzo Aarún originario de As Naum y Nasta Tame 
originaria de Al Kabayat Ackar quienes llegaron a la 
dudad de Puebla (México) en 1900. Todos sus hijos, 
José Carmelo. Guillermo. Emilio, María y Pedro 
nacieron en dicha ciudad y conformaron 
matrimonios con mujeres de apellido libanés (en el 
orden anterior sus respectivos cónyuges fueron 
Manuela Ferez, Josefina Afif. Nelly Porras. Manuel 
Ramé y Celia Ramé) asimismo estudiaron en 

.. Este ""~Ir do la f~ AatUn f...,oo ... pn>pa coIe&i<> quo levó pot ""'Tlb ... , "Co\.l." ro dor-.<k or ......uba idiom.n. ¡»JO>lop de Vallü Y or prrparabAn ~ de 
wo.a. (c.s.ro. L965). 
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instituciones educativas mexicanas. Obteniendo así 
el primero de eUos el título de contador 14, Emilio 
por su parte logró graduarse en el Colegio Libre de 
Derecho del D.F. y obtwo una especialización en 
derecho civil, tinalmente Guillermo estudió una 
carrera comercial en el Colegio de Pío en Puebla 
(C.suo. 1965). 

Jorge J. Caram llegó a México en 1926 y se casó 
con unn. mujer originaria de Kartaba, Libano {Flora 
Kuri) , procrearon seis hijos en Córdoba, excepto su 
hija Gloria. quien nació en Veracruz y se graduó como 
cantadora (Castro. 1965). 

José 'D. KiJri naCió-en-190g-y-lIegó a México en 
1927 a casa de su tío Haddad Elías. quien tenia una 
mercería llamada "Paloma" (Castro, 1965). Estuvo al 
lado de su tío por 15 años hasta que en 1950 vendió 
su primer negocio "La mariposa de oriente" para 
fabricar listón para regalos con el tiempo produjo 
además cintas adhesivas, entre otros productos. El 
nombre de la empresa, que aun existe hoy día, es Janel 
S./\. En C:;til firma trabajaron parientes del sefoOf Ku .. ¡ 
como Julio K. (Castro, 1965:59). 

Antonio Domit originario de Bechalj vino a México 
para unirse a su hermano José Domit; se inició con 
un pequeno taller de calzado que pronto se 
trasformaría en la fábrica Damit. La organización 
Domit contó además con las empresas Fibras indus­
tnales S.A., Astrotécnica S.A. Suelas y avíos S.A., 
Distribuidora Domit S.A. y Fraccionadora Santa 
Cruz. En estos lugares trabajaron sobrinos de Anto­
nio Domit que vinieron especialmente a trabajar en 
esta industria (Castro, 1965). 

Por último, Antonio Abud nació en la Ciudad de 
México en 1929, sus padres llegaron en 1906, y fue a 
llbano en 1926 con el objetivo de visitar tal lugar. En 
dicho viaje conoció a la que más tdrde haría su esposa 
en México Sra. Manira Nacif(Castro, 1965:113). 
Inició sus estudios en escuelas oficiales e hizo su 
secundaria en el Instituto Orientación. Asimismo 
permaneció por espacio de un ano en la escuela de 
Agricultura de Chapingo y obtuvo su bachillerato en 
la UNAM así como el titulo de arquitecto. Entre las 
construcciones más sobresalientes que realizó se 
encuentra la Ciudad de los Deportes y la Hacienda 
ganadera de Mario Moreno "CantinAas" . (Para mayor 

detalle de los casos anteriores puede revisarse la obra 
de Castro (1956) Aporte libanés al desarrollo de 
Amén'cn Latino. 

Como puede notarse los elementos aniba descritos 
se repiten una y otra vez en los diversos casos 
presentados. Así los patrones de cooperación, solidaridad 
y matrimonios entre hbaneses se hacen evidentes. 

Es cúflvenielllt:: ~t::Óc1larqut:: estos mismos ejemplos 
son útiles también para poner en relieve la integración 
de los libaneses en instituciones educativas mexicanas; 
escnbe Díaz ([ 998): "'Tener hijos profesionales fue uno 
de los grandes anhelos de los inmigrantes radicados en 
México"; este- penSamiento quizás deja-en claro el 
porqué la asistencia a dichas instituciones. Sin Jugar a 
duda la recepción de educación elemental y en 
repetidos casos hasta universitarios permitió a los 
libaneses tener un panorama más amplio de [a cultura 
mexicana no sólo por la experiencia cotidiana sino a 
través de la historia y demás disciplinas de estudio. El 
desarrollo de sus habilidades intelectuales en gran 
.-nedida. e:!. ¡Ja.lpdult:: t::n los diversos artículos publicados 
en órganos informativos de la misma comunidad; ei 
contenido temático de algunas de estas publicaciones 
ofrece puntos de vista acera de economía y política 
libanesa así como del continuo desarrollo de la 
comunidad libanesa en México y en algunas otras 
partes de! mundo. 

En resumen la economía de los libaneses se va 
haciendo cada vez más estable lo cuaJ permitió una 
movilidad socioeconómica ascendente (Ramírez, 
1994b), que aunque no fue uniforme les permitió 
colocarse en una clase social media alta. 

2.2 Las Asociaciones y 
sociedades de la comunidad árabe 

Los inicios de estas organizaciones o asociaciones 
fueron las reuniones informales que realizaron los 
miembros de la comunidad libanesa; estas permitían 
la cohesión entre el grupo. Es por eUos que "grupos 
de vecinos se limitaban a reunirse un determinado día 
de la semana con la finalidad de intercambiar 
opiniones y de revalorizar aspectos relativos a la 
culturade origen, hablar en el idioma nativo y efectuar 
prácticas culturales en común (Páez, 1976:200). 
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Dicho de otra forma, los lazos familiares 
funcionaron de forma no institucionalizada dando 
como resultado reuniones no formales que con el paso 
del tiempo se convirtieron en sociedades o 
asociaciones institucionalizadas; lo cual ayudó a que 
la gran familia libanesa recreada en México 
permaneciera unida 15. El objetivo general de estas 
instituciones fue, precisamente, mantener unida a la 
colonia y más tarde acelerar su integración al medio 
cultural mexicano (Ramírez, 1994b). 

Cabe señalar que la planeación y construcción de 
asociaciones o sociedades fue accidentada en el 
sentido de que fue lo sufICientemente desorganizada, 
según se puede notar en algunos artículos publicados 
en sus órganos informativos (Malha : 1954: 7), por lo 
que muchos de los proyectos nunca se llevaron al 
cabo. la fundación de estas instituciones estuvo 
sujeta a en primer instancia al número de inmigrantes 
concentrados en una determinada zona seguida de 
la solvencia económica con la que estos contaban 
(Páez, 1976), el carácter de las asociaciones fue en 
su mayoría asistencial, religioso y social con un 
desarrollo relativamente constante no obstante lo 
mencionado anteriormente. 

En 1902 surge, según Carmen Páez (1976), la 
primera sociedad libanesa llamada "Jóvenes libaneses" 
situada en Mérida, Yucatán; a ésta le siguieron el 
Centro Libanés de Mérida, Centro Libanés de Puebla 
y el de Guadalajara (Martínez, 1992). Durante la 
década de los cuarenta y cincuenta se incrementa el 
número de organizaciones libanesas, especialmente las 
de carácter social (Páez, 1976). A finales de 1940, por 
citar un ejemplo, tan solo en la Ciudad de México 
existían 21 organizaciones entre las que destacan: 

· Unión Libanesa de México (antes Liga libanesa) 
· Unión de Damas Libanesas de México 
· Club Femenino Libanés 
· Congreso Ortodoxo de México 
· Club Amigos de los AI-Kataeb AI-Lubnaniat 
, Sociedad Héroe de Libano José Bey Karam 

En la fundación de asociaciones y sociedades la 
Iglesia Cristiana Maronita no fue la excepción de este 
modo en lugares como [a Ciudad de México y 
Puebla no tuvieron mayor problema para su fundación 
y desarrollo debido a la presencia de un número 

significativo de libaneses y a su solvencia económica. 
Los musulmanes sin embargo no tuvieron la misma 
suerte debido a que "presentaron mayores 
divergencias dentro del grupo [libanés] y eran 
definitivamente los menos ... (Páez, 1976:210). 

En términos generales e independientemente de los 
objetivos especificas de cada una de las instituciones 
existió un objetivo común: mantener un vínculo entre 
la comunidad libanesa inmigrada y los libaneses 
radicados en Llbano que les permitiera mantener un 
intercambio en el ámbito político, social y económico. 

Considérese los siguientes ejemplos: 

La Cámara Internacional Libanesa de Comercio 
e Industria (CIlCI) creada en 1978 tenía como 
objetivo primordial el promover, desarrollar y 
fortalecer las relaciones económicas comerciales e 
industriales entre los mismos filiales de América 
Latina y el resto del mundo (Chediak, 1991:2). 

Liga Libanesa de México, fundada en 1937, tenía 
como objetivos principales: dar apoyo económico y 
político al Llbano en su lucha de independencia y 
limitación territorial, formar un órgano representativo 
ante las autoridades mexicanas, estrechar las relaciones 
México - Llbano y crear una biblioteca de historia de 
lIbano y de historia de México (Páez, 1976). 

Centro Cultural libanés, A. C. fundada 1987, para 
cubrir las necesidades de servicio social a la comunidad 
con el fin de ayudarla a tener una mejor calidad de vida. 

Pero además, las comunidades que emigraron 
hacia otros países de América Latina han realizado 
esfuerzos para fundar asociaciones de carácter 
internacional con el objetivo de mantener unidad en­
tre sus comunidades y Llbano a fin de obtener ayuda 
para lograr la paz en su país de origen. 

En 1958 se reunieron representantes de distintas 
asociaciones libanesas de América, Estados Unidos 
y Canadá para proyectar la fundación de la Unión 
Libanesa Mundial. con lo siguientes objetivos: 

1) Intensificar las relaciones entre sus miembros 
y las sociedades de los países en donde residen para 
contribuir al progreso de dichos países 

~ C<omo rn,JItado oje ~.t.o unidad ram~, ... 1Il. ~ ~ tener una ...... ormidod ~,Ur.J .,,, tAnto q'''' 1.0 ~v~,lcia., inu:rc.amb.o de habt,,,, culirlarios. e"rre mud ... 
otra:- co.t'JI1lb~ .,jlo perm".o 
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2) Fortalecer los lazos entre los emigrados y los 
libaneses en Ubano 

3) Estimular las actividades económicas, sociales 
y turísticas en L.bano e intensificar las relaciones 
culturales económicas y financieras entre los países 
en lasque viven yel Líbano (Páez, 1976). 

Con el paso de los años ciertas asociaciones han 
desaparecido (la Liga Libanesa rle México) mientras 
que otras tan sólo cambiaron de nombre (Mérida el 
Círculo Sirio (1919) que once años después cambiaría 
su nombre al de Centro Libanés Mexicano, en 1968 
catTIbió P.2! el I!-,?!!\bre ~~ D~PErtivo_Liban~s. S.AJ. 

Algunas de las instituciones que funcionan hoy día, 
como el Centro Cultural Libanés. siguen realizando 
esta labor informativa quedio inicio en el añade 1905 
con la fundación de publicaciones periódica -cuya 
función fue la de mantener informada a la comunidad 
libanesa emigrada a la vez que utilizó este medio para 
entender más y mejor la cultura mexicana a fin de 
acelerar su integración - aun sigue viva, es decir que 
todavía se elaboran órganos informativos que en 
comparaciúll con Ia.s primeras publicaciones se 
editan de forma regular y sin interrupciones. El inicio 
y desarrollo de los órganos informativos de la 
comunidad libanesa en México es el siguiente tema 
a tratar. 
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Los órganos 
informativos de la 

comunidad de origen 
árabe en México 

E l inicio de la noticia escrita no tiene una fecha 
precisa, sin embargo quizás haya aparecido a 
principios del siglo XV en Venecia y Roma en 

donde se producen los avissi cuyo contenido estaba 
referido a actividades mercantiles. Según Martínez 
(1995: 53) el primer impreso de noticias fue un avissi 
italiano fechado posiblemente en 1475 "que da cuenta 
de la toma de Caffa por los turcos". 

Estas hojas informativas se iban multiplicando cada 
vez más aunque su difUsión, generalmente, eracastigam, 
por ejemplo: ''Tanto Pío V. pontffice que reercarnaba la 
ContrarefOrma, como su sucesorGregorio XIII prohiben 
la pLtlicación de los aviw y establecen duras penas [corro 
[a muerte o confISCación de bienes] para los noticieros 
(quienes las difundían) a los que califICaban de pestiferi 
vomini" (Martinez. 1995: 54). 

En este mismo siglo en Alemania e Italia 
proliferaron un sin número de noticias ya que por ser 
estos dos lugares "centros de la vida social e 
intelectual de la iglesia, la aristocracia y la burguesía, 
rivalizaban dentro de las ciudades en esplendor ... [y] 
como las altas clases italianas estaban mezcladas con 
todos los acontecimientos del mundo tenían 
necesidad de conocerlos bien" (Weill, 1941: 13). 

Posteriormente, y gracias al invento de Gutemberg, 
la noticia impresa empezó a cin:ular a partir del siglo 
XVI. durante esta épocas las hojas impresas fueron 
multiplicándose las noticias que presentaban con mayor 
frecuencia estaban referidas a las guerras europeas así 
·'Ias noticias recientes de las guerras turcas, de la 
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historia de la derrota cristiana como la de 
Mohacz ..... {WeilJ. 1941:20) son acontecimientos 
descubiertos en hojas publicadas en Viena. 

La periodicidad de estos impresos al parecerse inicia 
con los almanaques n,xfimentarios que se imprimían 
anualmente: entre los años de 1448 y 1470 se editaron 
algunos calendarios en Maguncia (WeiU, 1941) hacia 
finales del siglo XVI aparecen en Colonia compendios 
óe noticias qUt: ~t: ¡f.-.primieror. :;¡~mestrülmcntc; cen 
el paso del tiempo adquirieron una periodicidad y se 
les denomino publicaciones periódicas. 

las publicaciones periódicas son, y han sido. un 
medio que-el hombre ha üsadopara comunicarse, es 
decir. para plasmar de forma escrita su ideología así 
como las noticias que acontecían a su alrededor; de 
este modo dan a conocer sus formas de pensar. Los 
objetivos que persigue cada publicación periódica 
tiene sus particularidades según el tiempo y espacio 
en el que se sitúe; algunas de estas, por poner un 
cjclIlplo, fueron usadas como medio propagandístico 
de un.lt:1I pulítico mientras otr~~, ceme !Zo:; 
publicaciones libanesas editaJas en México y argunos 
otros países del continente americano. se dedicaron 
únicamente a informar sobre la situación política, so­
cial y cultural de una determinada región. 

En primer instancia las publicaciones periódicas 
fueron utilizada como medio de difusión de los 
avances científicos presentados por Investigadores 
como Pascal y Roberto Boyle; así en Francia se 
imprimieron publicaciones como Le Journal en 1685, 
que informaba acerca de la literatura y de las 
novedades científicas y Philosophical Transations 
creada en 1966 y perteneciente al Royal Society. 

En Europa en 1622 apareció "un -verdadero periódico 
(es decir un periódico con las características que 
conocemos hoy día) ... Ios registros del Stationer señalan 
en fecha de 1622 Current afgenerol nfN,1(!S (del cual) se 
conserva el segU!i.':lo nÚfrero titulado The 23 May weekely 
newe:s fron Italy. Germanie. Bohemia. the Pa/atinate France 
andtha Lawcoontries" (Weill, 1941:25) que fue publicado 
por Thomas Archer y Nicnolas Boume. 

Con la constante propagación de las publicaciones 
periódicas se hizo posible la multiplicación de ideas a 
través de la información presentada en periódicos y 

revistas (Ruíz, 1980). Pero además de difundir las ideas 
o pensamientos propios de cada individuo, describe 
un entorno social. político, económico y cultural 
determinado al respecto Calvines (1983) considera 
que "el periódico [y la revista) no sólo informa, divierte 
y orienta a la opinión pública sino que habla en nombre 
de la colectividad que de ese modo da la impresión de 
estar expresando el consenso general". 

La!; publicaciones periódir.a<;: pre~entadas durante 
la guerra de 1914 difundieron las ideas particulares de 
cada región con miras a obtener el éxito dentro del 
conflicto. Es decir fue un instrumento mediante el cual 
proliferaron idcas con tal o cual tendencia política. 

La censura en las noticias presentadas bajo las 
condiciones bélicas fue casi obvia. En Inglaterra fueron 
suspendidos los servicios telegráfICOS y radiográficos 
en todo el Imperio y se puso gran empeño en el trabajo 
de la "propaganda interior que trataba de fortalecer la 
,noralde la nación" (VVeiU, 1979: 22) esdeci:; se procuró 
motivar a la población del interior que sin excepción 
te!"!!a un familiar luchando en Poi frente. En este mismo 
sen.tido Nico!a"l afirma M que Alemania siempre fue 
sacrificada la propaganda entre los extranjeros yes que 
los beligerantes pensaban sobre todo en ganarse a los 
neutrales y particularmente a los pueblos todavía 
vacilantes que podrían llegar a ser los aliados del 
mañam." (WeiU, 1979: 229). 

La censura estwo a la orJcn dI!! día de este modo 
en Gran Bretaña se abrió una oficina de prensa, que 
no era otra casa que una oficina de censura por la 
cual debían pasar las publicaciones periódicas que 
no tuviera decretooficiaJ. En Francia se decretó una 
ley en 1849 que "permite a la autoridad militar 
prohibir [la circulación de )Ios periódicos peligrosos" 
mientras que otras "reprimieron la indiscreción de 
la prensa en tiempos de guerra" o "todo artículo 
informativo referente a las operaciones militares o 
diplomáticas que pudieran favorecer al enemigo o 
ejercer una influencia perjudicial sobre el espíritu del 
ejército o de las poblaciones" (Weill, 1979: 221). En 
Estados Unidos la censura fue mínima, Htan sólo se 
estableció tímidamente una previa censura para los 
telegramas" (WeiJI, 1979: 234). 

Una vez terminada la guerra en Estados Unidos, 
por ejemplo, los anuncios aparecen con mayor 
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frecuencia se hizo uso del formato tabloide y las 
páginas de los diarios estaban llenas de fotografia y la 
información presentada era comúnmente en torno a 
los escándalos del día. En general las publicaciones 
periódicas solventaron sus gastos en gran parte con 
la publicidad incluida en sus páginas. Las técnicas 
usadas para la elaboración de éste así como los 
materiales y el contenido de las noticias se 
modificaron conforme avanzó el tiempo. 

Los periódicos contemporáneos - es decir, a partir 
de 1917 y hasta 1990 (Ruíz, 1980:211)- "se caracteriza 
por el dominio de grandes empresas". En otras 
palabras las publicaciones periódicas se convierte en 
una industria completa en donde se cuenta con un 
personal especializado (reporteros, fotógrafos, 
editorialistas, retocadores, articulistas, formadores y 
prensistas) contiene publicidad y cubren eventos 
personales o a través de boletines de instituciones 
publicas y privadas y por medio de la contratación de 
servicios de agencias nacionales y/o internacionales. 

En general las publicaciones periódicas que fueron 
producidas en México durante la segunda parte del 
siglo XX tuvieron un uso censurado y poca diferencia 
con su símil europeo, como se verá mas adelante en 
los objetivos especfficos que persiguieron las perso­
nas que las elaboraron. 

En México las publicaciones periódicas emanadas 
durante la segunda parte del siglo XX tuvieron bien 
poca diferencias con los periódicos europeos en 
cuanto el uso que se les dio. Aunque cabe resaltar 
que algunas de las publicaciones periódicas, como las 
libanesas. no tuvieron objetivos de orden político y 
por tanto su utilidad fue distinta. 

Para tener una idea más clara de lo anterior en 
conveniente considerar que la prensa en México du­
rante el porfiriato 1 fue utilizada para lograr o retener 
el poder político de manera que "viene siendo la 
expresión de los partidos políticos -liberal y 
consertador- que enfrentan violentamente para la 
conquista del poder político y [es] el camino más 
seguro para llegar a hacerlo (MacGowan, -: I O). Por 
ende el contenido de los periódicos que se produjeron. 

salvo excepciones, eran de carácter político, por eso 
se dice que los periodistas "hicieron de su pluma un 
instrumento para barillar una conciencia política [ ... ] 
donde se grabara el destino inexorable de una rebelión 
de masa populares de México" (Arenas. 1966:16). 

El periodismo de "oposición vigilante y 
extraordinariamente combativo que, junto con la 
oposición parlamentaria, había mantenido el clima 
revolucionario"(Ruíz, 1980:229) fue con el que se 
encontró Porfirio Díaz durante su primer periodo de 
gobierno. Por esta razón, pronto los periódicos ofICiosos! 
apoyados anteriocmente por Juárez y Lerdo. fueron en 
aumento durante el mandato de Díaz 3 debido a la 
subvención que este último les había otorgado. 

Debido al ejercicio del periodismo liberal, o sea el 
periodismo que tomó una postura de crítica frente a la 
política porfirista 4 y que en ocasiones "denunciaba las 
precarias condiciones de los trabajadores del campo y 
de la ciudad, y de la grave situación provocada por el 
despojo de tierras de labor consumadas en prejuicio 
de los campesinos por particulares o por corporaciones 
protegidas por el gobierno" (Ruíz, 1980:240), los 
redactores de la mayoría de las publicaciones 
periódicas fueron procesados legalmente como 
responsables de haber cometido delitos de imprenta 
(nomhre r¡uP. se le dio al hecho de escribir criticando 
al gobierno) por lo que fueron considerados como 
"enemigos del régimen". De los cateas y secuestros 
de imprentas [de los que eran objeto los redactores] 
están llenas las páginas de los periódicos de la época, 
escribe y cita Ruíz: [ ... ]sufrieron sentencias rigurosas 
que fluctuaban entre los cien días y los once meses y 
multas hasta de mil pesos y las imprentas quedaron a 
beneficio del Estado (Listado de escritores, 1895 
citado en Ruíz, 1980:242). 

Debido al contenido de periódicos como El hijo 
del Ahuizote, El Ahuizote Jacobino y El Colmillo 
Público el gobierno se vio en la necesidad de crear 
órganos informativos que pregonaron sus labores y 
que la defendieron de sus opositores [por lo que se] 
impulsó la aparición de órganos oficialistas muy 
definidos. De esta necesidad nacen El Universal, El 
Partido Liberal, La Patria y El siglo X/X, entre otros. 

, ~ 1 ... ~""..,;" dñde e .... p"nodo debido a ... ", <:OmOl ... wri m.ú ado.t.nt.. f"", cuando ... ed.1MO<11os primen>s perió<1cos Iobant ..... 
, E>IOO pentJdicos wn lo. ~ fuunn <n~ par "lo pcpia <!OC'""'" ofocul que proporcion> .... ar¡ornentas que ~ la prem..a oficiosa en .... dehne ptelminar con los 

órzano.do t>pO<ici6n" (Ruz. 1980-238) 
'I'ua 188lI el"",,""mo t=ia treinta penOdicos ..J>w~eolaaptalyveiotiua eoiMe.tadosy c"'¡ tod.laP"'''''' del ... terior" (RUlo 1980: 238). 
'u,.~ ioforma. ........ do op<JS1OÓOl ......... 1a f..-.a60do La preos...ofociosa: "coIabor ... cooel¡:OOiemo en su !&bordo rqeno:ncioSny.s.;...dd pueblo t.odalaide.o 
~''''''nuiaI ... nde w modo quel la pt"U"ISa de ~\e debe oet r~ como ..,. marofe.taoo\o ~siva. y obstruc:cion:sta" (Ruiz. 1980:2:lC). 

'Eo lo. capit.al Wl ... ¡1o oeedoW"OnS4 tJlulos dorerenu. (a los """ ... """""""oltO> 128 ""'aMola pofTl<1"& pusodeocia de Poñrio D1w; (Tounaint. 19_). 
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Si bien durante la primera presidencia de Porfirio 
Díaz (1876 -IBBO) la edición de diarios. semanarios y 
Qtras publicaciones fue abundante 5 muchos de estos 
títulos, por pertenecer a la prensa independiente 
capitalina. desaparecieron generalmente tras el 
encarcelamiento o éxodo de sus editores y por el 
escaso poder económico. 

Conforme avanzó el JX>tfttiato el número de títulos de 
perioolCOS disminuyó (con Manuel González decae aun 
más y con la reelección de Díaz en 1889 las pwlicaciones 
descieroen hasta quedar tan sólo 22 títulos); las razones 
de esto, escroe Toussaint (19-), fueron; la consolidación 
de U_I"!. régimen fuerte sin Qemasiados deseos de conservar 
la pluralidad periodística. el recrudecimiento conforme se 
va haciendo costumbre la reelección, la renovación de la 
maquinaria de imprenta que hizojncosteable el tiraje y la 
concentración de subsidio cuya política pasó de [a 
dispersión de múltiples órganos de prensas pequeñas al 
apoyo ftnarCiero de grandes proyectos como E/Imparcial. 

De los periódicos editados durante la época 
porfirista destacan El diario del Hogar de Filomena 
Mata "situado en la línea de oposición a Porfirio Diaz" 
(Ruíz, 1980:234). el semanario El hijo del Ahuizote 
fundado por Daniel Cabrera y E/Imparcial' de Rafael 
Reyes Spíndola que estwo subsidiado por el gobierno 
"usó como señuelo el amarillismo informativo y se 
consagró a la difusión de las clases en poder" (Ruíz, 
1980: 243). 

Durante esta etapa histórica, tan bélica y violenta, 
aparece la primera publicación libanesa titulada Al 
Sharq (El Oriente) misma que fue editada en completo 
alfabeto árabe: sucesivamente aparecen otros títulos 
Que no tlNieron problemas legales en el sentido de 
que su publicación fuera censurada y sus redactores, 
responsables o dueños fueran acusados de "traición 
a la patria". 

Ahora bien, E'.l ambiente bélico y tenso durante la 
época de la revolucionaria la cual no tuvo mucha 
diferencia de la anterior; así los periódicos se 
caracterizaron por "servir como instrumento de pro­
paganda de las ideologías políticas del momento" 

(Ruíz. 1980); en este sentido la utilidad de la prensa 
queda ejemplificada en los siguientes pasajes: 

El periódico de los carrancistas se convierte en un 
elemento primordial de campaña. Rafoel Martínez 
expresa. además. que los instrumento de lucho son 
"armosypen'ódicos" (Ruíz, 1980:281). 

"Condentes de que el apayo de la opinión era indis­
pensable para el triunfo de cualquier fracción 
revolucionario, tonto elgrupozapatista -vil/ista. como 
el institudanalista fomentan la aparición de órganos de 
prensa destinados a propagar sus respectivos 
propagandas" (Ruiz, 1980:2U) .. ~ 

La función de los periódicos. una vez terminado el 
régimen de Porfirio Díaz, fue salvo excepciones 
"combatir la permanencia de hombres que 
provinieran del gobierno porftrista en la administración 
provincial" (Ruíz, 1980: 24). Es decir; periódicos como 
La voz de Juárez y El Clarín, sostuvieron la causa 
revolucionaria. Posteriormente aparecieron los 
periódicos de orden contrarcvolucionario: lo cual trajo 
como consecuencia que "cobraran fuerza los antiguos 
órganos porfiristas y los nuevos periódicos 
antirevolucionarios" (Ruíz, 1980: 265). 

Durante esta etapa se siguieron realizarx:lo continuas 
persecuciones a directores o redactores de periódicos 
que manifestaban intereses pntíticos e ideológicoc; 
determinados: esta fue la razón por la que el paradigma 
de la prensa revolucionaria clandestinase hizo presente7 

el ejemplo más prominente lo representa El renovador 
fundado en 1913 que "circulaba profusamente entre las 
dases obreras, varias profesoras entre las que figuraban 
la valiente Maria Arias y un grupo de personas que 
incluían un sacerdote y varios profesores empleados y 
madres de familia" (Ruíz. 1980: 274). 

Mientras que la prensa emanada de periodistas 
mexicanos se perfilaba claramente como un 
instrumento para alcanzar el poder la prensa de la 
comunidad libanesa estaba iniciando su desarrollo' y 
distaba de la primera: yaque las publicaciones period¡ca5 
de la comunidad árabe no eran usadas con la final¡dad 

'Con~ el peri6dót:o -que ~ Lo etap.o.de p"riodismo n:tustn..I en Mw.x." (Ru'l. [980:243) _ COuldd ~ pojbIico a tra ..... del HCttW'ÍU do n..:.enda ~ 
en4poca<k rorf.no lAu. 

I Lo ~ dandeotina. sq.n W...a (1%2). IU'lCesy ahora. h.o enoanttado ~ di"".oestos a.sufrir\<> tl4>- Es deci.. ",_.oro , ..... onlM'r..,. UnIonci&s poli ....... a 11.vé. d" 
lo. pruu;;r. clancle$tina ...... H~ disp..oootos a d<fender sus ido. hu", las U1timai CQflOeCUOncias.. 

• En ~ah<bd Iw:er <na = ..... 1I"UI:ÓÓn Pfea... de lo. hed><»I.<fki,;;", 'el..;.,."'OO. u.>o' 1o...:1Md.od ~I.ico. .... los libatones en Me""'" encuo:nl1a do. f ... "", .... ¡ .. "" •. 1) 
Lo fah ... de """"'f\<O .n los do.Ios pr~ en "" IÜYeI'Vl5 trabajo. ~IUu.doo: \"1 que se citan daIOS reLuivos a lIIriot 6r¡anoo inform.ativ ..... por ejemplo. de 1>. revi5.t.a Al 
GurlxJI cuy<oai\ode fi.nd .. cicSn II&Ñ.seIUnada. ..... Ior. Deesu.maneralnclán (1978) I<>sitü&entre 1911 y 1912. Mari> (1995) rn 1922. Castro (1965)y PUL(1976).., .Iaño dr 
1909 ~trasque Diu b fe,halln 1923 2) ell>edro de no loca.Ii .... r 'f ~ 1<'UOO.1os cSrpnos ... formativo., (sobre todo a kr, poi .... ",. nUmerosde..,...m..., 'f perir:ldi<:o.) que 
perrnrtJeran o::onobororloo doros hu", ahor. presenladoo. 
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de alcanzar o mantener el poder político dentro del país 
- por ende no estuvo sujeta a la censura - sino que 
estuvieron enfocadas a reseñar eventos sociales dentro 
de la misma comunidad. Este hecho le otorgó a la prensa 
libanesa en México amplia libertad de expresión. 

De esta manera durante las primeras cuatro 
décadas del siglo XX 'l. paralelamente a la fundación 
de asociaciones y sociedades en el interior de la 
república. se crearon órganos de información escrita 
que únicamente buscaban mantener informada a su 
propia comunidad. 

Las caractedsticas de las publicaciones de la 
comunidad árabe les permiten hacer una clara 
diferenciación con las demás publicaciones editadas en 
México; su circulación limitada y su tipografu en oompleto 
alfabeto árabe son los elementos más distintivos. 

Las publicaciones periódicas que editaron los árabes 
en México fueron únicamente periódicos y revistas. 
Delas primeras publicaciones registradas se encuentran 
los títulos de los periódicos AI-Shark. AI-Kadaa, y las 
revistas Sudal M01dc, Al Matammir y Al Jawater 
mismas que se fundaron dentro del periodo de 1905 

Fecha de fundación de publicaciones libanesas 

Publicación periódica Año de publicación Fuente 

Al Sharq (El Oriente) 1905-1908 Páez (1976) 
1905 Marin (1995) 

Ash Sark 1905 Inclán (1976), Oíaz (1998) 

Al Kadaa Finales del porfiriato Oíaz (1998) 
1908_1909 Inclán (1918) 

Suda! Maxic 1908 dejó de circular Pie;! (1976) 
010z de México) 

SadaMexico 1908 Castro (1965) 

Al Matamir (El Vocero) 1908 Díaz (1998) 
1908-1909 Inclán (1978) 

Al Jawater (Las Ideas) 1908 Páez (l976) 
1909 D;az(l998) 
1908-1909 Inclán (1918) 

• Aunque no e' ,,1 U,ma «1"Itral ""1 presente tmaro vale I~ Jll'n~ ""ñaIar q .... Lo pr~nsa "'nar.ada de Io>s ~1niJ;rvl!d ~I>at",<.es. '''"''¡.&do "" su producci6n I>em"ro¡:,if",~. SI' 

v:tendi6 ~ vario~ plÚSt"l del co"tinente amencalll> ""'01 '1"" "" IIlStalaron. E" E<LadoslJflid<¡s "" Notuamotrica ""is"~",,,. y ""..ten. vario. ll\uI<>s de periódico. y ,,,vi:sta> 
rTII.Id'los de loo cuales UNieron:su CII'i&m en la ""cesm.d di! dar. =<IDI::e, ,,,,, frutos di! lI'I ",~, á,abe bte""", '1"''' f,n!<; peña< hl",ari •• (Vue,. 1991) Al Funun (Las .rte.) de 
Naoib 'Atid&. Al So'i" (El JII'~) de Masi> HaddAd. Al-Majalltl/'yOf. son b<".,not ejempll)$. Hacia 1922 los libannn er'." d ...... " di! cinco tmprnas .... Nueva 'r'<ori<.. "n donck 
se .c.uhu> wu, diatioo; Al_Hada. Min:tJf El G1W1fb AclI ChMb. Al> Nisr. Al &r¡¡g" •• Ao.sayoh y Al Z%tJIM' (Caslt<>. 1%5). 

En Atzcntin>o Io.~...,..au fuel\n1ao:b por Anwl Anbn (CUl Lo~de OdriAbuSub. """" a ....... z IÜn<lóÚl nO!" do CtlO'Ód ... /¡".",o ) "" el ah> de 1905. En 1916 
.., editóAl-l.G_r {"" carict.a" farn:5My~ (AIornir. 1991). Bperiódoco rn.is ZfltIZI.IO fue odiado en 1897 por J..." Said y 11M por ~ Soda AJ~. UM> ruau.:o mesn 
de vd.> Y cambió "" """""'" ~ por el ""Al So ."l". Ott<:rs lIt1.1.os que ~ en ¡¡..,.",." /'o.in!s; AJ-SoJom de YUrin M ... uh. Al.~/.s., EL- KonsoI y Al" ldoh do 
J<M~(V_,.I991), Hado 1911lyano~",¡,&u-.peOOdicoo~q""h,"'" .idoftnbdoarue. "" 1930. Elmotiv""", dque Iosperiád.cosde fnesdel<ck>XlX 
u.....". ... "na vida "limen, set.:., aprnt.a Akmr Abdclouahed (1991). fue el~".wrl c<lrural de los lecto..es (CfM""" e~ "n .... may<n anaII"abew) las "<ltici"u ronterodas "U" 
de b..,o ;nu.ds y el idioma ;\rabe empI"ado ..". OII%rcada al di.olecto Y por ero;lc ale¡ada del ir.lbe <I;!sioo. En S,,,,,¡ ~l prim'" peri6d,<:0. ro", publicado "n 1695 y lboó p"" no"'t.-,, Al· 
Farloo (l.a~ad) dirilido por Súm B.údI fue""";w "".\rabe. a i.u, le sir:ui ... ol'l otros lI"toJos comoAr Rokib Ilnd..d<, "n 1646 dinlUda po' N"",II1'Il.&baki. AI-Avoo,," .n 184~ 
doIizid;> por a-.t..ai B-1".a<IY. Al A/ka, Al Ma""",.Al..hnda.N-Jdi4 yAl <Jhorar(Ca:strn.. 1%5), &1 Sao f'aoIo"" ptdcaron ... ~AJ·r<rDtd. de l>tUn Farat~AI.t(;,rmIl de 
.kqes Adas, ÑJ DoJiI do Tou:irChhoum. AdI -Chtvt de Moo..... Kerrn Al Ouosbal (Castro., 196!i) Y AJ.'rL<bo Hob«J Ml.·..¡ 6r¡, .. 1O ofoo.at do Lo lip AndWso·de Sao P;ooIo 
(Yaser.I991). La ipoca enLoq"" l!1oreciO Io.producriIn do po:riMirosy ~t&llbanesu mesu,pais fi..e..,1os aMs~"". en esu, .... 'I11<h Ya<er (1991) ~ra ., .. h""¡" dorl .. 
dI!adola""~edll.nlilftbe!.ezó."""'-'2."CU'lm-údecin:>..,., ... ~de~y~larazóndeomor""'I''''-entn<lot .. ,,,,~_iObeshabio .... ¡',tef .... ...da 
.,tdectLQ/" (Neuu, 1997,222). Sr. embar¡¡.a.. la mav<>r I*'te do _ ~ ~ atote< de La ~unda Guetn M.nIIoJ con La -pn.t.bci6r> Jd j¡<>lo.en.~ que 
ompodoó Ia~dc<lariooy ~""";tasenlen&""~Ir"'e ... -(Cas<.J'O., 1%5:61). Aslt...pxasfft'Ísw'l"" ..,~ed,.....s.,.., ~cnenpo.-lu¡Uét.. En'" paíI.es 

<:OI',lI'I ....... ro mi~ de ~tes..., """","ntn. wnbénci~1A pro<IucxiÓlld~ ptloticaciones po:rióo:ica<. ToI n.I~, "" O,,1e en dande se """"""lran k,. ~nte. IIbJos 
AI.Mourt:hed • AI-Mar.bc.r. AclI ChGbibtJl, Al (/ida. AI-Hudr; Al Alom • .......... adv,,', AI-Aro!.at yAl·lM:oltln; y Coo~ Rica ~fI ""Me el S,. Sul Hlted. ''''r'' 19H y 1946, pot!¡I.r.ó ~l 
pe,;&i".,Shtit qu" ..,Gtrmaba de Loo ""tivi<ladeo do bs ~~ ""esliO ~ a.imis .. 'IO ¡:nsenWla Loo trad<rOO' .. sde p',uias "'abo.. i"d,"'" temas 'elativos. la culuno " ... be 
(Mari'>. 1995). Too", y cada .... "" ... pub&cacioneI anuriormonte citadas IICIlef1.US propias car""teñuicas y ~k, '1'" "",,,,, ... a "'" ubj~hVO' dd pr=o:n" trabaje¡ 1"'''' '1"" 
.. kct->r a duda ..".;.. 1m>.>. pMO ..... rIJIMa n...sbpción. 
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Fecha de fundación de publicaciones libanesas 

Publicación periódica Año de publicación Fuente 

1909 Castro (/965) ~ 
1911.1912" lndán (1978) 

Al Gurbal (La Criba) 

1922 MM" (1996) 
1923 DI .. (l998l.c .c 

Vida Nueva 1911 Inclán (1978) 

Al Huruades 1911·1912 lncJán (1918) 
Antes de la Revolución Mexicana DI"" (1998) 

Al Etooal 

Al Rafiq (El compañero) 

Al Massamir 
(El que desea buenos días) 

Al Hlhad al Surí 

Al Mouffilp.r FI Hnir 

Emir 

Informativo Al Gumal 

1912·1913 

-~--19Ir-

1923 

1926 

1926 

1979 

1937 

1989 

hasta 1908. es decir, dentro del periodo de la última 
presidencia de Porlirio Díaz (1876·1910). En este punto 
llama la atención que a poco tiempo de haber llegados 
los primeros libaneses a tierras mexicanas hayan 
contado con los recursos económicos suficientes como 
para solventar los gastos de sus publicaciones. 

Como puede natarse los datos presentados en el 
cuadro anterior tienen diversas variaciones en cuanto 
a los datos; asílas fechas de fundación que manejan 
Jos autores no tienen consenso. El ejemplo más claro 
es el de la revista Al Gurbal (La Criba)cuya fecha de 
fundación según Castro (1965) es en 1909 mientras 
que Díaz (1998) considera qoe el año exac~o~:; 1923. 

Dóaz (1998) 

~~--,-=- 6~~<199-8) --

Díaz (1998) 

Inclán (1978) 

Inclán (1978), Díaz (1998) 

C-astro (!965) 

Páez (1976), Castro (1965), Díaz (1998) 

Díaz (1998) 

Los investigadores que han estudiado, 
parcialmente, los órganos informativos de la comunidad 
árabe en México han presentado en sus trabajos los 
títulos de los periódicos o revistas de formas diversas; 
la razón de esto posiblemente encuentre respuesta si 
se considera que la transliteración hecha del alfabeto 
árabe al castellano se realizó con ciertas variaciones -
As·Shark (fmbulse, 1992) y Ash Shark (Indán, 1976), 
por tomar un ejemplo, son la misma publicación sólo 
que tienen mínimas diferencias de escritura. 

Como ejemplo de ello se ilustra el siguiente cuadro 
con datos generales de algunos títulos de ptblicaciones: 
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Capítulo 111 

Datos generales relativos a publicaciones periódicas libanesas 

Publicación 
periódica 

AsSha.k 

Al Rassed 

Al Kadaa 

Al Jawater (Las Ideas) 

Vida Nueva 

Al Huruades 

Al Gurbal (La Criba) 

Al Gurbal informativo 

Emir 

Al Rafik 

Al Faraed 
(Las Cosas Buenas) 

Al Kustas (La Balanza) 

l.Jbano en MéxICO 

Objotivo 

Describir acontecimientos 
en tomo al Mutassarif 
Páez (1976) 

Integrar un sólo bloque 
social de ayuda mutua 
Diaz (1998) 

Hermanar a personas 
de len2ua árabe 
Díaz (1998) 

Dedicado a reseñar los 
acontecimientos 
sociales más 
importantes 
Dóz (1998) 

Periodicidad 

Mensual. después 
quincenal y diario 
Dia. (1998) 

Dos veces por semana 
Páez (1976) 

Se publicaba cada 
miércoles y sábado, 
Posteriormente 
(1927) 
fue quincenal 
Diaz (1998) 

Semanario 
lndán (1978) 

Bimestral 
Marín (1996) 

Quincenal 
Marin (1996) 

Semanario 
Díaz (1998) 

Tiempo de 
publicación 

Tres meses 
Páez (1976) 

Tres números 
Díaz (1998) 

Idioma 

Bilingüe 
Páez (1976) 

Árabe ypMa 
1927 se 
escribe en 
castellano 
Djaz (1998) 

Árabe, Páez 
(1976) 
Castellano, 
M",;' (1996) 
Á<abe­
castellano. 
Di"" (1998) 

Castellano 
Páez (1976) 

Inicialmente 
en Árabe 
Díaz (1998) 

Castellano 
Páez (1976) 
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Datos generales relativos a publicaciones periódicas libanesas 

Publicación 
periódica 

Allttihad al Suri 
(La Unidad Siria) 

Líbano 

Siria Unida 

Al Etedal 

Era Nueva 

Objetivo 

Los datos generales presentados en LOrno a ¡as 
publicaciones periódicas son variados y sugieren 
inconsistencia en el sentido de que los objetivos, la 
periodicidad. el tiempo durante el cual se publicó el 
órgano, el idioma en que estaba escrito y el nombre 
del fundador de cada órgano informativo 1;:11 particu­
lar no se han presentado en algunos caSOs. De este 
modo de los veintidós títulos escritos en el cuadro 
antes expuesto s610 cinco títulos tienen registrado el 
objetivo, sólo siete tienen periodicidad definida, etc. 
Los datos faltanteso yaexpuestos dificil mente podrán 
confirmarse debido a que un número significativo de 
estas publicaciones han desaparecido. 

De los objetivos en común que se destaca .. dentro 
de las publicaciones libanesas en general es por una 
parte mantener informada a su propia comunidad de 
los acontecim¡en~os sucedidos en libano yen México 
asi como mantener unida a las comunidades 
residentes de diferentes regiones, por esta razón 
revistas como Al Gurbal tenian como objetivo 
"hermanar a pcrSOn<1S de lengua árabe" (Díaz, 
1998:222) y Al Jawater buscaba "integrar un sólo 
bloque social" (Inclán, 1978:221); a propósito de estas 
cuestiones sociales la uniformidad de la identidad 
libanesa adquirida en México fue posible. hasta cierto 

Periodicidad Tiempo de 
publicación 

Desapareció al 
sexto número 
Di"" (1998) 

Suspendido por 
el tiempodc . 
lucha armada 
Oíaz (1998) 

Idioma 

Árabe • 
castellano -
fillncés 
Díaz (1998) 

~unto, a través de estos medios escritos ya que la la 
bar realizada por periódicos como Al Faraed que 
reseñaba cuestiones relativas a acontecimientos 
sociales como las uniones matrimoniales, los trabajos 
realizados por miembros de la comunidad en 
instancias de educación superior cnt~e muchas otras 
noticias contribuyeron a fortalecer los lazos de los 
miembros de la comunidad. 

La periodicidad de las publicaciones regularmente 
fue cambiante, en algunos casos. obedecían a 
cuestiones económicas y en otrOS a razones 
meramente subjetivas. Asila revista As Shark en un 
principio tWO una periodicidad mensual para después 
convertirse en una publicación semanal y finalmente 
se editó diariamente (Diaz. 1998). Por otra parte la 
revista Al Jawater inició su publicación cada miércoles 
y sábado durante un año pero "durante los festejos 
del centenario de la Independencia de México, se 
acordó sacarlo diario todo el mes de septiembre, en 
cuatro planas tabloide" (Díaz. 1998:222); "también 
two varias interrupciones en su en su edición y para 
1927 se editó quincenalmente" (Díaz, 1998). 

Las publicaciones tenian un tiempo de vida corto. 
es decir, se editaban por unos cuantos número o veces 
y posteriormente desaparecían. por esta razón fueron 
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llamadas publicaciones efimeras. Salvo excepciones 
estas plblicaciones casi siempre desaparecieron debido 
a la falta de recursos económicos JO. El periódico Líbano 
dejó de circular debido "al alto costo de la edición yel 
papel tan fino [porlo que 1 se susperdió al sexto número 
(Díaz. 1998:223); otras publicaciones como As Shark. 
Al Matamir. Vida Nueva y Suda! Maxik no pasaron de 
los tres meses (Trabulse, 1992: 12). Otras publicaciones 
como Al Etedal dejaron de publicarse durante los años 
de lucha armada en México (Díaz, 1998:223). En 
contraste la revista Emir. según Páez (1976). desde su 
fundación y hasta 1968 se publicó ininterrumpidamente 
a lo largo de treinta años. 

Por otra parte el idioma en el que se escribieron 
los primeros órganos informativos, evidentemente. 

fue en árabe. Sin embargo. con el paso del tiempo se 
incluyeron artículos e información en castellano. Es 
conveniente señalar que algunas de las publicaciones 
como Al Fared (Las Cosas Buenas) y Al Kustas (La 
Balanza), en sus inicios fueron escritas en completo 
alfabeto árabe, sólo contenían en sus páginas anuncios 
publicitarios en castellano. De entre las publicaciones 
escritas en castellano se encuentran Gemas de Líbano 
y &nir. Finalmente la única revista trilingüe (árabe, 
castellano y francés) que se conoce llevó por título 
Sida Unida. 

También existen otros aspectos de las 
publicaciones periódicas de la comunidad árabe en 
México que vale la pena presentar, tales como: 

Equipo técnico y humano para la realización de las publicaciones periódicas 

Publicación periódica 

As Shark 

Al Rassed 

Al Matamir (El Vocero) 

Sudal Maxic (Voz de México) 

Al Kadaa 

Al Jawater (Las Ideas) 

Vida Nueva 

Al Huruades 

Equipo técnico 

Imprenta propia pre~a 
grande y chica Di .. , (1998) 
Tipo;s en árabe y esp~1 
Inclári, (1978) . 

Imprimía en las instalaciones 
de Al Hauarades 
Castro (1965) 

Taller propio con las 
máquinas necesarias 
(Diaz, 1998) 

Imprimía en las 
instalaciones de Sauda 
Mexique (Díaz, 1998) 

Fundador, dueño, encargado, etc. 

Fundad~~: 'tassef Karam 
Páez, (1976) 

Dueño: Al Bishallany 
Castro, (1965), 
Dir. Bechelani, 
l"clán,(1978) 

Dueño: Tobi Juria 
Diaz, (1998) 

Oir. Felipe Jorge Bedrán 
Inclán, (1978) 

José Helú 

Rachid Juri 
Inclán, (1978) 

Padre maronita Chekrola 
Inclán, (1978), 
Chekrala Juri 
Diaz, (1998) 
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Equipo técnico y humano para la realización de las publicaciones periódicas 

Publicación periódica Equipo técnico Fundador, dueño, enc8I'gado, etc. 

Al Guroal (LaCnba)' \ 0; ~~~~~6;;~:;~;~~j~t:,~"·~.;~ , ~:::.--.•. -'.~,'-:li'-~""'"';$' '<"..::, .q,..A '''-'''> .,.. __ ,~ _%, _~~_~',~. 

Emir 

Al Faraed (Las Cosas Buenas) 

Al KU5ta.i (La DaJanza) 

l.Jbano en México 

Al Ittihad al Suri (La Unidad Siria) 

l.Jbano 

Siria Unida 

Al Etedal 

Era Nueva 

El equipo técnico con el que contaron los libaneses 
para la elaboración de sus publicaciones periórlicas fue 
variado. En realidad y. según autores comoPáez (1976) 
y Díaz (1998), afirman que las máquinas impresoras 

Dir. José Musalem '"" ~ ;" y. 

Díaz, (t~98) .~,' '):., ~-z -, 

Alfonso Neguib Aoued 
Páez, (1976), Diaz, (1998), 
Castro, (1965) 

'-~'~MMlooGb Cii~rfu~rif:~< ;v:-..:.._==-_ 
Diaz, (199?) 

Daouad Chartouni 
Castro, (1965), 
dueño NacifFadl, Dir. Julian Nasr 
y David Cahrtouni 
Diaz, (1998) 

Red'. Jala' Dal¡e(, 
Fur •. Alf.-eclo Slim y Jalil Daher 
Páez, (1976) 

José Namnim 
Castro, (1965) 

Shllm Aac!ini 
[);az. (1998) 

NasrGonem 
Diaz, (1998) 

Red: JaJil. Daher· 
[);az, (1998) 

-v>, "-

Antonio Letayfy José Gastine 
[);az, (1998) 

Dir.-'Jalil'Daher 
Diaz, (1998) 

fueron utilizadas para imprimir varios títulos de 
publicaciones,los tipos que usaron en un principioestas 
máquinas fueron en alfabeto árabe y se presume eran 
elaborados por los miembros de esa misma comunidad. 
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El hecho de que las imprentas fueran usadas para 
editar diferentes títulos se puede reiteraren el cuadro 
arriba presentado y propiamente en el ejemplo de la 
publicación As Shark que cuando fue comprada por 
Alejandro Gabriel y Abraham Bechel contaba N con 
una imprenta propia, una grande y varias chicas para 
la impresión comercial además de contar con 
tipografia en árabe y en español" (Emir, 1942 citado 
en Inclán, 1978). El periódico Al Matamir - fundado 
por AkI Bishaliany - fue editado en las instalaciones 
del periódico Al Huarades . A la vez que la revista Al 
Jawater fue editada por un tiempo en las instalaciones 
de Sudal Maxik misma que contaba con "un taller 
propio y las máquinas necesarias" (Díaz, 1998). 

Los libaneses que colaboraron en la realización de 
los órganos informativos generalmente tenían varias 
funciones. Así el Sr: YussefKaram trabajócomo" caJista 
e impresor [en el periódico As Shark además de 
conseguir la participación de los paisanos aficionados 

a escnbir" (Diaz. 1998:219) yel Sr. Becherlani que tenía 
una labor paralela como redactor del periódico Al 
Huarodes y responsable de editar nuevamente la revista 
Al Matamu- (Oóaz. 1998). 

Hoy en día se tiene noticia de nuevos títulos. 
órganos informativos como las revistas Ubano2000, 
Centro libanés Bitar y el resurgimiento de la revista 
Al Jawater (Las Ideas). publicadas a cargo del Centro 
Cultural Libanés y el Instituto Cultural Libanés, cuya 
temática incluye cuestiones políticas. económicas y 
sociales de lIbano y México; sin embargo hasta el 
momento no se sabe de otras publicaciones editadas 
de forma independiente. Con la finalidad de que todos 
aquellos interesados en realizar estudios sobre 
aspectos culturales de los libaneses. o trabajos de 
cualquier otra índole. tengan acceso de forma más 
rápida a la información contenida en los órganos 
informativos libaneses se ha preparado un corpus 
hemerográfico que servirá como guía para la pronta 
localización y recuperación de información. 

33 
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Capítulo IV 

Fuentes para el 
estudio de la 

comunidad árabe 
en México 

4.1lntroducci6n 

Una de las mayores dificultades a las que se 
enfrenta un investigador -escribe Margarita 
García (1986)- es el desconocimiento de las 

fuentes documentales, su localización y contenido; 
lo cual trae como consecuencia que varias estudiosos 
recurran con mayor frecuencia a las fuentes 
bibliográficas que a las documentales. 

En este mismo sentido los trabajos más 
representativos sobre el fenómeno migratorio árabe 
-Páez (1976),lnclán (1978), Martínez (1992), Zeraoui 
(1995) - hasta el momento realizados, están basadas 
en la tradición oral o bien en otras fuentes. Es decir, 
el uso de fuentes documentales para la investigación 
de este tópico ha sido escaso. 

La importancia y utilidad de los periódicos y 
revistas generadas por la comunidad árabe en México 
queda explicita en las palabras de Abdelouahed Akmir 
y Castro Farias. 

"Dada la critica situación del Medio Oriente en 
los años de emigración, la prensa de los árabes en el 
Nuevo Mundo representa un documento histórico de 
primer orden" Akmir (1997: 99). 

"Con la fundación de órganos de infOrmación escrita 
se realiza una basta tarea de divulgación de los valores 
intelectuales del pueblo libanés" Castro (1965: 184) . 
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Por tales motivos este capítulo tiene como 
objetivo presentar un corpus hemerográfico con 
aquellas publicaciones que se localizaron en 
diferentes bibliotecas de miembros de la comunidad 
libanesa en México, fa Biblioteca Nacional de México 
y El Centro Cultural Libanés; los registros que 
conforman dicho corpus incluyen un resumen de 
contenido que permitirá afirmar que es de carácter 
cultural (considerando el término cultura como toda 
manifestación nUllldflil., po[itka. religiosa, ctc.). 

El objetivo final de este trabajo es poner a 
disposición del lector interesado una serie de registros 
hemerográficos que adicionen puntos de vista con 
respecto~¡d exodó áfabe.-- ~ 

El denominado universo bibliográfICo se encuentra 
dividido en dos grandes categorías: publicaciones 
bibliográficas y publicaciones en serie. 

Dentro de las publicaciones en serie existen las 
siguientes subdivisiones: series monográficas 
(culeccioltt::s), publicaciones n;gu[arcs, pub!¡cac!one~ 
en serie irregulares, publicaciones periódicas ..,. 
publicaciones en serie. 

La definición de a1guros de estos términos ha sido, 
hasta cierto punto, conflictiva. Varios autores han tratado 
de definircuáb son las publicaciones periódicas ycu .. :ilcs 
son las seriadas sin llegar a un acuerdo unánime; de este 
modo algunos de ellos como MIjaiJov (1973) piensa que 
se les debe de dar un tratamiento por separado por ser 
pub6caciones con caracteristicas cñfurentes, mientras que 
oua;autDridadescomoRCA2 (Cataloguing Rules, 1988: 
735) que consideran que las publicaciones seriadas 
incluyen las publicaciones periódicas. 

Véase la definición planteada: 
Plblicaciones en serie (serial) publicaciones editadas 

en cualquier medio que aparecen en partes sucesivas, 
cada una de las cuales presenta designaciones 
numéricas o cronológicas y pretende continuar 
indefinidamente. las publicaciones en serie incluyen: 
publicaciones periódicas, periódicos, anuarios 
(informes, etc.), revistas, memorias, actas, etc. de 
asociaciones, as{ como series monográfrcas numeradas. 

Considerando como válida esta última definición 
debe puntualizarse que las publicaciones periódicas 

cuentan con elementos tales como; un título común 
(palabra o frase que identifique la publicación). 
periodicidad (intervalo de tiempo entre el último 
número y el siguiente), frecuencia (constancia con la 
que se cumple la periooicidad establecida), numeración 
progresiva. colaboración de varios autores. 
presentación uniforme y no tener un límite prefijado. 

Perteneciente a la categoría de publicaciones 
periódicas.; los "periódi.<:os" son. publk~ci('Jne:'i: q\11'!­
generalmente aparecen todos los días. "Es un papel 
impreso que aparece en fecha determinada, de 
carácter informativo, en que se dan las noticias del 
día y se tratan asuntos políticos literarios, artes yotras 

-materias. Se les designa según su periodkidad con los 
nombres de diarios, semanarios. bimestral, etc. y se 
le conoce por su nombre distintivo" (Iguiniz, 
1959:233); las funciones del periódico son informar: 
(publicando noticias de corresponsales propios y de 
grandes agencias que sirven a varios periódicos así 
como a los relatos de lo hecho), juicios (extensión de 
opiniones propias, en artículos y muy especial los 
artículos de e"tr~rl<\ lI"m"rlm erlitnre.<: o ele fondo) v 
publicit.ar (anuncios que es una fuente saneada p~r~ 
los periódicos). 

Dentro del mismo rubro también existen las 
"revistas" que tienen periodos determinados para su 
publicación y sin un límite prefijado son "un órgano 
critico, periódicos de letras, ciencias políticas y bellas 
artes o sobre una lIIalcrió e:.pecidl con o sin 
ilustraciones, (lguiniz, 1959:264). El contenido de esta 
publicación gira sobre una variedad de temas y 
[cuenta) con la participación de varios autores. Esta 
compuesto por artículos y otros materiales de tipo 
literario, científico, técnico así como la difusión cul­
tural (Monteros, 1987:13). 

Los elementos que, además del titulo, permiten 
diferenciar una revista de otra son el contenido y la 
clasificación asignada por la editorial (Montero, 
1987:16), 

El contenido puede ser 1) revista de cultura gen­
eral: abierta a todas las disciplinas y destinada a un 
público no especializado pero instruido, 2) revistas 
especializadas: se encarga de ramas específicas de la 
humanidad o ciencia y esta destinada a un público 
selecto de especialistas y técnicos y 3) revistas de 
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divulgación literaria, artística o científica destinada a 
un público curioso, deseoso de instruirse o de estar 
en contacto con los acontecimientos (Levi I :68 citado 
en Montero, 1987:15). 

La clasificación asignada por la editorial puede ser: 
a) publicaciones de sociedades doctas u 
organizaciones semejantes, b) órganos oficiales de 
firmas, asociaciones o instituciones comparab[es l y 
c) publicaciones independientes2. 

Los materiales usados para la presente 
investigación, es decir, órganos informativos 
provenientes de la comunidad árabe en México que 
se presentarán a lo largo del capítulo, dadas sus 
características. se clasificaron por su contenido 
dentro de la categoría de revista de divulgación 
literaria, artística o científica y se consideraron como 
órganos oficiales de firmas, asociaciones o 
instituciones. Por otra parte debido a que [a 
circulación de dichos materiales es limitada no se pudo 
establecer un criterio de selección en tanto que para 
poder realizar un trabajo de esta naturaleza es preciso 
identificar físicamente los documentos. 

4.2 Materiales y métodos 

Las publicaciones periódicas contenidas en el presente 
corpus hemerográfico fueron localizadas en bibliotecas 
y colecciones privadas del área metropolitana de la 
ciudad de México; para ser más exacta, los materiales 
se encontraron en la Biblioteca Nacional de México, 
biblioteca de El Colegio de México (Daniel Cosio 
ViUegas), en diversas colecciones particulares de 
miembros de la comunidad y en la colección que 
conformará el proyecto "Museo del inmigrante" a 
cargo del señor Antonio Trabulse director del Centro 
Cultural Libanés A. C. En algunos casos los 
ejemplares de periódicos o revistas me fueron 
obsequiados y en otras sólo fueron prestados; la 
localización de órganos, como se esperaba, no fue del 
todo fácil debido a que la circulación es restringida. 

Por otra parte no obstante la difICultad que implica 
el hacer un porcentaje aproximado de los periódicos 
y revistas. por la dispersión de éstas, y con base al 
número total de publicaciones localizadas puede 
afirmarse que el número de éstas incluidas en el cor­
pus hemerográfico es sustancioso. en este sentido es 
conveniente señalar que del periódico A1 Kustas (La 
Balanza) esta si la mayor parte de sus números (1908-
1950 aproximadamente) en la Biblioteca Nacional de 
México, pero no ha sido incluida debido a factores 
externos (la reciente huelga en la UNAM). 

Una vez identificadas las publicaciones. se empezó 
a trabajar en la elaboración de los registros 
hemerográficos para lo cual se utilizaron Las Reglas 
de Catalogación Angloamedcanas; cada uno de estos 
registros incluye un resumen que condensa la 
temática tratada en cada artículo para tal efecto se 
usaron las normas IS02l4-1976[E] Documentation­
Abstracts for publication and documentation: además 
se clasifICÓ cada artículo según su contenido. es decir. 
los artículos que trataban sobre las pugnas entre 
árabes e israelies se agruparon bajo el encabezamiento 
de ConfJjcto árabe israelí para lo que fueron 
utilizados los encabezamientos de la Biblioteca 
Nacional de México compilados por Gloria Escamilla. 
Todo esto con la finalidad de que los usuarios de la 
hemerografia puedan localizar información por temas, 
autor y titulo de artículo. 

Para dar ordenamiento y presentación final al corpus 
hemerográfico se hizo uso del sistema "access" 2000 
para y.¡jndoVo/S 1998. para construir una base de datos. 

La identificación de los materiales dentro de 
diferentes bibliotecas. el Centro Cultural Libanés. 
A. C. 1, el Instituto Mexicano Cultural Libanés yen 
colecciones privadas 'de miembros de la comunidad 
libanesa 4 se hizo mediante la búsqueda en fichero y 
bases de datos. según el caso. 

Cada uno de los registros se elaboró considerando 
los artículos contenidos en las revistas. exceptuando 

, $O' ".......su,... dentr<> de eOl.. CAteE<>';" I.u ~_ quo rq>resenu.n el ..,. ..... ado de k,. "abapl de ur" 1Ocied.d O n$lituc:i6n • ln"'" de 1.0 ACl.Ua<:06n de ...... m>rInbros. 
Generünenu. se nduyen las 1Wi1us" bokunn de Jo<:>IOd.ade> .. otru orpri~ ~ I~~ que tienen • ., ""'..,¡".., ... peciroco O I>«>pi<>. 
I &. e ..... u<qOn.. ... .,."..a,..-.w ~ do <:rO..I!><:ión ....... wJa y <1'''' po.lo trnrnl.., dostribol¡olttl iU"'witMnulle. En ettU .. in:Iuyen bs ~ de ISJ,II 

en"" ..... ~,,;uL ~ mudlude ~ tJenal por objeto el ~de .., .,rocia. proroe>ión o ~ y.., ""*"""" a<Ktusmo los ~ b prensa ptOfaional y tkriu 
yb,,vaodos-.a. Lut ...... 
'lJ ..... de lo. ~to,prt>YeCtMinI~ ... y tra:s«nckntes presmt.a<loel :'3 de jo,rioode 1m. porel ~dn<:lOrdd Cwrrolib..-.! .. Antonio T~ Kam .... e! ·M......., 
do lo. emi¡r~i6n Ll>anesA" OJYO ot.;..tivo es re... .. objetos quo tJ.¡an s.ido ttaolios porlos prime ... , ÍIlIIIÍVVll.n as{como t0d0t4><> de órptv>s informativos emanados de la prupoa 
<nmunidMi y que ~ miembro. aUne<>os<:rvaR; IOdo> eS'" con'" fonalidad do c<xlfCll"lmf uno muesuam"seovilica <1''' permota 1m,1 ... parle de la rn.U>ria del ~"o;orJ" arabe. 
En "'ti ~ se presentó uno. pequeña muntr. de pie~ """oda. O) prestadas. de sinl"'" valorhilldnm . 
• Se 1,,,,,,,,,,,, Qmboen Woquedu en C&táIntos de pWIieocio .... poriOdicas como (1916) Calol"f'" o. /aJ fd>Ii~""". ofiaol ••• JCÍ,Un/U." 1 ... bibliDleaJ' 0.10 RtptlbIico 1>1. ..... "" 
y (1916) Ca,OJ"1l<' aJedM> d.~. "...tód;":,, m.ton/a on /'" bl>bouc:tl. do/" "".,onidfl!l. 
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avisos de actos próximos. a realizar. En el caso en que 
las publicaciones estaban escritas en árabe y 
castellano sólo se han incluido los artículos que se 
encuentran en este último idioma. 

Uso del corpus hemerográfico 

Con la finalidad de dar un uso más optimo a la 
bibliografia se presentan a continuación los elementos 
que componen los registros y las posibles formas de 
recuperación de los mismos. 

Los elementos que componen cada registro son: 
Número de registro: 25 
Asiento principal (Autor): Solera Bárcenas, Miguel 

-- - Titulo del artkuto:-~Los libaneses-en"Argentina"~~ 
Página en donde se localiza el artículo: 12 p. 
Título de la revista en donde se encuentra el artículo: 
Al Gurbal = La Criba 
Signatura numérica: No. 15 (feb., 1996) 
Resumen temático: Cronología de la migración 
libanesa a Argentina 
Lugar en donde se encontró la publicación: C.C. 

Los regist .. 'Cccn.t~n¡dos pueden recuperarse, wlllOya 
se mencionaba, a trawS de un índice analítico ~n el que 
se pueden identifICarlas obras pormedio de los siguientes 
puntos de acceso: autor. título del articulo y tema. 

Es conveniente selÍatar que el motivo por el que 
algunos registros carecen de signatura topográfica es 
porque las publicaciones periódicas pertenecen a una 
biblioteca particular que no están clasificadas en 
ningún sistema, aquellos que no tienen resumen es 
debido a que el título es lo suficientemente claro en 
cuanto al contenido del artículo. 

Abreviaturas utilizadas: 
B.N. Biblioteca Nacional de México 
COLiviEX Biblioteca del El Colegio de México 
(Daniel Cosio Villegas) 
C. C. Centro Cultural Ubanés, A. C. 
C.P. Colección particular (Srita. Hayett Jacobo. An­
tonio !~u~~e) 

Finalmente los órganos que se presentarán a 
continuación contienen un cumulo de información de 
diferentes temas que sin lugar a duda reflejan la 
ideología de la colectividad libanesa así como sus puntos 
de vista de la situación política. económica y social del 
momento en que estos fueron escritos. El uso de estos 
documentos para la realización de nuevas inves­
ligaciones enriquecerta io que hasta ahora se sabe 
acerca de la aSJmilación cultural que vivieron los 
libaneses y el éxodo mismo. 
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4.3 Bibliografía de la comunidad árabe en México 

1) "14 (catorce) de julio en México, El" .-11,13 p._ 
En Emir: revista mensual libanesa .- No. 49 
(jun., 1941). 

Extracto del discurso pronunciado por Jacques 
Soustelle, representante del GraJ. DeGaulle, en el que 
discute acerca de los acontecimientos ocurridos en 
Francia el 14 de julio de 1941. 

Incluye varias fotografias 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1940-1941 

2) "A pesar de todo, el sistema financiero libanés 
permanece firme" .- 6 p.-En Al Jawater = Las 
ldeas.- No, 363, 5a. Época (jun., 1991). 

Mediante 6 puntos se presentan las causas aue 
provocaron la caída de la divisa libanesa. 

c.c. 

3) AbiYounes, Georges. "El Cristianismo en Ltbano" 
.;-4 p.-En Al Jawater= Las ldeas.- No. 371, Sa. 
Epoca (may., 1992), 

Narración de la evangelización hecha por discípulos 
de Jesús en las ciudades del litoral libanés. 

C.C. 

4) AbiYounes, Georges. "La colectividad libanesa de 
Cari.'\cas. Venezuela" .- 9 p.-En Al Jawater = Las 
Ideas.- No. 370, 5a. Época (mar., 1992). 

Descripción de IascarnctenStk:asde lacomuridadl~ 
residente en Caracas. mensiona varios datos relativos al 
número de familas Y actividades culturales realizadas. 

Incluye varais fotografias 

c.c. 

5) Abou Mourad. Víctor. "El tren rápido para el Gran 
Beirut quedará listo en 1996" .-1 p.-En Al Jawater 
= Las Ideas.- No. 370, 5a. Época ( mar., 1992). 

Breve artículo que informa acerca del proyecto "Tren 
rápido" presentado al Ministerio de Transporte 
Libanés por la sociedad SOFRERAIL . 

c.c. 

6) Abou Mourad, Victor. "La imperencia 
gubernamental. causa de la crisis social libanesa" .­
~ p.-En Al Jawater = Las Ideas.- No. 371, Sa. 
Epoca (may., 1992). 

Presentación de las declaraciones hechas por el 
ministro del Estado Libanés Roger Did en las que se 
plantean las necesidades de cambiar la estrategía 
política que permita una mejora económica. 

Incluye fotografía del ministro 

. C.C, 

7) Aboud Mourad, Amin. ,. Carrusel de noticias".-
12, 13 p.-En L>bano 2000.- No. 1 (feb., 1995). 

Notas varias. 

C.P. 

8) Aboud MaUlad, ArrUn ... Fairuz, la gran diva, ejemplo 
de tolerancia para fanáticos y sect:aristas decadentes" :-
12 p.-En LIDano 2000.- (die" 1995), 

Esta nota describe la opinión de Nouhad Haddad, 
mejor conocida Como Fairuz, ante los diferentes 
coflictos confesionales en Chipre, Ltbano y Pakistan. 

Incluye tres fotografias de la artista 

C.C. 
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9) Aboud Murad, Victor. "Elllbano lucha contra el 
terrorismo organizado" .- 9 p.-En Al Jawater = 
Las Ideas.- No. 371, 5a. Época {may., 1992}. 

Disertación acerca del terrorismo del que ha sido 
victima el lIbano. se hace un especial enfasis en el 
atentado contra la Universidad Americana de Beirut. 

Incluye una fotografia de la universidad 

e.e. 

10) "Abraham - Yazigui : ilustre sabio libanés" ,­
-25 p.-,-.En Emir: revista mensual de cultura .-Año 
2, No. 14 (jul .. 1938). - - - -~ ~ -

Biografia. 

Incluye fotografia 

eOLMEX Fo1.325.25692 E53 1937-1938 

11) Abud Olami, Jorge ... Hetlexión" .-2ó p.---én Al 
Gurbal = La Criba.- No. 21, 3a. ~poca (nov .. i991J. 

El autor hace una reflexión en torno a la labor 
realizada por mexicanos de prosapia libanesa en 
algunas instituciones como el Comité Mexicano 
Libanés por la Salvación del lIbano. 

C.R 

12) Abu-Khalil, Fernando. "Los árboles de Dios".-
21 p.-En Libano 2000 .- No 1, (feb .. 1995). 

El tema central del artículo es el cedro milenario típicos 
de Llbano del que se cuenta una leyenda, la cual dice: 
serán castigados aquellos que nos destruyan. 

e.p. 

13) " Actividad de la Unión Libanesa" .- 4-5 p.­
En Emir: revista mensual de cultura .-Año 2, 
No. 13, (jun .. 1938). 

Reseña de las aportaciones económicas de la Unión 
Libanesa al Banco de México durante el gobierno del 
presidente Lazare Cárdenas. Incluye dos extractos 
de artículos referentes al mismo tópico publicados en 
diarios mexicanos. 

eOLMEX FoI.325.25692 E531937-1938 

14} "acto de provocaci6n, Un" .-17-18p.-En Emir: 
revista mensual libanesa.- (ago., 1975). 

Crónica de los actos violentos ocurridos entre Kataeb 
y Fedayin en el ubano. 

Incluye fotografia 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1975-1977 

15) Adad. Juan. "Descanse en paz, don Tufic" .- (7] 
p. -En . .:1J Kustas = La Balanza.-Año 16, No. 373 
(lO ab" 1954). 

Palabras dedicadas al Sr: Tufic en las que se destaca su 
trayectoria dentro de la comunidad libanesa en México. 

e.R 

16) ''Agradecimiento a1lng. José Ignacio Vasconcelos". 
- 25 p.-En Al Jawater = Las Ideas.- No. 363 
(jun .. 1991). 

En esta breve nota se expresa agradecimiento al hijo de 
José Vascancelos por la donación de libros para la 
confOrmación de la bblioteca del Centro Cultural übanés. 

e.e. 
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17) Alam, Guil/ermina J •. .. Junio de 1965 : nace el 
ballet libanés".- 10 p.-En Al Jawater = Las 
Ide.s.- No. 363. 5 •. Época (jun .. 1991). 

Incluye una fotograr¡a del baJet 

C.C. 

18) A1-Hamra, la zona dorada beirutina, recupera 
su gran esplendor comercial y de vida sofisticada" .-
14 p.-En Lob.no 2000.- (dk .. 1995). 

Incluye fotografia 

C.C. 

19) ':4.li Ben AbiTaleb" .-30 p.-En Emir: revista 
mensualdecultura .-Año 1. No. I (jun., 1937). 

Biografia. 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1937-1938 

20) ':A..nálisis retropectivo del periodo 1982-1990" .-
4 p.-En Llb.no 2000 .- No. 1 (feb .. 1995). 

Presentación de un estudio retrospectivo de Libano, 
en el que se hace una evaluación de la economía 
considerando la nueva geopolítica regional. 

Incluye tres ilustraciones 

C.P. 

21) ':A..ntonio Kaim "El Ma'aJem de Aitanif" : joya 
refulgente del intelecto libanés" .-11 p.-En L.bano 
2000.- No. 1 (feb .. 1995). 

Biograrla de Antonio Kaim. 

Incluye varias fotografias 

C.P. 

22) ':4.pertura de nuevos estudios con la película 
producida y dirigida por Don Antonio Helú" .-2 p.­
En Emir: revista mensual de cultura .-Año 1, No. I 
(jun .. 1937). 

Reseña de la producción cinematográfica del Sr. An­
tonio He1ú; en donde se hace énfasis en la película 
"La obligación de asesinar". 

COLMEX. FoI.325.25692 E531937-1938 

23) "artefactos sonoros precolombinos desde 
Michoacán. Los".- 25 p.-En Ubano 2000 .­
(d;c .. 1995). 

Justificación y desarrollo de la investigación 
musicológica realizada por Jorge Dajer. 

Incluye una ilustración 

C.C. 

24) Arziniega HaXim, Eruique. "ToJucala nueva tierra" 
.-20-21 p.-En Al Guroal = La Cnb •. - No. 21. 
3 •. Época (nov .. 1991). 

Reseña del éxodo libanés al continente americano; 
así mismo describe los motivos de la inmigración y 
proporciona los nombres de los primeros libaneses que 
llegaron, especialmente los asentados en ToJuca. 

Incluye dos fotografias 

C. P. 

25) "arzobispo de México en la legación delllbano, 
El".- 3 p.-En Emir: revista mensual de cultura 
.-Año 13. No. 145 (30 jul.. 1949). 

Resumen de la visita a Libano del arzobispo mexicano 
Luis M. Martínez. 

Incluye fotograña 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1949-1950 
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26) Assad Yazbek. Joseph. " Visita del licenciado 
Aueda Cartaba" .-7,9 p.-En Emir: revista men­
sual de cultura ,-Año 13. No, 144 (jun., 1949). 

Reproducción de la platica sostenida con el Lic. Aued 
durante su visita a Cartaba, en la que destaca puntos 
relacionados con la migración y la historia de aquel lugar. 

Incluye fotografias 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1949-1950 

27) Ataja. Tufic. "El Libano moderno: renacimiento 
industrial" .- 12-13 p.-En Emir: revista mensual 

~ de-cultura. .--":Año 2. No. 18 -( 25 nov.; '193a)~ 

Descripción de la situación económica, política y so­
cial del Llbano en 1938. 

COLMEX FoI.325.25692 E531937-1938 

28) ':A.valanrlo la injusticia del poderoso e ignorando los 
derechu:!Iddpequef.o".-!lp. En L:bano2000.­
(&c., 1995). 

Reflexión en corno a la creación de las Naciones Unidas 
y su función pacificadora en algunos conflictos bélicos. 

Incluye una caricatura política 

C.C. 

29) Aved, Alfonso N .. "El convento de San Salva­
dor en Saida" .-10-11 p.-En Emir: revista men­
sual de cultura .-Año 13, No. 144 (jun .. 1949). 

Crónica de la visita hecha al conveto de San Salva­
dor en la que se detallan las actividades cotidianas en 
aquel lugar. 

Incluye fotografia del convento 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1949-1950 

30) Awad, Amine ... Miguel Abed u._ 2 p.-
En Emir: revista mensual libanesa .- (ago., 1975). 

Nota biográfica de Miguel A. en la que destacan sus 
logros en el campo académico, personal y social. 

Incluye fotografía 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1975-1977 

31) Barquet, Alberto. .. Síntesis de la Guena Ruso -
Filandesa" .-15 p.-En Emir: revista mensual libaresa.­
M.o 3, No. 34, 35, 36 (mar., abr., may., 1940). 

- COLMEX Fo1.325.25692 E53 1939-1940 _ 

32) Bechara, Juan ... Historia de la prensa árabe en 
México" .- 17 p.-En Emir: revista mensual de 
cultura .-Año 2, No. 18 (25 nov., 1938). 

Artículo que presenta los títulos ycaracteristicasde 
I~s publicaciones periódicas fundadas y dirigidas por 
~rnigr~rlO!; ¡\rabes. 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1937-1938 

33) Bechara, Juan ... Historia de la prensa árabe en 
México" .- JO p.-En Emir: revista mensual de 
cultura .-Año 2, No. 14 (jul., 1938). 

El artkulú piesenta el quinto periodo histórico del 
desarrollo de la prensa árabe en México; se cita el 
nombre de varias publicaciones y se dan datos 
relevantes de cada una de ellas. 

El artículo es una continuación 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1937-1938 
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34) Bechara, Juan. " Historia de la prensa árabe en 
México" .- 18 p.-En Emir: revista mensual de 
cultura .-Año 2, No. 3 (jun., 1938). 

Reseña del segundo y tercer periodo histórico del 
desarrollo de la prensa árabe en México, en la que se 
mensionan varios títulos y datos representativos de 
cada una de ellas. 

El artúculo tiene continuación 

eOLMEX FoI.325.25692 E53 1937-1938 

35) "Beirutcontará con un aeropuertodigrodel ~ 
2000".-17 p.-En l.bano2000 .- (die .. 1995). 

Presentación del proyecto de un nuevo aeropuerto 
en Beirut. 

Incluye varias ilustraciones 

e.e. 

36) "Bób'otecaen1Onnaci6n".-[4]p.-En Emr:...,,;m 
mensual de cultura .-Año2, No. 14 (juI,,1938). 

Breve nota que describe la labor social realizada por 
algunos miembros de la comunidad libanesa para 
mantener y desarrollar una biblioteca con obras 
adquiridas en Egipto. 

eOLMEX Fo1.325.25692 E53 1937-1938 

37) "binomio azucena-Coyoacán, El" .-1, 18 p.­
En Al Jawater = Las Ideas.- No. 371, 5a. Época 
(may .. 1992). 

Opinión del trabajo plástico (1920-1960) presentado 
por el Consejo Nacional para Cultura y las Artes en 
la casa de la cultura "Reyes HeroJes" ubicado en la 
Ciudad de México. 

Incluye reproducción de una pintura 

e.e. 

38) Bitar S., Martha. NSe publica, casi artesanalmente 
el libro "Rimas para mi bebé"".- 22, 23 p.-En Al 
Jawater=Las Ideas.- No. 363, 5a. Época (jun .. 1991). 

Reproducción integra de la charla sostenida con Maria 
Zacarias en las que se apuntan los objetivos, temática 
y costo de su libro "Rimas para mi bebé 

e.e. 

39) Bitar Said, Martha. " Ménda dio ejemplo de 
organización y dinámica con la XIII Convención 
Nacional de Jóvenes Mexicano-Libaneses".-22 p.­
En l.>oono2000.- (die .. 1995). 

Resumen de los actos llevados a cabo en el teatro 
Peon Contreras, en la ciudad de Mérida con motivo 
de la XIIJ Convención Nacional de Jóvenes 
Mexicano-Libaneses (1995). 

e.e. 

40) Bitar Said, Martha. "La emigración libanesa en el 
mundo" .-13 p.-En Al Jawater = las Ideas.­
No. 370, Sa. Época (mar., 1992). 

La autora presenta un resumen de Jos lugares a Jos 
que llegaron un número significativo de inmigrantes: 
cita varios países como Estados Unidos de 
Norteamérica, Brasil y Argentina, entre otras; 
asimismo destaca las actividades comerciales a las que 
se dedicaron. 

e.e. 

41) Bitar, Martha. "Lo lamento, Colón. pero los 
fenicios llegaron primero a América" .-15 p.-
En Libano 2000.- No. 1 (feb .. 1995). 

La autora de este artículo manifiesta su opinión en 
tornea la investigación histórica de laétnologa Heinke 
Sudhoff acerca de la llegada de los fenicios al 
continente americano. 

Incluye una fotografia de la investigadora 

e.p. 
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42) Buendia Muñoz. Elena. H Existe un nuevo clima 
de consiliación libanesa" .-4·5 p.-En Al Gurbal = 
La Crib •. - No. 21, 3 •. Époc. (nov .. 1991). 

Articulo que presenta la entrevista hecha al embajador 
Héclor Cárdena Rodríguez en la que manifiesta su 
punto de vista en torno al proceso de paz libanés y la 
situación política que prevalece en Medio Oriente. 

incluye fotografía dei t:IIILiljildor 

C.P. 

43) Buendia Muñoz. Elena ... Gabriel Figueroa: ... más 
aiiá de Jaimagiriacióo" .- 8-9 p~ EriAl Gurbal = Al 
Criba.- No. 21, 3a Época (nov., 1991). 

Entrevista reafizada a Gabriel Figueroa J'V1ateos en la qlR: 
expresasu opinión acerca de la tele\tisiónyel cine mexicano. 

Incluye varias fotografías 

C.P. 

44) Buendia Muñoz. Elena. "El resurgimineto de una 
nación" .- 12, 14 p.-En Al Gumal = La Criba.­
No. 21, 3 •. Época (nov .. 1991). 

Entrevista realizada a Fal-J1ri Saghiyyah. embajador 
de Llbano en México, en la que expresa su punto de 
vista en torno a la situación económica de Llbano, las 
relaciones políticas con México y en general de la 
situación en Medio Oriente. 

Incluye fotografia del embajador 

C.r 

45) Buendia, Elena. "Se inicia un proceso de paz".-
25 p.-En Al GurbaJ = laCnba.- No. 21, 3a. Época 
(nov., 1991). 

Reflexión acerca de la conferencia internacional de paz 
para Medio Oriente y su repercusión e importancia en 
el proceso pacificador. 

Incluye fotografia de Elías Herawi 

c.r 

46) .. Calaban Macari" .- II p.-En Emir: revista 
mensual de cultura .-Año 2, No. 19 (25dic., 1938). 

Comentarios acerca del mexicano de ascendencia 
libanesa y de su trayectoria como director de la 
"Sociedad Mutualista Macad" y "Productos de 
Henequen, S. de R.L. 

COLMEX Fo1.32S.2S692 ES3 1937-1938 

47) .. Cámara Empresarial Mexicano·libanesa" 
19-20 p.-En Al Jawater = Las Ideas.- No. 363, 
5 •. Época (jun .. 1991). 

~-Informe de-las actividades llevadas a cabo en la ~ 
Cámara ante el notario público quien dio a conocer 
los nombres de las personas que estarían a cargo de 
dicha organización. 

Incluye cuatro fotograñas 

C.C. 

48) .. Capital unlversitaria rlp.1 mediterráneo oriental 
",- 3 p,-En llbano 2000 ,- No. I (feb .. 1995), 

Es este artículo se presenta una breve guía de 
instituciones de nivel superior, la cual describe rasgos 
relevantes de la historia y organización académica 
de cada una de ellas. Las escuelas son la Universidad 
América, Ja Universidad San José, IJ. Unj\'Crsidad 
ubanesa y la Universidad Árabe. 

Incluye dos fotografias 

C.P. 

49) "¿Castigoopecadoageno?" .-3 p.-En A1Jawater 
= Las Ideas.- N~. 370, 5 •. Época (mar., 1992). 

Disertación en torno al apoyo otorgado por la 
Comunidad Económica Europea al Libano para la 
restructuración del Beirut central. 

C.C. 
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50) "Chayad EI-Khouri,Antoine. " Líbano solo 
desaparecerá con el universo" .-5 p.-En Al Jawater 
= Las 100 ... - No. 370, 5a. Epoca (mar., 1992). 

Explicación de la prosperidad que trajo consigo la 
democracia y los cambios a raíz de los diálogos de 
paz entre los países árabes e Israel al mismo tiempo 
se cuestiona el hecho de que no se le halla dado mayor 
apoyo para afrontar su situación. 

C.C. 

51) Chediac. Natalio. "Información sobre la Camara 
Interamericana Libanesa de Comercio e Industria 
(CllCI)" .- 2,6 p.-En Al Jawater = Las Ideas.­
No. 363, 5a. Epoca (jun., 1991). 

Se presentan datos relativos a la creación, objetivos 
y funciones de la CllC!. 

C.C. 

52) "cineen : un artículo y una pequeña biografia de 
Rene Cardona la inquieta vida del jóven artista, El" .-
26 p.-En Emir: revista mensual de cultura .-Año 
1, No. 1 (jun., 1937). 

Incluye fotografía 

COlMEX FoI.325.25692 E53 1937-1938 

53) " Clinica de beneficencia de la Asociación 
Médica Libanesa" .- 41 p.-En Emir .-Año 13, 
No. 146 (25 ago., 1949). 

Resumen del proyecto "Clínica dt:. beneficencia", 
promovido y organizado por la Organización Médica 
Libanesa y la Unión de Damas Libanesas. en la que 
se describen los servicios que brindará. 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1949-1950 

54) "Club Rotariodel Valle de Narvarte, A. C., EI".-
24 p.-En Al Jawater = Las Ideas.- No. 363. 
5a. Epoca (jun., 1991). 

Informe de las actividades realizadas durante la cena 
de gala ofrecida con motivo de la celebración del 
vigésimo primer aniversario del Club Rotano. 

C.C 

55) Cobban. Elena. "La guerra en Llbano 1975. ano 
enel que el terror suplantó el intelecto. en la tierra de 
los cedros" .-2.4.5 p.-EnAIJawater= Las Ideas.­
No. 363, 5a. Epoca (jun., 1991). 

En esta segunda parte del articulo. la autora resume la 
participación de Rashid Karami, los grupos falangistas 
y los grupos nasseristas durante la guerra en Llbano y 
las consecuencias que esto trajo consigo; asimismo 
expone de forma dara y concisa el contexto histórico 
e ideológico en donde se desarrollaron los hechos. 

Incluye vanas fotografias 

C.C. 

56) "Colegio árabe-español, El" .-12 p.-En Emir 
.-Año 13, No. 146 (25 ago .. 1949). 

Nota que expresa el interés y apoyo por parte de los 
padres de familia mexicanos y libaneses para lograr la 
apertura del Colegio árabe - español. 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1949-1950 

57) " cólera de Al Yazzar, Er' .- 64 p.-En Emir: 
revista mensual libanesa .-Año 3, No. 34, 35, 36 
(mar .. abr .. may., 1940). 

Breve cuento que describe el episodio de la vida 
política del gobierno de Akkar Al Yazzar. 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1939-1940 
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58) "colonia libanesa de México ... jsiempre presente!, 
La" .-21 p.-EnAIJawater= Las ldeas.- No. 363. 
5a. Época (jun., 1991). 

Publicación de una folografia que muestra un carro 
alegórico con algunos miembros de la comunidad 
libanesa Qurante los festejos de la toma de posesión 
del presidente de México Lic. Miguel Neman Valdés. 

C.C. 

59) "Comunicado del consejo general de la Unión 
Libanesa Cultural Mundial" .- 6 p.-En Al Jawater 

_=- Las Ideas.-_ Ng. 310, ~a. ~p~a (~ar.. 1992). 

Resumen de Jos acuerdos hechos durante una 
asamblea plenaria llevada a cabo en Miamt Florida 
en 1992. 

C.C. 

60) "[Con el dolor que provoca ... ]" .- [4] p.-En Al 
Kustas= L1.BaIanza.-añoi6, No. [380j (25uct.. 1?54). 

Nota que informa de la muerte del libané!; Manue! 
N. Rame. 

Incluye fotografía 

CP 

61)" Condecora la Cruz Roja al Sr. Halim B. Nassar" 
,'-' [7] p.-En Al Kustas = La Balanza.-Año 16 , 
No. 391 (30jun., 1956). 

C. P. 

62) "conferencia de Anis Nasser en el Club de 
emigrados de Beyrout" .- 84 p.-En Emir: revista 
mensual libanesa .-Año 3, No. 34, 35. 36 
(mar., abr., may., 1940). 

Resumen de la conferencia dictada en Beirut por Anis 
Nasserel30de marzo de 1940 en la que habló acerca 
de los emigrados libaneses y su labor periodística en 
América Latina y el mundo entero. 

COLMEX Fo1.325.25692 E531939-1940 

63) ~Conferencia del Dr. Estefan : el eterno femenino" 
.-27. 29 p.-En Emir: revista mensual libanesa 
Año 3, No. 34, 35, 36 (mac., ab,., may., 1940). 

Plática del Sr. Estefan en la que enaltese la belleza y 
características propias del género femenino. 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1939-1940 

64) "Conferent:!a" .- 28 p.-En Emir: revista 
mensual de cultura .-Año 2. No. 14 (jul., 1938). 

Conferencia sustentada en la Escuela Bancaria del 
Banco de México el14 de agosto de 1930 en que se 

~- abordaron temas-de economía. -~ 

El artículo es una continuación 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1937-1938 

65) "Conmovió el fallecimiento del Dr. Nicolas Jammal 
A." .- 32 p.-En ubano 2000 .- (dic., 1995). 

c.c. 

66) "Constitu:ión libanesa" .-27 p.-En Emir: revista 
mensual de cultura .-Año2, No. 14 (jul.. 1938). 

Reproducción de la constitución libanesa de los 
artículos 56 al 71. 

El artículo es una continuación 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1937-1938 

67) "Constitución Siria" .-11 p.-En Emir: revista 
mensual de cultura .-Aña2, No. 18 {25nov., 1938). 

Reproducción de los capítulos I y II de la constitución 
Siria. 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1937-1938 

68) " Constitución y programa de la nueva directiva 
de la Unión de Damas Libanesas" .- 16-17 p.-En 
Emir: revista mensual de cultura .-Año 13. 
No. 144 (jun., 1949). 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1949-1950 
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69) " Correo libanés" .- 5 p.-En Emir: revista 
mensual de cultura .-Aro 1. No. I (jun., 1937). 

Notas varias que hablan de las comunidades libanesas 
radicadas en diferentes partes del continente 
americano. 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1937-1938 

70) "Cuándo y cómo nació la idea de construir el 
Centro Libanés" .- 5 p.-En Emir: revista men­
suallibanesa .-( ago., 1975). 

Incluye fotografia 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1975-1977 

71)" cuarto aniversario de Emir; El" .-18-19 p.-En 
Emir: revista mensual libanesa .- No. 49 (jun., 1941). 

Comentarios en torno a la aceptación de la revista 
Emir. 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1940-1941 

72) " Dalel ".- 30 p.-En Emir: revista mensual de 
cultura .-Año 2, No. 14 (jul., 1938). 

Fragmento de la novela histórica "Dalel" que se situa 
a principios del siglo XIX durante el gobierno del 
principe Bachir. 

El artículo es una continuación 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1937-1938 

73) "damitas en la residencia Slim, Las" .- 29 p.­
En Emir .-Af-I:> 14, No. 155 (25 may., 1950), 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1949-1950 

74) "Daura, José P. "Los simpatizadores de Emiren la 
Republica de El Salvador" .-14 p.-En Emir: revista 
mensual de cultura .-Año 2. No. 13 (jun .. 1938). 

Comentarios en tOmoa la aceptación de la publicación 
Emir entre el público lector de El Salvador. 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1937-1938 

75) "Delexuanjero" .-6 p.-En Emir : revista men­
sual de cultura .-Año 1, No. 1 (jun., 1937). 

Notas de varios sucesos políticos en diferentes partes 
del mundo. 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1937-1938 

76) "[descubrimirntos arqueológicos confirma la 
tradición griega, que atribuye la invención del alfabeto a 
los fenicios. Tres fuentes distintas yen lugares distantes 
ratifican el hecho. Los]" .- 14 p.-En Emir: revista 
mensual de cultura .-Allo2, No. 18 (25 nov., 1938). 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1937-1938 

77) " Designación de un obispo maronita para 
México!".-32 p.-En Libano2000.- (dic., 1995). 

C.C. 

78) "dinámico industrial José Farah, El" .- 53 p.­
En Emir: revista mensual libanesa .-año 3, 
No. 34, 35, 36 (mar., abr., may., 1940). 

Nota que describe el funcionamiento de la fábrica de 
calcetines del Sr. José Farah. 

Incluye fotograf'ia de la fábrica 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1939-1940 

79) .. Discurso por el embajador doctro Joshep Naff'ah 
en la presentación de la obra: "Manual pedagógico" 
".-19,22 p.-En Al Jawater = Las Ideas.-
No. 371, 5a. Época (may., 1992). 

El doctor comenta acercade los problemas educativos 
y sus consecuencia y repercusión en problemas tales 
como el SIDA, la alta demografia, pobreza. etc. Hace 
alusión a varios congresos y conferencias que 
corroboran su opinión ante el estado actual del mundo. 

Incluye fotograf'ia del doctor 

C.C. 
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80) "Disminución de la presencia Siria en ciertas zo­
nas de Beirut" .-17 p.-En Al Jawater = 
Las Ideas.- No. 371. 5a. Época (may., 1992). 

Incluye imágenes de casas y escuelas destruidas 

e.e. 

81) "docto< A1fi-edoAssam. S" .-12 P.-En Emr: '""'" 
rrero.suaI decultu-a .-AilrJ !3. No. 144 (jun .• 194?). 

Nota biográflcaque pone en relieve la labor profesional 
del doctor de ascendencia libanesa Alfredo A. 

Incluye fotograña 

eOLMEX FoI.325.25692 E531949-1950 

82) "Don Canan Aspé : medalla de oro del mérito 
libanés" .- 4.33 p.---En Emir: revista mensual de 
cultura .-Año 13, No. 145 (30jul" 1949). 

N"rración de los detalles de! acto crgJ.n:z.-ldo por la 
colonia Hbanesa mcx:can<:l para otorgar la medalla al 
mérito libanés al señor Canan Aspé. 

Incluye fotografTa 

eOLMEX Fol.325.25692 E531949-1950 

83) "Don José Alfredo y Javier Miguel ... la evaiuación 
lograda con mérito" .- 28 p.---En llbano 2000 
No. 1 (feb., 1995). 

Breve reflexión en torno a una encuesta realizada 
sobre la revista Líbano 2000. en la que resalta la 
participación y logros de los mexicanos de 
ascendencia libanesa. 

Incluye fotografia 

e.p. 

84) "Don Natalio Chediac. consúl de ubaro en Cuba" 
.- 12 p.-En Emir: revista de cultura libanesa 
Año 14, No. 152 (feb" 1950). 

COLMEX Fol.325.25692 E53 1949-1950 

85) UDos cartas de dos eminentes libaneses" .- [6] 
p.-En Al Kustas ::; la Balanza.- Año 16. No. (381} 
( 25 oct., 1954). 

La primera carta esta dirigida a Migue! Zacarias yen 
ella se disculpa con Miguel E. Abed por no asistir a un 
evento. La otra carta es la contestación de la primera 
yen esta se explica la inquietud de terminare! proyecto 
de la creación de una sociedad o club libanés. 

e. P. 

86) "Dos puntos de vista del primer ministro Rafic 
Ha~ri:.=-] ~.-En Libano ~OOO:- (die .. 1995).~ __ 

Tres bf'e\eS rotas queabordan temas relativos al desarrolb 
de la """""""', la educación y labcr sociaIlbanesa. 

Incluye dos fotografias 

e.e. 

87) "Dr. Gabrid Turbay : datos biográficos. El" .­
¡ I p.-En Emir: revista mensual de cultura .-Año 
2, No. 14 (jul., 1938). 

eOLMEX FoI.325.25692 ES3 !937-1938 

88) Durán. José ... Ensayo sobre la cultura árabe".-
28 p.-En Emir: revista mensual libanesa ,-
No. 49 (jun" 1941). 

Este artículo es la condusión de una serie de artículos 
en la que se describe el desarrollo del arte dentro de 
las distintas sociedades del mundo y por supuesto 
dentro de la cultura árabe. 

eOLMEX Fo1.325.25692 E53 1940-1941 

89) Edde. Rayrnond. "El Ltbano. víctima del consejo 
de seguridad" .- 7 p.-En Al Javo/ater::; Las Ideas.­
No. 371, Sa. Época (may., 1992). 

Comentarlos acerca de la ocupación israelí en territorio 
libanés en los que el autor cita varias resoluciones 
implantadas por las Naciones Unidas y concluye que 
ningún acuerdo ha sido acatado realmente. 

e.e. 
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90) " Emile Eddé presidente de la ",pü:>lica libanesa".-
9 p.-En Emir: revista mensual de cultura .-Aiv:J 1, 
No. 1, (;Un .. 1937). 

Breve biografia del presidente libanés Emile Eddé. 

Incluye fotografia del presidente 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1937-1938 

91) "Enmienda al artículo 49 de la Constitución 
Libanesa, que propaga tres años de la presidencia de 
Hraoui" .-1 p.-En Libano 2000 .- (dic., 1995). 

Incluye una falografia del presidente 

C.C. 

92) Erchuck.Esteban M .. " Nasre Ganem poeta" .-
40-41 p.-En Emir: revista mensual de cultura.­
Año 13, No. 144 (jun .. 1949). 

Notas biográficas y reseña del trabajo poético de 
Nasre Ganem. 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1949-1950 

93) "¿Es realizable el sueño Sionista en Palestina?" 
.-12 p.-En Emir: revista mensual de cultura 
Aña2, No. 19 (25 die .. 1938). 

Se presenta una fuerte crítica por la intervención 
del ejercito inglés para lograr la apertura del estado 
de Israel. 

Incluye falografia 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1937-1938 

94) Espinosa. Maria ... Algunas dificultades en el 
proceso de paz" .- 27 p.-En Al Gurbal ;::;: 
La Criba.- No. 21, 3a. Época (nov., 1991). 

La autora plantea los problemas relacionados con los 
ataques israelíes a Beirut, la negativa del gobierno de TeI 
Avivderegnosarlostenirorios occpados ylasdificultades 
que se presentaron para el proceso de paz del Ubano. 

Incluye una. caricatura 

C.P. 

95) "Estado Judío en Palestina opinión de Sheikh 
Yousse El --Khazen, diputado a la Cámara libanesa, 
El" .-15, 30p.-En Emir: revista mensual de cultura 
.-Año 2, No. 78, (25 nov .. 1938). 

Continuación del artículo "La falsa quimera". 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1937-1938 

96) Everaert Dubernard. Luis. "Se inaugura en 
Coyoacán el Centro Cultural Mexicano - Libanés".-
26 p.-En Al Jawater;::;: Las Ideas.- No. 363, 
5a. Época (jun., 1991). 

Artículo previamente publicado en el periódico 
"Novedades" con fecha 8 de junio de 1991 en el que se 
informa de la inauguración ofICial del Centro Cultural 
Mexicano y de la labor social que pretende realizar. 

C.C. 

97) "expreso de lasironias, El" .-15 p.-EnAlJawater 
= Las Ideas.- No. 363, Sa. Época (jun .. 1991). 

Comentario en torno a las desiciones tomadas por el 
ministro sirio Faruk Shaura en torno a el desarme de 
los Estados Unidos, la reapertura de Naciones Unidas 
en Beirut. el papel desempeñado por los observadores 
extranjeros en Kuwait. 

C.C. 
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98) .. Extraordinaria exposición de esmaltes: 
inauguración hecha por Jo exprsidentes del Centro 
Libanés" - 7 p.-En Al Jawater = Las Ideas.­
No. 370. Sa. Epoca (ma<. 1992). 

Resumen de las personas que asistieron a la 
inauguarción de la exposición de arte. 

Incluye varias fOlogafias 

C.C. 

99) "Extraordinario ser es el R. P. Salim Ghazal, su­
perior general del monasterio del Salvador. cerca de 
~Saída"-:--·7 p.-=-En Líbano 2000 ~ "(die:. 1995). 

Incluye una fatografia de Salim Ghazal 

C.C. 

100) "Falsal victima de un criminal atentado" .-
46-48 p.-En Emir: revista mensual libanesa 
(ago., i975). 

Comentarios acerca del asesinato del político Rey Faisal 
Y de las reacciones que tuvieron los países árabes. 

COLMEX Fo1.32S.2S692 ES3 1975-1977 

101) "Fares Bouez otorga a AJí Sabbah su apoyo para la 
reunión de la ULCM en México. El" .- 4 p.-En Al 
Jawater=Las [deas.- No. 370. Sa. Época (ma<. 1992). 

Incluye una fotografia del canciller y el Sr. Alí 

C.C. 

102) Fayad, Esteban." Arabia" .-23 p.-En Emir: 
revista mensual libanesa .- No. 49 (jun., 1941). 

Reseña de la región de Geziret-el arab, Ara~¡a, en la 
que el autor hace una descripción de las principales 
ciudades, tipo de gobierno, riqueza cultural, desarrollo 
económico, histórico y social. 

COLMEX Fo1.32S.2S692 ES31940-1941 

103) Fayad, Esteban. " Kalil Moutrán ilustre H 

.-

26,33 p.-En Emir: revista mensual de cultura .­
Año 13. No. 145 (30 jul .. 1949). 

En el artículo se anuncia la muerte del poéta de origen 
libanés Kalil M. quien es considerado uno de los 
literatos más importantes en lengua árabe. 
Comparándolo con el poéta persa Ornar Al Khayam 
y el filósofo hindú Rabindranat Tagore. 

COLMEX FoI.32S.2S692 ES3 1949-1950 

104) "Felicidades a Ricardo A. Curi por la labor 
realizada en la Unión Islah Beit Mellet!".- 31 p.­
~En"ubano 2000.-( dic .. 199S). 

C.C. 

105) Feres, Bouez. "Conocer nuestras raices, nos da 
una estabilidad emocionaL Hay un fuerte lazo moral 
entre l.lbano y sus descendientes" .- 4,5 p.-
En L,bano 2000.- (dic .. [995). 

Incluye varia!'; fotografías 

C.C. 

106} Feres, Juan. " Ha muerto un libanés querido 
don Salomon Chidan" .-[2] p.-En Al Kustas = 
la Balanza.-Año 17, No. 398 (25 mar., 1957). 

C.P. 

107) "Fiesta de San Maron" .- 41 p.-En Emir: 
revista mensual libanesa .-Año 3, No. 34, 35, 36 
( mar., abr .• may., 1940). 

Reseña de la celebración del santo patrono de los 
maronitas cristianos en la que estlNieron presente 
d¡ve~ personalidades de la iglesia cristiana y algunos 
embajadores de distintos países. Se presenta además 
un extracto del discurso del cardenal arzobispo en 
México Miguel Dario Miranda. 

En portada datos de jun. de 1976 

COLMEX Fo1.32S.25692 ES3 1939-1940 
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108) .. filosofia árabe en la enseñanza francesa, la" .-
50 p.-En Emir: revista mensual de cultura .-Año 
13, No. 144 (jun .. 1949). 

Traducción de un comentario publicado en el diario "1 
Orient" (Beirut) en el que se escribe acerca de la 
importancia de III flosoña pro.-eniente de Medio Oriente 
y la inclusión como materia en la Universidad Francesa. 

eOLMEX FoI.325.25692 E53 1949-1950 

109) " Firmes valores de la juventud libanesa" 
{19] p.-En Al Kustas = La Balanza.-Año 16, 
No. 384 (10 jun .. 1955). 

Nota que describe la trayectoria de Fafull Zacarias 
en su oficio de joyero. 

e. P. 

110) Francis, Nahme. "Saidaoel progreso" .-25 p.­
En Emir: revista mensual de cultura = .-Año 13. 
No. 144 (jun .. 1949). 

Comentarios de Nehme en los que explican los 
avances económicos alcanzados en Saida (ubano). 

eOLMEX FoI.325.25692 E53 1949-1950 

111) "Fue publicado el libro de Jorge Nacif Mina en 
homenaje a los inmigrantes libaneses" .- 29 p.­
En Lib.no 2000 .- (d;c .. 1995). 

Op;rUónrelativaalrmbajodeJe<geNacifenelquesealxxda 
el tema de la emigración, sus razones y consecuertias. 

Incluye la portada del libro 

e.e. 

112) .. Fueron nombrados los nuevos diputados en 
ubano ".- 9 p.-En Al Jawater = las Ideas.-
No. 363,5 •. Epoca (jun .. 1991). 

Se presenta una lista por estado libanés, sus distritos, 
Beirut. Monte Lbaro, etc., ylos nombres de Iosdiputados 
nombrados para conformar el Parlamento libanés. 

e.e. 

113) "galería de Marceau : exposición triunfal de 
Martha Haraoui, En la" .- 7 p.-En Al Jawater :: 
Las Ideas.- No. 370, 5 •. Época (mar .. 1992). 

Breve nota que habla de la pintora libanesa y sus logros. 

Incluye una fotografia 

e.e. 

114) Gemayel, Pierre ... Luchamos por una vida mejor. 
reafirmando la posición de los falangistas, nosotros 
nos consideramos izquierdistas".- 10-11 p.-En 
Emir: revista mensual libanesa .-Año 3, No. 34, 35 
( mar., abr., may., 1940). 

Nota en la que Pierre Gemayel expreS3su postura &ente 
al gobierno libanés y rebate los alegatos que afirman que 
las luchas violentas sucitadas fueron consecuencia de 
los enfrentamientos entre las ideologías de derecha e 
izquierda; fanalmente justifica las acciones que tomaron 
los Kataebs frente a la pselJdo..izquierda. 

En portada datos de jun. de 1976 

eOLMEX Fo1.325.25692 E53 1939-1940 

1I S) .. grandes glorias del cine mexicano. Las" . - 41 p.­
En Al Gutbal = La Crioo.- No. 21, 30. Época 
(nov .. 1991). 

Remembranza del cine de oro mexicano en donde se 
destacan los nombres de importantes actores y 
directores mexicanos y de ascendencia libanesa. 

Incluye fotografia de Ma. Felix 

e.p. 

116) Hadad, Juan." Revive el noble propósito" .­
[7] p.-En Al Kustas:: La Balanza.-Año 16, 
No. 373 (10 abr .. 1954). 

Comentario en tornoa las palabras pronunciadas por el 
libanés Shaij Jalil Takieddin en las que plantea las 
posibilidades de retomar la construcción un casino 
libanés en México. 

e. P. 

5\ 
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117) Hadda, Juan ... Comentarios de prensa nacional" 
. -[7] p.-En Al Kustas = la Balanza.-Año 16. 
No. 393 (30 ago., 1956). 

e.p. 

118) Haddad, Juan ... Camilo Shamoun, mensajero 
de paz y confraternidad" ,- [7] p.-En Al Kustas = 
La Balanza.-Año 16, No. 376 (27 jun., 1954). 

Informe de la visita realizada parel presidente libanés 
Camilo Snamuun a Brasil y Argentina. 

122) [Haddad. Juan] ... Discurso de aniversario ".­
[6] p.-En Al Kustas = La Balanza.-Año 16 . 
No. [381J, (25 oct., 1954). 

Publicación del discurso pronunciado por Juan H. con 
motivo del termino del proyecto "Club Libanes". 

e.p. 

123) " Hechos miiagrosos del Monje Chabrel" 
22-23 p.--'En Emic .-Año 14, No. 155 (25may .. 1950). 

Incluye fotografia del autor 
Explicación de las investigaciones médicas pertinentes 
para diagnosticar el estado de conservación fisica del 

.~~~- monje Chabrel. 
e.p. 

119) "[ Haddad. Juan], "[ En mi vida creo que he 
hablado ... ]" .-[6J p.--'En Al Kus<as = La Balanza.­
Año 16, No. 352 (25 mar .. 1954). 

Comentario en torno a la publicación de un artículo. 
en esta lúislllc1 I t::vi~ld. en ei que se presenta ia 
aportación económica de un miembro ¡¡banes para ia 
destrucción de una obra inconclusa. 

e.p. 

120) Haddad, Juan. "[ Hace muchos años que se 
alej6 ... ]" .- [4] p.-En Al Kustas = La Balanza.­
Año 16, No. 377 (10 jul., 1954). 

Carta dirigida a Don Miguel Abed en la que se comenta 
de las diversas obras benéfias que ha realizado. 

e. P. 

121) Haddad. Juan. "[ Hasta sus fincas 
henequeneras ... ] H._ [4] p.-En Al Kustas = 
La Balanza.-Aña 16, No. 377 (10 jul., 1954). 

Carta dirigida al Sr. Cabalán en la Que se le agradece 
ampliamente la donación que proporcionó para la 
conclusión del proyecto NCasino Libanés". 

e. P. 

eOLMEX FoI.325.25692 E53 1949-1950 

124) Helou, o,arles. " Actitud europea hacia L.bano 
¡injusta! como el muro de Berlín" .-1, 3, 16 p.­
En Al Jawater = Las Ideas.- No. 371, 5a. Época 
(may .. 1992). 

ReÑexión entorno a la labor que desempeña la comisión 
encargada de buscar rehenes alemanes en Libano. 

Incluye fotograRa de Charles Helú 

c.e. 

125) 'hiena de Benachi, La" .-20p.-En Emir: revista 
mensual de cultura .-Año 2, No. 14, (julo, 1938). 

Relato de la fabula de una hiena que atacaba a los 
aldeanos de Renachi y Que fue combatida por Raich. 

eOLMEX Fo1.325.25692 E531937-1938 

126) "H.toriadeILbano ".-12,21 p.--'En orur: revista 
memualdecukura .-Aña2, No. 13 (jun .. 1938). 

Fragmento del libro de José Sauda titulado "En pro 
del libano". 

El artículo tiene continuación 

eOLMEX Fo1.325.25692 E53 1937-1938 
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127) " Historia del ubano" .-17 p.-En Emir. revista 
mensual de cultura .-Año2, No. 19 (25dic., 1938). 

Fragmento del libro "Historia del L~no" del Dr. 
Assad Roustan donde presenta el periodo relativo a 
la llegada de Napoleón Bonaparte a Egipto en 1798. 

eOLMEX FoI.325.25692 E53 1937-1938 

128) "Historia del Libano" .- 16 p.-En Emir: 
revista mensual de cultura .-AÑJ 2, No. 18 
(25 nov., 1938). 

Versión comentada del reinado del principe Bachir 
~,enlaque se exponen Josconflictos y soluciones 
dadas por él ante diversas situaciones políticas. 

eOLMEX FoI.325.25692 E53 1937-1938 

129) Hobeika, Antonio. "En Beirut se conmemora la 
independencia argentina ".- 4 - 6 p.-En Emir 
Año 13, No. 146 (25 ago., 1949). 

Resumen de la celebración de la independencia 
argentina en Beirut. Incluye una traducción de un 
articulo publicado en un periódico beirutino. 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1949-1950 

130) "homenaje a Sulaiman Bustani: eneió.nrversa.·io 
de su muerte, Un" .-13 p.-En Emir: revista men­
sual de cultura .-Año 1, No. 1 (jun., 1937). 

Biografia de Sr. Sulaiman en la que se destaca su 
trayectoria como cienblico. 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1937-1938 

131) "Honda y la Francia 1m, Al" - 20-21 p.-En 
Emir: rev;sta mensual hbanesa .- No. 49 (j"" .. I94I). 

ReprOOucción y traducción del discurso pronunciado por 
Jaques de Sieyes en el que describe klsacontecimientos 
relacionados con el armisticio firmado en 1940 y el apoyo 
y simpatia entre Francia, Siria y U:>ano. 

Articulo publicado en ''Al -Honda" 

eOLMEX FoI.325.25692 E53 i940-194; 

132) Hraoui. Ellas ... Mensaje del exmo. Presidente 
de la República Libanesa, Sr. Elías Hraoui" .-1 p.­
En lIbano 2000 .- No. 1 (feb .. 1995). 

Discurso expuesto por el presidente libanés en el que 
expresa su gratitud porel apoyo político y económico 
brindado por varios países del mundo. Así mismo. 
mensiona los logros obtenidos con dicha ayuda y 
enfatiza su esperanza en que Ubano logre concertar 
la paz. 

Incluye fotografia del presidente 

e.p. 

133) .. " [segundo) Foro Internacional de Escultura 
en Rachana, Libano".- 13 p.-En Libano 2000.­
(die .. 1995). 

Resumen de los acontecimientos sucedidos durante 
el Segundo Foro Internacional de escultura libanesa. 

Incluye varias fotografias 

e.e. 

134) Indary, Antonio. "La fiesta de San Maron en 
Salamanca" .- 27 p.-En Emir: revista mensual 
I;banesa .-Año 14, No. 152 (feb .. 1950). 

Resumen de la celebración dedicada a San Maron 
patrono de los cristianos libaneses. 

Incluye imágenes religiosas 

eOLMEX FoI.325.25692 E53 1949-1950 

135) "informacióndimatológicasobre Beirut regresa al 
noticiero "Eco"deTelevisa, La" .-5 p.-EnAlJawater 
= Las Ideas.- No. 370, 5a. Época (mar., 1992). 

Agradecimiento dirigido a Jacobo Sabludovsky por 
haber reportado en la sección de climatología en su 
noticiero información relativa a Beirut. 

Incluye una fotografia panorámica de Beirut 

e.e. 
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136) "Informe de don Jorge Trabulse a la Unión 
Ubanesa de México" .-27 p.-En Emir: revista de 
cultura libanesa .-Año 14, No. 152 (feb., 1950). 

lnfonre de labores presentadoante la Unión Lhanesa por 
~ TrabIise. presijente. eneJquese presentalos<tJaf'lCeS 
y objetilXls logrados durante su ~ de gestión .. 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1949-1950 

137) .. Institúto Cultural Mexicano Libanés visitó al 
alcalde de Beirut. Sr. Mohamed Ghasiri, El" .-7 p.­
En Libano 2000.- (d;c., 1995). 

Incluye fotografia de A. Trabu[se y M. Ghasiri 

C.C. 

138) .. Intensa acción hispano-americanista en el 
Libano : la Avenida Venezuela, en Beirut. una Plaza 
Bolivar, la enseñanza del español, plática con don 
Bernardo F!ores" .- 7-8 p.-En Emir .-Ailo 13. 
No. i46 (2!> ago., 1949). 

Fragmentos de laentr'eVista con Harrid Bay Frangie. cen­
sul de Venezuela en Lbano, en la que comenta varios 
pmtos relacionados con la comunidad hbanesa emigrada. 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1949-1950 

139) Jottar. Dib ... S. E. Adib Bey Nahas, ministro 
libanés en Chile" ,- 35-39 p.-En Emir: revista 
mensuallibanesa.- Año 14, No. 151 (ene., 1950). 

El representante de la revista Emiren Chile describe en 
este artículo la visita del ministro de llbano, quien en su 
discurro narra en fOrma emotiva a cerca de las riquezas 
naturales. históricas y sociales de su país natal. 

Incluye varias fotograffas 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1949-1950 

140) .. Julia Syriani y Oina Azar, elegidas en dos 
certámenes como las más bellas de Lbano" .-15 p._ 
En Ubano 2000.- (d;c., 1995). 

Incluye varias fotograrlaS 

C.C. 

141) Kairouz, Jannette. " Millonaria inversión en los 
dólares: hace un grupo saudita en Beirut" .- 4 p.­
En Al Jawater = Las Ideas.- No. 370, 5a. Época 
(mat., 1992). 

Reseña de los acontecimientos sucitados durante Ia~ 
reunión que sostwieron el presidente libanés Elías 
Hraoui, Salemh Kamel y una delegación de la "Revista 
economía y negocios" 

C,C. 

142) Kayrouz, Jeannette. " Aristas y literatos 
libaneses en Paris, la prensa francesa y su opinión 
sobre el Líbano" .-18 p.-En Al Jawater = 
Las Ideas.- No. 363, 5a. Época (jun., 1991). 

Presentación de una lista de escritores. pintores y 
músicos libaneses y los recintos en donde han dado a 
conocer sus respectivas obras; se incluyen opiniones 
de los periódicos "Léxpress", "Le Sair" y "The week­
end" Australian Magazine" que expresan los logrüs 
culturales del Ubano no obstante los conflictos por 
los que ha pasado. 

C.C. 

143) !\hadar, Ornar. "la lengua árabe a través de los 
siglos".- 22 p.-En L.bano 2000 .- No. I 
(feb., 1995). 

El artículo inicia abordando el tema del auge cultural 
alcanzado por lo árabes en el siglo IX, durante el 
reinado Omeya y Abasida: y prosigue con la 
explicación de la influencia que ha tenido el idioma 
árabe en la lengua española. 

Incluye dos ilustraciones 

c.r 



--------- - ----
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144) Kuri Slim, Linda. H San Valentín" .- 30 p.-En 
L..b.no 2000 .- No. 1 (feb .. 1995). 

La autora de este artículo hace una reflexión entorno 
al concepto y percepción del amor; de este modo 
explica Sus diferentes manifestaciones; incluye el 
amor carnal, el amor familiar y el amor al Dios; 
concluye que en cualquier forma el sentimiento de 
amor debe ser expresado. 

C.P. 

145) Kun, José S .... Fin de año en la legación de 
Méxicoenubano" .-13p.-En Emir: revistamen. 
suallib.nes •. -Año 14. No. 152 (feb .. 1950). 

Resumen de la recepción enhonor al ministro Mendéz 
Fernández, por su visita al Libano, y la celebración 
de fin de año. 

CQLMEX FoI.325.25692 E53 1949-1950 

146) "La mujer en [a vida libanes"," .- 15 p.­
En L..b.no 2000.- No. 1 (feb .. 1995). 

Opinión relativa a la participación de la mujer en el 
ámbito político libanés; en especial la señora Moawad 
viuda del presidente libanés René Moawad. 

Incluye fotograña de Nayla Moawad 

C.P. 

147) lahoud, Emil. "El presidente George Bush en la 
inauguración del monumento a Kahlil Gibrán en 
Washington" .-10 p.-En Al Jawater = Las Ideas.­
No. 363. 5 •. Época (jun .. 1991). 

Reseña del acto inaugural del monumento al poeta 
Gibrán en Washington. 

C.C. 

148) NLeonardo Shafik Kaim" .-21 p.-En Al Jawater 
= Las Ideas.- No. 363. S •. Época (jun .. 1991). 

Descripción de la destacada labor del arquitecto 
Shafikcomo biógrafo y traductor del poeta de origen 
libanés Kah1il Gibrán. 

Incluye fotograf.a del arquitecto y esposa 

C.C. 

149) "les misérables ".- 22 p.-En Al Jawater = 
Las Ideas.- No. 363. Sa. Época (jun., 1991). 

Nota que informa de la invitación hecha para la 
presentación de la obra "Les misérables" en el Centro 
Cultural Libanés. 

C.C. 

150) "Ubaneses en Cuba : el Dr. Antonio SeUek Azzi" 
.- 7,34 p.-En Emir: revista mensual de cultura 
.-Año2. No. 14 (jul.. 1938). 

En este artículo se destaca la trayectoria académica 
del médico cubano de ascendencia libanesa Antinio 
Azzi; además se rnensionan datos biográficos que 
destacan su participación en la elaboración de normas 
para control de calidad laboratorios de Estados Unidos 
y Canadá. 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1937-1938 

151) "Libaneses" .- 11-12 p.-En Emir: revista 
mensual de cultura .-Año 1, No. I (jun., 1937). 

Biograf.a de Wmiam Nimeh, Issa Iskndar MaJuf. Henri 
Chaoul, Charlas Debbas y Nahum Mokarzel. 

Incluye fotografia 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1937-1938 
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152) "L.bano de ultramar" .-[5-6J p.-En Al Kustas 
= la Bafanza.-Año 16, No. 376 (27 jun .. 1954). 

Justificación de la asociación"Libano de Ultramar" 

B.N. 

153) "ubano del Sur: la gran traged~~de un pueblo 
entre la trampa yel olvido" .-1.2 p.-En Al Jawater 
= Las Ideas.- No. 37!. 5a. Época (may., !992). 

Información relativa a la situación de l.Jbano Sur con la 
presencia del ején:ito israel{ y las condiciones mediante 
las cuaJes se podrá aceptar la paz en dicha región. 

Incluye una fotografia 

c.c. 

154} "üc. Emilio Gamba Patrón recibió el homenaje de 
los socios del Centro Libanés, A.C., El" ,-27-29 p.­
En Al Jawater = Las Ideas.- No. 363. Sa. Época 
(jun., 1991). 

Resumen de reconocimiento hecho al director del 
Instituto Mexicano del Seguro Social (1M SS) por 
parte de los asociados patronos del Centro Libanés 
por la labor social que ha realizado por medio de la 
institución que dirige. 

c.c. 

155) " Llega y habla" .- [7) p.-En Al Kustas = 
La Balanza.-Año 16, No. [381) (25 oct., 1954). 

St- da a conocer la iniciativa de una donación en dinero 
para la construcción de el Club Deportivo Libanés. 

c.P. 

¡56} Loir, Raymond ... Robert Abeja; el periodismo y 
el patriota" .-48-49 p.-En Emir: revista mensual 
IIDanesa.- (ago., 1995). 

Nota biográfica que destaca la trayectoria periodística 
del libanés Robert Abe/a. 
Incluye una fotografia del biografiado 

B.C.M. Fo1.325.25692 E53 1975-1977 

157) Ma 'alou(, Antoine. "El presidente Bush, vestido 
al estilo Kuwait: se distribuyeron a un año de la guerra 
del Golfo Pérsico" .- 6 p.-En Al Jawater = 
Las Ideas.- No . .370, 5a. Época (mar., 1992). 

Incluye varias fotografias 

c.c. 

158) M<:.corr.l H., Ma. Elena. "El pueblo palestino 
apoya al Libano : Fawzi Youssef" .- 29 p.-
En Al GurlJaI= La Criba.- No. 21, 3a. Epoca 
(nov., 1991). 

Resumen de fa entrevista-realiiada al representante 
de la OLP en México, Fawzi Youssef. en la que 
manifiesta su punto de vista en torno al conflicto 
registrado en llbano y las múltiples resolusiones que 
se han intentado implantar con el proposito de dar 
fin a dicho conflicto. 

C.P. 

159) ,"·1a.corra H., l\1arJa Elena ... Calidad y 
competitividad" .- 26 p.-En Al Gurbal = 
La Criba.- No. 21, 3a. Época (nov., 1991). 

Se expresa la preocupación por crear y mantener un 
ilmbiente de competitividad en lo. calidad de los 
productos mexicanos ante la firma del Tratado de 
Libre Comercio (TLC). 

c.P. 

160) Macarra. Elena Ma .... Ricardo Miledi y los 
misterios del cerebro" .- 6-7 p.-En Al Gurbal = 
La Criba.- No. 21, 3a. Época (nov., 1991). 

Semblanza biografTca de Ricardo Mifedi en fa que se 
destaca su trayectoria acedémica y profesional en el 
área médica. 

Incluye fotografTa e ilustración 

c.P. 
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161) Macorra, María Elena. "Retos de México ante 
el TTLC" .- 30 p.-En Al Guroal = La CrD •. -
No. 21.3 •. Époc. (jun" 1991). 

Jaime Setrapoche expresala~de que MéxK:o 
mantenga competitividad en la elaboración de sus 
productos y explica cinco factores: estabilidad pclítica, 
economía de escala, economía de especialización, 
~ tecnológica yeconomía de mercado. 

Incluye fotografias 

C.P. 

162) .. Magnifica semana de cultura libanesa en el 
Técnologico de Monterrey, Campus Toluca" .-
19 p.-En Ubano2000 .- (die" 1995). 

Reporte de actividades. 

C.P. 

163) Malha M., Guillermo. "En memoria de la señora 
Emily Meouchi de Slim" .- [2J p.-En Al Kustas = 
La Bal.nz •. -Año 16. No. 393 (30 .go" 1956). 

C.P. 

164) Malha, Guillermo ... Conmemoración de la 
independencia de Ubano" .-1.5 p.--En Al Kustas 
= La Bal.nz •. -Año 17. No.401 (22 nov" 1957). 

C. P. 

165) Malha. Guillermo ... Libanis,moen América." .­
[5, 6J p.-En Al Kustas = La Balanza.-Año 16, 
No. 384 (10 jun" 1955). 

El autor manifiesta su preocupación por la falta de 
interésdelos inmigrantes libaneses de conocer su país 
de origen y por el vínculo tan frágil que existe entre 
estos dos. 

C.P. 

166) Malha, Guillermo. ~ Supervivencia del Club 
Libanés" .- [4J p.-En Al Kustas = La Balanza.­
Año 16. No. 382 (1 ene., 1955). 

ReAexión acerca de las condiciones económicas en 
las que se encuentra el Qub Libanés. 

C. P. 

167) Malha. Guillermo. "El Casino Libanés ... ¿mito o 
realidad?" .- [7J p.-En Al Kustas = La Balanza.­
Año 16, No. 372 (25 mar., 1954). 

Especulación acerca de la construcción del Casino 
Libanés y las causas por las cuales supuestamente no 
se ha conduido la obra. 

C. P. 

168 ) Malha. Guillermo. "En memoria de Don 
Salomon Olidan" .- [2] p.-En Al Kustas = 
La Balanz •. -Año 17. No. 398 (25 mar" 1957). 

C. P. 

169) Malja. Guillermo. "( Todo parece paradógico. 
cuando es ... ]" .- [6-7] p.-En Al Kustas = 
La Bal.nz •. -Año 16. No. 368 (15 ene" 1954). 

El autor expresa su opinión acerca del desarrollo de 
la colonia libanesa de México. 

C. P. 

170) Mallha. Guillermo. "Porticodel porvenir" 
[7] p.-En Al Kustas = La Balanza.-Año 16. 
No. 376 (27 jun" 1954). 

Reseña de la visita que realizó el presidente libanés 
Camilo Chamoun a Brasil y Argentina. 

C. P. 
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171) Maria Luisa." Patriotismo" .-43 p.-En Emir: 
revista mensual .-Año 14, No. 151 (ene., 1950). 

La autora trata de explicar el significado de la palabra 
"unión". para eIJo se vale de un artículo titulado "No 
existe confusión. no hay lugar a desorientación" 
publicado en el periódico judío "La voz sionista" por 
Meer Malenky. 

El artículo tiene continuación 

eOLMEX FoI.325.25692 ES3 1949-1950 

IW "l"lI0tas:SanMaron,l.os" .-12-13p.-en Emr 
: revista mens-wJ ¡a>anisa :-Año~3. No~34. 35; 36 -
(mar., abr .. may .. 1940). 

Explicación del significado, formación ydesarroJlo de 
la Iglesia Maronita. 

Incluye varias fotografias 

COLMEX Foi.325.25692 ES3 1?39-1940 

173)" Marruecos: curso de árabe, De" .- I? p.­
En Emir: revista mensual decuftura .-Año 2, 
No. 13 (¡un .. 1938). 

Reprudw;ción de un artículo pub!icadoen "La gaseta 
de África" en donde se escribe sobre la inauguración 
de un curso de lengua árabe en España. 

eOLMEX Fo1.325.25692 E531937-1938 

174) "Mauricio Haneine" .- 12 p.-En Al Jawater 
= Las Ideas.- No. 370, 5a. Época (mar., 1992). 

Datos biográficos. 

c.e. 

175) "¡Mexicanos celebran su día nacional en 
Broumana! ".- 32 p.-En Ltbano 2000.-
(d;c .. 1995). 

Incluye dos fotografias 

ce. 

176) Michati.Mareela. "la inmigración árabe en 
Rosario, Argentina. a principios de siglo" .- 27 p.­
En L,bano2000.- (d;c .. 1995). 

El tema principal se refiere a la integracion de los 
inmigrados libaneses a la comunidad de Rosario en 
Argentina, además. se presentan datos relativos a la 
procedenda, ocupación y primer empleo obtenido. 

e.e. 

177) " mil y un problemas del Medio Oriente: 
interesantisima disertación de Tific Wehbe sobre 
ubano y los países de habla árabe. Los" .- 6-7 p.­
~En=Emir: revista mensual libanesa .-Año-14._ 
No. 151 (ene .. 1950). 

eOLMEX FoI.325.25692 E53 1949-1950 

178) Mina José, José. "Templos que tienen ritos 
rnesorientales en la Ciudad de México" .- 31 p.­
En Al Jawater = Las Ideas.- No. 363, Sa. Época 
(jun .. !991). 

Descripción histórica que explica la fundación, 
desarrollo y estado actual de la iglesia de Porta CoeUi 
avocado al culto católico melquita. 

e.e. 

179) "iv'\onulTltmtoal maestro en todo el mundo" .-
20p.-En L,bano2000 .- No. 1 (feb .. 1995). 

El artículo presenta la petición hecha por la Fundación 
Camus a la UNESCO para que se erigiera un 
monumento al maestro en todos los países del mundo . 

. Incluye fotografia 

e.p. 
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180) Murad. Pedro. "Mi gran ciudad: programa 
nacional de solidaridad" .- 21 p.-En Al Gurbal = 
La Cnb •. - No. 21, 30. Época (nov .. 1991). 

Analiza la funcionalidad y beneficios logrados con el 
programa solidaridad. además enfatiza el cambio en 
la actitud del gobierno mexicano y los avances 
correspondientes a las delegaciones Cuajimalpa e 
Ixtapalapa en la Ciudad de México. 

C.~ 

181) Mustafá, Ataturk. "Los grandes formadores" .-
10-11 p.-En Emir: revista mensual de cultura 
Año 2, No. 18 (25 nov .. 1938). 

El artículo muestra la idiosincracia política del turco 
Mustafá A. quien logró hacer varias reformas sobre 
las indicaciones propias del islam. 

COLMEX FoI.325.25692 E531937-1938 

182) N. ,Alfonso ... Libaneses de ultramar: ideas y 
sugerencias sobre lo que debe ser el verdadero 
dep¿ortamento de emigrados" .-11-15 p.---En Emir: 
revista mensual de cultura .-Año 13. No. 145 
(30 jul., 1949). 

Reflexión acerca de la unidad de la comunidad libanesa 
situada alrededor del mundo y de la apertura de un 
departamento de emigrados en Libano que funcione 
como una agencia que mantenga la unión de las 
comunidades emigradas. 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1949-1950 

183) NacifFadl, Sheik. "[A la orilla orienta! del Mar 
Mediterráneo ... ]" .-[7,8] p.-En Al Kustas = 
La Balanza.-Año 16, No. 372 (25 mar., 1954). 

Exposición de algunos hallazgos encontrados en Brasil 
y el Norte de África que dan testimonio de la 
civilización fenicia. 

C.~ 

184) Nafra, Joseph. "La contaminación" .- 14,18 
p.-En Al Jawater = Las Ideas.- No. 363, 5a. Época 
(jun .. 1991). 

Se expresa preocupación por las consecuencias que 
ha traido consigo la contaminación en la admósfera. 
la tierra y el mar. 

Incluye una fotografia del autor 

C.C. 

185) Neffa Laila ... Nuevos valores de: el libro de una 
adolescete de 14 años" .- 20 p.---En Emir: revista 
mensual de cultura .-Año 2, No. 13 (jun., 1938). 

Reproducción del libro de Laila Neffa en donde se 
resalta su trabajo cómo traductora. 

Incluye fotografia de Laila 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1937-1938 

186) "nieve que dio su nombre al Libano. ahora 
simbolo de una tragedia. La" .-5 p.-En Al Jawater 
= Las Ideas.- No. 370, 5 •. Época (mar., 1992). 

Breve relato sobre las condiciones climatológicas en 
Llbano. 

Incluye fotografia 

C.C. 

187) "Nos habla don Michael Makluf".-22 p.­
En Em;r .-Año 13, No. 146 (25 jun., 1949). 

Diálogo sostenido con Michael en el que expresa su 
gratitud por la hospitalidad que recibió en México y su 
punto de vista en tornea la situación política de ubano. 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1949-1950 
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188)" Notas de Egipto ".- 9 p.-En Emir: revista 
mensual de cultura = .-Aña2, No. 14 (jul.. 1938). 

Reproducción de varias notas periodísticas de 
diferentes agencias noticiosas referentes a hechos 
recientes en Egipto. 

COLMEX FoI.325.25692 E531937-1938 

189) "Novela histórica de Carlos Erizando publicada 
por Edamex".-24 p.-En Al Jawater = Las Ideas.­
No. 363, 5a. Época (jun., 1991). 

193) "Nuevo líder del Partido Nacional Liberal" ._ 
7 p.-En Al Jawater = las ldeas.- No. 363. 5a. 
Época (jun., 1991). 

Se da a conocer el nombre del nuevo presidente del 
partido y se presenta una semblanza de la recepción 
realizada en su honor. 

Incluye fotografia 

C.C. 

194)" Oriente: Un famoso libro de Antonio Saab" 
Reseña de1 libro "Esta es mi sangre" de Carlos Elizondo. .-16 p.-En Emir: revista mensual de cultura 

~~~~~~~,A.ño_2,J'Jo.)9~(25.d¡c.,J938). 

190) "Nuestra colorua en Monterrey" .-[7J p.-En Al 
Kustas =LaBalanza.-A'\o 16, No, 384 (IOjun .. 1955). 

NotaquedestacalaacciónaltruistademanuelYemaliel. 

Incluye dos fotografias 

C. P. 

191) "Nueva directiva en el Club Libanés de Lima" 
. - 29 p.-En Emir: revista mensual libanesa 
Año 14, No. 152 (feb., 1950). 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1949-1950 

192) "nuevo doctor : Don Nehme Basilia, El" .-33 
p.-En Emir: revista mensual de cultura.-Año 13, 
No. 144 (jun .. 1949). 

Informe del éxamen profesional y trabajo de 
titulación de Nehme B. para obtener el título de 
licenciado en medicina. 

Incluye fotograña del Sr. Basilia 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1949-1950 

Opiniones sobre el libro "Oriente" de Antonio S. 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1937-1938 

195) "Ocqu:sta de Cámara de la Ciudad de México" .-
23 p.-En Al Jawater = Las Ideas.- No. 363, Sa. Época 
(iun .. 1991). 

Breve reseña histórica de la formación de la Orquesta 
de la Ciudad de México. La nota incluye datos relativos 
al número de presentaciones y actividades paralelas . 

Incluye fotografía de la orquesta 

C.C. 

196)" Palabras del C.P. Alfredo Harp Helú" ,-10 p.­
En Al Jawater = Las Ideas.- No. 371. 5a. Época 
(may., 1992). 

Agradecimiento expresado por el Sr. Helú a la 
comunidad libanesa durante su homenaje en el 
Centro Cultural Libanés. 

Incluye varias fotograñas 

C.C. 
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197) "Palabras que dirigió el consul del Llbano en 
México, Lic. Joseph Sayah, a la juventud mexicana 
de ascendencia libanesa" .-24 p.--En Ubano 2000 
.- (d;c., 1995). 

Mensaje de paz, esperanza y respeto, con el cual el 
consul de lIbano en México exhorta a lajuventoo de 
ascendencia libanesa a luchar por un entomo pacrrlCo. 

C.C. 

198) " Palestina tierra de sangre y fuego" - 16 p.­
En Emir: revista mensual de cultura .-Año 2, 
No. 14 (jul., 1938), 

Comentario en torno al conflicto árabe·israelí. 

Incluye mapa 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1937-1938 

199) "Para hablar del ubano" .-8 p.--En Al Jawater 
= Las Ideas.- No. 370, 5a. Época (mar., 1992). 

Se presentan diferentes puntos de vista acerca de los 
aspectos históricos y culturales delLJbano. 

C.C. 

200) "Partió al viaje sin retorno la señora Margarita 
de Gortari de Salinas" .- 8 p.---En Al Jawater = 
Las Ideas.- No. 370, 5a. Época (mar., 1992). 

Breve biografia de la madre del presidente de la 
república Carlos Salinas de Gortari en la que se 
enaltese la trayectoria académica de la desaparecida 
Sra. Margarita de Gortari. 

C.C. 

201) ., Pedimos un Libano libanés no una república 
islámica ni un ubano afrancesado" .-11 p.-
En Libano 2000.- (d;c., 1995). 

C.C. 

202) "Pedro Slim" .- lO-JI p.-En Emir: revista 
mensual de cultura .-Año2, No. 19 (25 dic., 1938). 

Nota biográfica. 

Incluye fotografia 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1937-1938 

203) "película de Miguel Zacarias, Una" ,- 27 p,­
En Emir: revista mensual de cultura ,-Año 2 , 
No. 13 (jun., 1938). 

Reseña de la pnxfucción cinematográfica de Miguel 
Zacarias y presentación de la película "Rapsodia 
Mexicana", 

COLMEX FoI.325.25692 E531937-1938 

204)" Pequeña historia de los maronitas en Olipre" .-
26 p.-En Emir .-Aoo 13, No. 146 (25 ago., 1949). 

Reseña histórica de la colonia maronita más antigua 
en la isla de Chipre, 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1949-1950 

205) "periodista libanés en México. Un" .-28-29 p,­
En Emir: revista mensual libanesa .-Año 3. No. 34, 
35,36 (mar., abr., may., 1940). 

Reproducción de un artículo publicado originalmente 
en la revista 'J\.I Matamir" en la que se expone una 
opinión de la prensa árabe. 

Incluye fotografia 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1939-1940 

206)" pioneros: Don ElíasAmione. Los" .-21 p.­
En Al Jawater = Las Ideas.- No. 363. 5a. Época 
(jun., 1991). 

Publicación de la fotografia de Elías Amione que 
incluye varios datos personales. 

C.C. 
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207) .. presidente de la república. Lic. Luis Echevema 
Alvárez, patentizó su solidaridad con los libaneses por 
el retorno a la. paz . El" - I p.-En Emir: revista 
mensual libanesa .-Año 3. No. 34, 35. 36, 
(mar., abr .. may., 1940). 

En portada datos de jun. de 1976 

COLMEX FoI.325.25692 E531939-1940 

208) Prieto. ,.6..ntonio ... Admirar la arquitectura 
islámica en plena Ciudad de México" .- 25 p.-
En Líbano 2000.- No. 1 (feb., 1995). 

Breve reseña de una maqueta presentada en una 
-exposición de arte islámico en el'Antiguo Colegio de 
San Ildcfonso. en l<lo Cd. de México. 

Incluye fotografia 

C.P. 

209) " Primer monumento al maestro en el mundo" 

211) "¿Qué es el Centro Cultural Libanés y para que 
fue creado?" ,-31 p.-En Al Jawater :::: Las Ideas.­
No. 363, 5a. Época (jun .. 1991). 

C.C. 

212) ¿ Quiénes Elena Cobban?" .-2 p.-En AlJawater 
= Las Ideas.- No. 363, 5a. Época (jun .. 1991). 

Breve biografia de la destacada periodista de origen 
Ebanés Elena Cobban. 

C.C. 

213) "Quienes especulan contra la lira libanesa serán 
los más-seguros perdedores. afirma e1-premier R.­
Hanri" .-14 p.-En lIbano 2000.- (d;c .. 1995). 

Breve nota que expresa un punto de vista en torno a 
la economía libanesa. 

Incluye una fotografra 

14 p.--En Ernir: revista mensual libanesa .-.A..?1':J 3. c.e. 
No. 34. 35. 36 (mar., .1br., !TIJ.y., !940). 

Recopilación de varios artículos publicados en 
diversos periódicos mexicanos en los que se escribió 
acerca del primer monumento en el mundo dedicado 
al maestro. 

En pnrtada daros de jun. de 197ó 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1939-1940 

210) "primeros industriales libanes~s, l.o~" .- 5B p.­
En Emir: revista mensual libanesa .-Año 3, 
No. 34, 35, 36 (mar., abr., may., 1940). 

Lista de nombres de empresarios libaneses que han 
adquirido fábricas en la industria mexicana. 

Incluye fotograffa del Palacio de Beirut 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1939-1940 

214) "Recepción en la embajada de libano" .-9 p.­
En Em;r.-Año 14, No. 155 (25 may .. 1950). 

Reunión ofrecida por el ministro libanés S.E. Joseph 
Bey Aboukater a un grupo selecto de personas. 

COUviEX FoJ.325.25692 E53 1949-1950 

215) "Recolección de fondos para la embajada de 
libano" .-39 p.--En Al Gumal = La Criba.-
No. 21, 3a. Época (nov., 1991), 

Reseña de la "Noche de casino" que se organizó con 
el objetivo de recopilar fondos para la embajada de 
lIbano en México. 

C.P. 

216) "Recopilación de la legislación libanesa" .- [12] 
p.-En Al Kust3s = la Balanza.-Año 16, No. 384 
(10 jun .. 1955). 

C.P. 
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217) " Relevantes méritos" .- 13 p.-En Emir: 
revista mensual de cultura .-Año 2, No. 13 
(jun .• 1938). 

Reproducción del artículo publicado en el "Faro de 
Ceuta" en el que se habla de la actuación del 
conferencista Alfredo Bustani. 

Incluye fotografia de Alfredo Bustani 

COlMEX Fo1.325.25692 E53 1937-1938 

218) RendonH;da!go.GabrieI. • Poderes en balomo" .-
47 p.--én Al Guri>al = La Criba.- No. 21. 
30. Époco (nov .• 1991). 

El aná(;s;s de la s'uación poIitica en la URSS,1a perestroii<a 
yel sodaIismo democrático son los temas centrales. 

Incluye fotografia de Gorvachov 

C.P. 

219) "Reseña histórica sobre ellraq" .- 25-27 p.­
En Emir: revista mensual libanesa .- No. 49 
(jun .. 1941). 

Incluye fotografias de Iraq y Bagdad 

COI.MEX FoI.325.25692 E53 1940-1941 

220) "Respaldo de Wasington a Beirut" .-25 p.-En 
A1GurlJol=LaCriba.- No. 21. 30. Época (nov. 1991). 

Breve nota sobre los hechos ocurridos durante la viSita 
del presidente libanés Elias Herav.ri a Washigton, y la 
situación política prevaleciente en LJbano. 

C.P. 

221) "Reuruón de damas mplomáticas" .-36-37 p.--én 
Al GuroaI = La Criba.- No. 21. 30. Época (nov .• 1991). 

Informe de las actividades realizadas durante la 
reunión de damas diplomáticas de diversos países. 

Incluye varias fotograñas 

C.P. 

222) "Rivera G., Afiel. "San Charbel: XIV aniversario 
de su canonización" .- 24 p.-En Al Gurbal = 
La Cribo.- No. 21. 3 •. Época (nov .. 1991). 

Pequeña nota que descnbe una reunión realizada por 
el aniversario de San Charbel, además se presenta la 
semblanza biográfica del homenajeado. 

Incluye fotografias 

C.P. 

223) Rivera Tripp, Valentin ... Juan Said Homse" .-
34-35 p.-En Al GurlJa! = La Cribo.- No. 21. 
30. Époco (nov .. 1991). 

Reseña retrospectiva de la labor realizada por Juan 
Said como decano de la Cruz Roja Mexicana. En el 
mismo artículo el Sr. Said expresa su experiencia e 
impresiones de su trabajo. 

Incluye fotogratia 

C.P. 

224) Robles, María Esperanza. "Cómo es el indio 
mexicano" .-21 p.-En Emir': revistamenswllibanesa. 
-Año 3. Ne. 34. 35. 36 (mMZ .. abr.. may .. 1940). 

Nota biográfica de la autora del artículo y descripción 
liriea de las características del indígena mexicano. 

Incluye fotogratia de la autora 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1940-1941 

225)" ruiseñor que se convirtió en la leyenda llamada 
Fairouz, Un

H .-16 p.-En LJbano 2000 = 
No. 1 (feb .. 1995). 

Biograflil y descripción de la carrera artistica de la 
cantante libanesa Nouhad Haddad, conocida en el 
medio como Fairouz. 

Incluye varias fotografias 

c.~ 
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226) Salmerón, Isabel. .. Latinoamérica y sus 
carencias" .-32-33 p.---En Al Gurbal = La Criba.­
No. 21, 3a. Época (nov .. 1991). 

Análisis de la situación económica y financiera de 
Latinoamérica: el caso de Santiago de Chile y México 
son los ejemplos centrales, de este último se 
presentan cifras relativas a los avances económicos. 

Incluye fOlografia y dos grMic.:\s 

e.p. 

227) "Sandjakdc Alejandreta, El" -.,.16,f4 p.-En 
Emir: revista mensual de cultura-- .-Año 2. No. lo{ 
(jul.,1938). 

Comentario del convenio establecido entre Francia 
y Turquía en el que se da derecho al gobierno de 
Ankara para salvaguardar el orden y la paz. de la 
región de Sandjak: del mismo modo se comenta 
sobre el movimiento panarabigo y su aplicación en 
el citado convenio. 

eOLMEX FoI.32S.2S692 ES3 1937-1938 

228) Saqr, Youssef." Magazine noticioso libanés" .-
11-13 p,-EnAl Jawater = Las Ideas.- No.371. 
Sa. Época (may .. 1992). 

Sección que presenta notas cortas de varias tópicos 
todos ellos relacionados con la situación económica 
y social del Libano. 

Incluye fotografia 

c.e. 

229) Sauda. José ... Historia del Llbano : Fajraddin 
11" .-10 p.-En Emir: revista mensual de cultura. 
-Año 2, No. 14 (jul., 1938). 

eOLMEX FoI.32S.2S692 E531937-1938 

230) Scaip Káram. Jorge. "La nacionalidad y las 
oorrientes migratorias: los árabes" .-25 p.-
En Al Jawater; Las Ideas.- No. 363. 5a. Época 
(jun .. 1991). 

Artículo publicado en varios secciones. En esta 
segunda parte el autor diserta en torno al papel que 
jugaron los árabes en el desarrollo cultural de regiones 
como Roma y Grecia situadas en la Peninsula Ibérica. 

e.e. 

231) "Se develó en la Cd. de Puebla el busto de honor 
de Don Domingo Kuri".- 9 p.-En Al Jawater; 
Las Ideas . ...:. No. 371. 5 •. Época ( may., 1992),~ 

e.e. 

232) "Se integró el Comité Mexicano·libanés pro· 
Guadalajara" .-6 p.-En Al Jawater = las Ideas.­
No. 371, Sa. Época (may .. 1992). 

c.c. 

233) USe moderniza el tratado comercial entre Líbano 
y Egipto" .- 4 p.-En Al Jawater = Las Ideas.­
No. 370, 5a. Época (mar .. 1992). 

Se presentan los acuerdos comerciales entre el 
gobierno libanés representado por Elías Hraoui y 
Hosni Moubarak representante del gobierno egipciu. 

c.e. 

234) Semaón. Nabil. "Lalunade mil espejos" .-8p.­
En Al Jawater = Las Ideas.- No. 371. 5a. Época 
(may .. 1992). 

Reflexiones entOrno a la guerra libanesa. 

Incluye fOtografi'a de un corresponsal de televisa 

e.e. 
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235) "Siguen los festivales del balet folklorico libanés 
en México : la cálida comunidad libanesa de 
Coatzacoalcos, Ver., lo presentó".- 19 p.-
En L,bano 2000.- (d;c .• 1995). 

Incluye una fotografía 

c.c. 

236) "Siria del Sur" .- 10 p.-En Emir: revista 
mensual libanesa .-Año 3, No. 34, 35, 36 
(mar., abr., may., 1940), 

Descripción de la historia y desarrollo económico, so­
cial y político alcanzado en la región de Siria del Sur. 

Incluye fotografia del decierto de Siria 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1939-1940 

237) .. Siria y en el Ubano" .- 29 p.-En Emir: 
revista mensuallibanesa .- No. 49 (jun., 1941). 

Descripción de las bondades naturales y la riqueza 
histórica y cultural de Siria y Llbano, 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1940-1941 

238) "Siria y su terrible crisis actual" .- 7-8 p.­
En E"';r. .-Aiv:J 14. No. 155 (25 may .• 1950). 

Presentación cronológica de Jos acontecimientos 
políticos y económicos sucedidos en Siria. 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1949-1950 

239) (Slim, Nadim) ... Recordar a los muertos, es 
revivirlos un poco" .-1 p.-En Al Kustas = 
La Balanza.-Año 15. No.323 (26 ene., 1952). 

Fragmentos del discurso pronunciado en la reunión 
organizada por la prensa libanesa de México con 
motivo de la conmemoración del desaparecido 
periodista libanés Alfredo Slim. 

Incluye fotografia 

c.r 

240) "sociedad libaneses de México. A la" .-14 p.­
En Al Jawater = Las Ideas.- No. 370, Sa. Época 
(mar.. 1992). 

Palabras pronunciadas por el presidente del consejo 
directivo del Centro Libanés Sr. Trabulse Kaim du­
rante la reunión de presidentes de la sociedad libanesa 
de México; en su discurso el Sr. Trabuelse hace incapíe 
en la necesidad de mantener unidad en la comunidad 
libanesa de México. 

C.C. 

241) Solana Jagou. Jaime. "Cómo ve un español al 
Llbano" .-13 p.-En Al Jawater = las Ideas.­
No. 363. 5a. Época (jun .. 1991). 

Ofrece una interpretación de la historia de la costa 
libanesa, Beirut y la antigua civilización de BibJos. 

C.C. 

242) Tadi, Nacif. "Un saludo y un aclios a la patria". 
- 5 p.--En Emir: revista mensual cultural 
Año 13. No. 144 (jun .. 1949). 

Palabras del Sr. Fayad en las que expresa los recuerdos 
de su primera patria. Ilbanoyofrece un punto de vista 
en torno a los avances económicos y tecnológicos. 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1949-1950 

243) "tesoro cultural del Ubano debe ser protegida con 
acciones concretas: UNESCo. El" .- 3 p.-En Al 
Jawater.= Las Ideas.- No. 363. 5a. Época (jun .. 1991). 

En este articulo se enfatiza la importancia de restaurar 
los emplazamientos históricos de Líbano para evitar 
perdidas de monumentos de valor incalculable. 

c.C. 
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244} Thomas, Leila G .. " Nuevas explosiones en 
Beirut" .-17 p.-En Al Jawater = Las Ideas.­
No. 371. 5a. Epoca (may., 1992). 

Nota que explica los trabajos de remode/ación en la 
Villa Central en Beirut. 

Incluye fatografaa de la Villa 

C.C. 

245) Thomas. Leila G .... Repliegue del ejército sirio". 
-13 p.-En Al Jawater = las Ideas.- No. 371, 5a. 
Épo<:a (m~" 1991). 

Reflexión entorno al cuerdo de Taef. 

Incluye fotograña de tropas selectas 

C.C. 

246) Trabulse Kaim. Antonio ... Petición respetuoso al 
presidente de ia repúUiiCd pa,Id q~ ~'';léAicv r~ra :su 
embajada en ia capitai libanesa" .-5 p. ---En Al Jawdler 
= Las Ideas.- No. 371, 5a. Época (may .. 1992). 

C.C. 

247) Trabuise Kaim, Amonio ... Rafic I-larifi : no 
queremos ayuda sin inversiones a las que ofrecemos 
las mejores posibilidades".- 2 p.-En Ltbano 
2000.- (die .. 1995). 

Trabulse en su charla con el primer ministro de Ubano, 
le invita a realizar inversiones e intercambios 
culturales con los mexicanos de prosapia libanesa. 

Incluye fotegraRas 

C.C. 

248) Trabulse Kaim. Antonio ... Valiosa comunidad 
argentina de ascendencia libanesa".- 20 p.-En 
ubano 2000.- No. 1 (feb., 1995). 

Remembranzade Antonio Trabulse de una visita que 
realizó a Argentina. 

C.P. 

249) Trabulse Kalm. Antonio. "Don Julián Slim ".-
12 p.-En Al Jawater = Las ldeas.- No. 370. 
5a. Época (mar .. 1991). 

Reseña biográfica de Julian Slim que destaca su 
trayectoria económica en el ambito comercial. 

Incluye fotografia 

C.C. 

250) Trabulse Kaim. Antonio, "El Dr. Albert 
Moukhalbcr continúa su larga lucha por lo que 
considera beneficio para Llbano libre ",- 8-9 p.­
En ubani> 2000 .~(die .. 1995). -

Entrevista realizada al Dr. Moukhalber en la que 
explica su punto de vista con relación a la situación 
política de libano y las medidas adoptadas en torno 
al conflicto bélico en este país. 

Incluye fotografias 

e.c, 

251) Trabulse Kaim. Antonio, "La poesía libanesa en 
el siglo veinte" ,- 22-23 p.-En Al Jawater = 
las Ideas.- No, 363. 5a. Época (jun., 1991). 

Se hace un análisis de la métrica, el verso libre y el 
verso clasico. en la obra de autores como Kahlil Gibrán 
con referencia a la liga literaria de EUA: para 
determinar la influencia en la poesía del siglo veinte. 

C.C. 

252) Trabulse Kaim, Antonio. "Las raíces de un 
apellido no establece el auténtico mexicanismo de 
nadie" ,- 4 p.-En Al Jawater = las Ideas.-
No. 371, 5a. Époea (may., 1992). 

El autor expresa su desacuerdo ante una nota, 
previamente publicada. en la que se manifiesta una 
xenofobia por los inmigrantes que llegaron a México. 

C. P. 
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253) Trabulse Kaim, Antonio. "Los dos se llaman 
Miled Libién; más que padre e hijo, compañeros de 
vocación" .-11,12 p.-En Al Jawater = Las Ideas.­
No. 363, 5a. Epoca (jun., 1991). 

Entrevista realizada por Antonio Kaim al periextista Kaim 
A Miled Ubién Kavi en laque sehablade lasexperiencias 
obtenidas durante las años dedicados a la radiodifusión; 
se plantearon preguntas relacionadas con el TLC y el 
impacto que tendria en los medios de comunicación. 

Incluye dos fotografias de Miled Libién e hijo 

C.C. 

254) Trabulse Kaim, Antonio. "Los druzos. personajes 
protagónicos en la historia libanesa" .- 3 p.-En Al 
Jawater= Lasldeas.- No. 363,5a. Epoca (jun., 1991). 

Resumen del cisma experimentado en el Islam y el 
cristianismo y de la creación de otras religiones 
derivadas de estas. 

Incluye una imagen 

C.C. 

255) Trabulse Kaim, Antonio. "Los que salieron para 
escribir y los expulsados por influencia cultural" 
10 p.-En L,bano 2000 .- No. 1 (feb., 1995). 

En este artículo se exponen las causas de carácter 
personal que orillaron a los libaneses a emigrar. Se 
detallan los nombres de algunos inmigrantes que 
destacaron en el ambito intelectual mexicano. 

Incluye una fotografia del faro de Beirut 

C.P. 

256} Trabulse Kaim, Emilio. "Felicidades al Lic. Carlos 
Salomón Cámara: delegado del D.D.F. En Coyoacán" 
.- 2 p.-En Al Jawater = Las Ideas.- No. 370, 
5a. Epoca (mar., 1992). 

El autor comenta acerca de las obras públicas 
realizadas en la Delegación Coyoacán. 

C.C. 

257) Trabulse Kaim. Emilio. "El tesoro de lasabiduria". 
- 15 p.-En Al Jawater = Las Ideas.- No. 370, 
5 •. Epoca (mar .. 1992). 

La ética y moral dentro del actuar ha sido motivo de 
preocupación para el hombre. por ellos al autor del 
presente artículo hace una reRexión en torno al 
soborno y sus consecuencia. 

C.C. 

258) Tr.iliulse. Tony ... Ante la twrbade MauricioGarcés 
a tres años de su muerte" .-1, 9 p.-En Al Jawater = 
La Ideas.- No. 370. 5a. Epoca (mar .• 1992), 

Discurso pronunciado con motivo de la 
conmemoración del fallecimiento del actor mexicano 
de ascendencia libanesa Mauricio Garcés. 

Incluye una fotografia del actor 

C.C. 

259) Trabulse, Tony. "Don Pedro Checa: y su 
centenario, el 30 de junio de 1991" ,- 13 p.---En Al 
Jawater= Las Ideas.- No. 363, 5a. Época (jun .. 1991). 

Singular homenaje en honor de Pedro Checa, 

Incluye una fotografia del homenajeado 

C.C. 

260) Tratado franco libanés :celebración el 15 de 
octubre de 1936" .- 32 p.-En Emir: revista men­
sual de cultura .-Año 1, No. 1 (jun., 1937). 

Reproducción del tratado franco-libanés. 

CQLMEX Fo1.325.25692 E53 1937-1938 
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261) Tratado libano. Siria: fraternidad, cooperación 
y coordinación" .-1, 8. 15 p.-En Al Jawater = 
las Ideas.- No. 363, 5a. Epoca (jun .. 1991). 

Plblicación de los seis puntos que conforman el tratado 
de Líbano y Siria firmado el 22 de mayo de 1991. 
Además. presenta la opinión de Tala! ArsIan. ministro 
de turismo del gobieroo libanés; Amin Gemaye1, ex 
presidente del mismo; Maximus y Hakim. patriarca 
grecocatólico; Albert Moukheiber, diputado libanés; 
Marwan Hamade, ministro de economía; Abdallh 
Amin, ministro de estado; Nasralla Boutros Sfeir, 
patrian:a, de la Iglesia Católica Maronita y Men señor 

- Pablo Fuente. Muncio apostólico del Vaticano en Ubano. 

C.C. 

262) Turban, Alfredo ... Notable médico: el Dr. Pedro 
Kouri" ,- 6.33 p.-En Emir: revista mensual de 
cultura .-Año 2, No. 14 (jul., 1938). 

Reseña del desempeño profesional del Dr. Pedro 
Koun. 

Incluye fatografia 

COLMEX Fo1.325.25692 E531937-1938 

263) Turbay, Mansour ... Domingo de Ramos y 
V¡crr.e:; Santo en el Llbano" .- 17 p.-En Emir: 
revista mensual libanesa .-Añc 3, No. 34, 35, 36 
(marz., abr., may., 1940). 

Descripción de la celebración cristiana denominada 
Domingo de Ramos y Viernes Santo, en Beirut. 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1940-1941 

264) "Unión Maronita de México, A. C." .- 39 p.­
En Emir: revista mensual libanesa .-Año 3, 
No. 34, 35, 36 (mar.,abr.,may., 1940). 

Circular que resume las funciones, actividades, 
objetivos y logros alcanzados por la Unión Maronita 
de México. 

En portada datos de jun. de 1976 

COL"1EX Fo1.325.25692 E53 1939-1940 

265) Vazquez Tagle, J. Jorge. "XIV [catorceavo] 
Anive~ario de la independencia de Ubano" .-5,8 p. 
---En Al Kustas = la Balanza.-Año 17, No. 401 
(22 nov., 1957). 

C. P. 

266) "Ventajas posibles" .-1 p.-En Emir: revista 
mensual libanesa .-Año 3, No. 34, 35, 36, 
(mar., abr., may., 1940). 

Reflexión sobre las consecuencias que ha sufrido el 
Cercano Oriente con la Guerra Europea. El artiCulo se 
enfix:a a cuestiones como la política económica adoptada 

- pc)rotros ~ ante esta sltwCiórl y las pOSibles ventajas. -

En portada datos de jun. de 1976 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1939-1940 

267) " Verdaderas relaciones comerciales México. 
lIbano desea el exmo. Embajador Fakhri Saghiyyah 
".- 5 p.-En Ai jawater = Las ideas.- No. 363, 
5a. Época (jun., 1991). 

Se explica la importancia de que México y lIbano 
sigan manteniendo relaciones comerciales. 

C.C. 

268) "Vidas heroicas" .-20-21 p.-En Emir: revista 
mensual de cultura .-Año 1, No.1 (jun., 1937). 

Biografiade José Bey Karam, el rey Faisal y Abusamra 
Ganem. 

Incluye ¡lustración y fotografias 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1937-1938 

269) NVirgen de Guadalupe estuvo presente en la 
guerra libanesa, La".- 10 p.-En Ubano 2000.­
(dic., 1995). 

Milagro de la Virgen de Guadalupe sucedido en Beirut. 

Incluye una ilustración de la virgen 

C.C. 
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270) XEW -XEUW ,lahoraOriaylbanesa" .-44 p.­
En E.,-;, .-Aro 13, No. 146 (a~., 1949). 

Breve artículo que da noticia del aniversario del 
programa radiofónico la hora siria y libanesa dirigida 
por Elías Bestani. 

COLMEX Fo1.325.25692 E53 1949-1950 

271) XLVIII [Cuarentayochoavo] Aniversario de la 
independecniade llbano" .-28 p.-En Al Gumal = 
La Criba.- No. 21, 3a. Época (nov .. 1991). 

Presentación de los sucesos históricos ocurridos en 
lIbano desde la antigüedad hasta su independencia 
lograda en el año de 1943. se enfatiza la tenacidad y 
vigor con que libraron situaciones bélX::as y la importancia 
de mantener la democrn.cia y libertad libanesa. 

C.P. 

272) Yadegarl. Prisilla. "Las tres religiones monoteistas 
apoyan la coexistencia en la ciudad Santa de 
Jerusalén" .-12 p.-En L.bano 2000.-
(die .. 1995). 

Se presentan fragmentos del pensamiento de los 
dignatarios cristianos, musulmanes y judíos con el 
objetivo de gestionar una coexistencia sin violencia 
de las tres religiones numéricamente más importantes 
en Tierra Santa. 

Incluye una fotografta 

C.C. 

273) Yousse, Sheikh. "la falsa quimera ".- 14 p.­
En Emir: revista mensual de cultura .-Año 2, 
No. 19 (25 dic., 1938). 

Opinión del diputado de la Cámara Libanesa, Youssef. 
en torno a la creación de un estado judío en Palestina. 

Incluye fotografia 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1937-1938 

274) Yunis Padua, Emilio. " Juventud libanesa de 
México".- [2] p.-En AJ Kustas = La Balanza.­
Año 13, No. 293, (22 may., 1950). 

Aclaración con respecto a un artículo publicado con 
aterioridad en el que se insinúa un demerito hacia la 
labor realizada por la jlNentud libanesa de México. 
Se explica además el funcionamiento de la asociación. 

B.N. C-1I177 

275) Zacarias, Miguel. " Gedeon en nuestra ciudad" 
.-22.23 p.-En Emir: revista mensual libanesa .­
Año 3, No. 34, 35, 36 (""" .. ab,., may .. 1940). 

Carta dirigida al Sr. Rafael Grandos columnista del 
periódico mexicano "Excelsior", en el que Miguel 
Zacarias refuta mediante una serie de preguntas las 
aseveraciones hechas con relación a los mexicanos 
de ascendencia libanesa que viven en México. 

COLMEX FoI.325.25692 E53 1939-1940 

276) Zarur Matuk, Mario. "Entre intereses de guerra 
y esfuerzos de paz, se debate el Oriente Cercano" 
.- 6 p.-En AJ Jawater = las Ideas.- No. 370, 
5a. Época (mM., 1992). 

Comentarios acerca de la venta ilegal de armas a los 
países de Medio Orinete. 

Incluye una fotografia de la Ciudad de Biblos 

C.C. 

277) ZarurMatuk., Mario ... Visite nuevo L.bano·'.-
8p.-En Libano2000 .- No. 1 (feb .. 1995). 

Breve guía turística que presenta datos relativos al 
gobiemo, economa, lugares recreativos, etc., en Ubano. 

Incluye varias fotografias 

C.P. 
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Los registros presentados a lo largo del corpus 
hemerográfico fueron obtenidos de órganos 
informativos Jocalizados principalmente en 
colecciones privadas pertenecientes a los miembros 
de la comunidad libanesa en México y la colección 
hemerogrática del proyecto "Museo del inmigrante" 
promovido por el Centro Cultural libanés, A. e., la 
Biblioteca Nacional de México y la Biblioteca Daniel 
Cosio Villegas perteneciente a El Colegio de México. 

Tftul-º~de peri9dicos 
y revistas localizadas. 

Publicación Revistas Artículos 
periódica. localizadas 

Al GurbaJ 21 
(La Criba) 

Al Kustas 15 29 
(La Balanza) 

Emir 15 107 

t..ban02000 2 45 

Al Jawater 3 75 
(Las Ideas) 

TOTAL 36 277 

Al Gurbal (La Criba), de esta publicación se 
consultó un número y se elaboraron veintiún registros. 

No. 21, 3a. Época (nov., 1991) 

Al Kustas (La Balanza), de esta publicación se 
consultaron quince números y se elaboraron 
veintinueve registros. 

Año 13, No, 293 (22 may., 1950) 
Año 16, No.223 (26 ene .. 1952) 

Año 16, No. 382 (1 ene .. 1955) 
Año 16, No. 384 (10 jun., 1955) 
Año 16, No. 368 (15 ene .. 1954) 
Año 16, No. 372 (25 mar. 1954) 
Año 16, No. 373 (10 abr .. 1954) 
Año 16, No, 376 (25 jun., 1954) 
Año 16, No. 377 (10 jul., 1954) 
Año 16, No, 381 (25 oct .. 1954) 
Año 16, No. 391 (30 jun., 1956) 
Año 16, No. 393 (30 ago., 1956) 
Año 17, No. 401 (22 nov., 1,}57) 
Año 17, No. 398 (25 mar., 1957) 

Emir, de esta publicación se consultaron diez 
núme_~s yse el~~!l c;iento~~~~~registros. 

Año 1, No. 1 Üun., 1937) 
Año 2, No. 13 Üun .. 1938) 
Año 2, No. 14 Üul .. 1938) 
Año2, No.18 (25 nov., 1938) 
Año 2, No. 19 (25 d;c., 1938) 
Año 3, No. 34, 35, 36 (mar., abr., may., 1940) 
No. 49 Üun .. 1941)) 
Año ¡3, No. 144 Vun., i949) 
Año 13, No. 146 (ago., 1949) 
Año 14. No. 151 (ene .. 1950) 
Año 14, No. 152 (feb .. 1950) 
Año 14, No. 155 (25 may., 1950) 
(ago .. 1975) 

Líbano 2000, de esta publicación se consultaron 
dos númeroy se elaboraron cuarenta ycinco registros. 

No. 1 (Feb., 1995) 
(d;c .. 1995) 

Al Jawater (Las ideas), de esta publicación se 
consultaron tres número y se elaboraron setenta y 
cinco registros. 

No. 363, 5a Época Üun., 1991) 
No. 370, 5a. Epoca (mar .. 1992) 
No. 371, 5a. Época (may., 1992) 

En total se localizaron cinco títulos de órganos 
informativos y un total de 36 números de los cuales 
se elaboraron 277 registros, en los que la temática 
más frecuentemente fue política. notas biográficas. 
economía e historia. 
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4.5 Discusión 

Del análisis temático realizado a las publicaciones 
periódicas que se lograron localizar en el área 
metropolitana de la Ciudad de México se consignaron 
las siguientes caracteristicas: 

La edición de órganos informativos estuvo a cargo de 
libaneses entusiastas que buscaron mantener inlOrmada 
a su comunidad de los acontecimientos más irn¡x¡rtantes. 

La elaboración de artículos incluidos en periódicos 
y revistas contaron con la participación de diversas 
personalidades de la política mexicana e internacional, 
religiosa de la Iglesia Cristiana Maronita, de libaneses 
asentados en diversas partes de América Latina; en 
otras palabras las publicaciones contaron con la 
participación de variedad de autores. 

La distribución de las publicaciones fue de forma 
restringida - (entre miembros de la misma comunidad) 
excepto las revista Emir y Al Gurba! que fue puesta a 
la venta al público en general- y gratuita; no obstante 

su distribución abarcó gran parte de las comunidades 
asentadas en América latina. 

Los títulos o nombres que identifican ala plblicación 
son títulos paralelos (árabe-casteUano) yen otros casos 
sólo tienen título propiamente dicho. En el caso de la 
revista Emir muestra inconsistencia de este modo se 
encuentra como Emir: revista mensual libanesa, Emir: 
revista mensual cultural o simplemente Emir. 

La periodicidad señalada en las fuentes difiere en 
la frecuencia con la que se edita, por ejemplo el 
semanario Al Kustas (La Balanza) llegó a aparecer dos 
veces por semana o cada tres semanas. 

Encuanto a la rumeración progresiva puede señalarse 
inconsistencia en el manejo de os datos, por ejemplo 

Libano2000 No. 1 (feb.1995) 
Libano 2000 (d¡c. 1995) 

El contenido de las publicaciones cuenta con una 
variedad de temas entre los que predominan los 
relacionados con política. 
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Akmir. Abdelouahed.(1997). "La migración árabe 
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árabe y América Latina. Madrid: UNESCO. 
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Conclusionu 

L OS primeros árabes que llegaron a México lo 
hicieron a fines del siglo XIX, el hecho de 
encontrarse en un país del cual no sabían ni 

siquiera la lengua nativa significó todo un reto de 
sobrevivencia. 

A pesar de que su distribución en el territorio 
mexicano fue de manera irregular (no como en el caso 
de otros inmigrantes de diversos orígenes que 
provenían de lugares en donde sus gobiernos tenían 
acuerdos con México y por ello se les distribuyó en 
zonas determinadas) permanecieron juntos números 
significativos de libaneses en diferentes partes de la 
República Mexicana como Puebla, Yucatán, D. F.en­
tre muchas otras. 

la migración escalonada que experimentaron los 
libaneses. es decir; el continuo arribo de parientes yl 
o amigos a México que se quedaron a vivir cerca o en 
las viviendas de sus compatriotas propició en gran 
medida la recreación de una gran familia libanesa que 
desarrolló una unidad cultural en el sentido de que la 
amalgama de ideas, estilos de vida, costumbres 
culinarias, etc. (propias de cada región de Ltbano) al 
pasar del tiempo se mezclaron hasta lograr una 
uniformidad cultural no antes lograda en su país. 

la adaptación de los libaneses al contexto cultural 
mexicano fue dárdose poco a poco. hasta que las 
nuevas generaciones ya están totalmente 
familiarizadas con el medio. algunos jóvenes se 
destacan en los ámbitos social, político y cultural de 
la vida nacional. En la política se encuentra el ex 
gobernador del Estado de México, Emilio Chuayffet, 
en cultura el recién desaparecido poeta Jaime Sabines 
yen la economía el señor Carlos Slim. 

El hecho de que varios funcionarios públicos o 
empresarios ocupen lugares estratégicos es producto 
del esfuerzo de varias generaciones. En este mismo 
sentido la función informativa desempeñada por las 
publicaciones periódicas libanesas fue una 
herramienta fundamental que mantuvo informada a 
la comunidad de los acontecimientos sociales, 
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políticos y económicos de México, de Llbano y de 
sucesos ocurridos al interior de las diversas 
asociaciones y sociedades. 

En cuanto a las publicaciones periódicas 
elaboradas por la comunidad libanesa, puede decirne 
que su contenido cultural abarca temas sobre política 
(principal tópico tratado), notas biográficas, historia 
de lIbano y económicas. entre muchos otros temas, 
por lo que no es aventurado aftrma que de algún modo 
u otro las publicaciones periódicas ayudaron a su 
integración a la cultura mexicana. 

La elaboración de órganos informativos, 
especialmente en lo referente a articulas incluidos en 
periódicos o revistas, contó con la participación y apoyo 
tanto de personas del clero (reverendos de la Iglesia 
Cristiana Maronita) como de libaneses laicos; al igual 
que la realización de estas publicaciones periódicas la 
distribución no sólo se limitó a la Ciudad de México 
sino que se extendió al interior de la República 
Mexicana y, en casos como el de la revista Emir, tuvo 
cobertura en América latina. No obstante, dicha 
distribución se realizó generalmente de forma gratuita 
entre miembros de las diferentes comunidades árabes; 
salvo en le caso de Emir y Al Gurbal (La Criba) que 
estuvieron a la venta al público en general. 

Los primeros títulos de órganos informativos que 
se publicaron sufrieron cambios significativos - como 
cambio de dueño, de nombre de [a revista, de época, 
etc. -debido a las múltiples ocupaciones de los dueños 
o bien por cuestiones de carácter económico, que en 
la mayoría de [os casos trajeron como consecuencia 
[a desaparición de la revista o periódico. Por estas 
razones el tiempo de circulación fue corto. Sólo los 
órganos informativos Al Gurbal (La Criba) y Al 
Jawater (Las Ideas) lograron publicarse hasta cerca 
de [os años noventa, más aún, Al Jawater (Las Ideas) 
sigue circulando hoy día. 

En cuanto al aspecto fisico, puede señalarse la 
variedad de formatos utilizados para la impresión de 
las publicaciones; asimismo se puede apreciar la, 
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comprensible. falta del dominio del castellano que se 
ve reflejado en las sintaxis y ortografia. La relación 
existente entre el aspecto fisico y la presentación de 
los datos hemerográficos que identifican una revista o 
periódico es estrecha. ya que presenta inconsistencias 
en cuanto a los datos numéricos de las mismas. El 
ejemplo más representativo es el del periódico Al Kustas 
(La Balanza) que en varios de sus números se 
imprimieron caracteres que no corresponden ni al 
alfabeto latino ni ai árabe. No obstante. ü!gur:::s 
publicaciones twieron una periodicidad diferente a la 
señalada en la portada de la misma el ejemplo más a 
mano es el del periódico semanal antes citado que, 
~egú_n s~pudo observar en los números investigados. 
en realidad tuvO-una PenOdiCidai::l irregular. -

Indudablemente con la consulta de las 
publicaciones aquí presentadas podrán realizarse 
investigaciones que aborden temas antropológicos, 

psicológicos, bibliotecológicos, entre muchos otros, 
que puedan dar nuevas perspectivas sobre las 
costumbres, ideologías, modo de vida, etc. Y en gen_ 
eral sobre la asimilación cultural que vivieron; debido 
a que en las publicaciones periódicas libanesas puede 
encontrarse puntos de vistas diferentes, forma de 
conducirse en la vida. etc. de tal suerte que ofrecerán 
nueva información en torno a las cuestiones 
migratorias árabes. 

Con la elaboración y presentación de esta 
investigación se espera que las personas interesadas 
en estudiar los temas relacionados con la emigración 
libaneses satisfagan de forma más rápida sus 
necesidades·de infOrmación. 

En resumen, existe una producción significativa 
de publicaciones periódicas de carácter cultural 
emanada de la comunidad libanesa en México. 
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E l índice está ordenado alfabéticamente e 
incluye autores. títulos y temas de los 
artículos, el dígito que se encuentra a la 

derecha corresponde al número de registro mediante 
el cual se puede identificar dentro del corpus 
hemerográflCO. que comprende de la página 39 a la 69. 

Los temas o descriptores asignados a cada artículo 
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